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Katrien Smits parkeert haar auto voor de grote, statige deur van het herenhuis dat ze een jaar geleden heeft gekocht met de erfenis van haar tante.

Nog steeds kan ze haar ogen niet geloven. Niet normaal dat ze hier kan komen wonen. Dat ze financieel in staat is om dit prachtige pand in haar geboortedorp te kopen. Twee jaar geleden had ze dit nooit voor mogelijk gehouden. Toen had ze alleen maar kunnen dromen over een huis zoals dit. 

Het huis en het bijhorende terrein worden omgeven door een hoge stenen muur en een ijzeren poort, die momenteel openstaat. De verhuizers zijn al gearriveerd en volop bezig met alle spullen uit haar vorige huis naar binnen dragen. Er heerst een bedrijvigheid van jewelste.

Op de achterbank van Katriens auto zitten haar twee kinderen, de tienjarige Stien en de twaalfjarige Tibo. Stien kijkt haar ogen uit. Tibo is op zijn telefoon bezig en kijkt pas op wanneer de wagen tot stilstand komt voor de statige voordeur.

‘En wat vinden jullie ervan?’ vraagt Katrien, hoewel de kinderen de woning intussen al een keer of twintig hebben bezocht. Ze gingen vaak met haar mee wanneer ze afspraken had met de aannemer, de architect of de werkmannen, of om kleuren en inrichting te bespreken.

Katrien vond het belangrijk dat haar twee kinderen konden meebeslissen hoe het huis eruit zou zien. De aankoop had ze immers zelf gedaan en ze had het hun pas verteld zodra de deal rond was. Op zich heeft de nieuwe woning niet veel impact op de kinderen. Ze verhuizen vijf straten verder, van een mooi, modern rijtjeshuis met weinig tuin naar een prachtig pand op een veel groter domein. 

Katrien vond het belangrijk om in hun dorp te blijven, ook al bleek dat niet zo gemakkelijk. Ze heeft ruim een jaar gezocht naar de perfecte woning, voordat ze hierop stuitte. En zelfs dat was een geluk, want de woning stond niet eens te koop. Het was enkel omdat haar beste vriendin Lisa de vroegere eigenaars kende, dat ze de kans had gekregen als eerste een bod uit te brengen. Soms moet een mens geluk hebben, iets wat Katrien aan den lijve ondervindt na een aantal moeilijke jaren. 

Als alleenstaande moeder heeft ze het niet altijd gemakkelijk gehad. Haar ex-man Steve woont sinds twee jaar met zijn nieuwe vrouw en hun dochtertje in Australië. Zijn leven werd totaal omgegooid door deze relatie, waardoor zijn enige contact met de kinderen bestaat uit videogesprekken die vaak amper vijf minuten duren, of WhatsApp-berichten die heen en weer worden gestuurd.

Het gigantische uur verschil en de enorme afstand tussen beide landen maken het er niet gemakkelijk op. Bovendien slurpen zijn nieuwe baan, relatie en kind de nodige aandacht op. Nu zijn vrouw opnieuw zwanger is, zal het er niet beter op worden.

Toch neemt Katrien hem niets kwalijk, al vindt ze het vaak lastig voor hun kinderen dat hij zo weinig aanwezig is in hun leven. 

Katrien en Steve waren jeugdvrienden en vervolgens een stel gedurende de vier jaar dat beiden studeerden. Ze zagen elkaar meestal tijdens de weekends en vakanties, wat jarenlang prima verliep. Het leek dan ook logisch dat ze vervolgens gingen samenwonen en later trouwden. 

Alleen groeiden ze in de loop der jaren uit elkaar, door hobby’s, andere interesses en vrienden. Ook de kinderen veranderden daar niet veel aan. Toen ze besloten om vriendschappelijk uit elkaar te gaan, waren familie en vrienden meer verrast dan zij zelf. Verder waren er geen andere partijen bij betrokken. Geen nieuwe relaties, geen affaires, niets van dat. Katrien en Steve waren gewoon beter af als vrienden dan als partners. Ze voelden beiden aan dat het beter was om een nieuw leven op te bouwen, al dan niet met een andere partner.

Katrien bleef in het huis wonen dat ze alleen kon afbetalen, terwijl Steve naar een flat vlakbij verhuisde met het geld waarmee ze hem uitkocht dankzij de financiële hulp van haar ouders. De scheiding verliep vlot en ze bleven er zijn voor elkaar en voor de kinderen. 

Katrien, die zelf uit een gescheiden gezin kwam, met ouders die elkaar daarna niet meer konden luchten of zien, vond het erg belangrijk dat Stien en Tibo geen last zouden ondervinden van de breuk. Dat was haar eerste prioriteit. Steve dacht daar gelukkig hetzelfde over. 

In de jaren die volgden, bleef Steve kind aan huis. Afspraken werden aimabel gemaakt en aangepast waar nodig. Ze gingen samen naar schooluitjes of belangrijke momenten in de levens van hun kinderen. Ze bleven ook elkaars beste vrienden, vaak tot verwondering van hun gemeenschappelijke vrienden. 

Katrien dacht dat dit nooit zou veranderen. Maar toen leerde Steve tijdens het Tomorrowland-festival een Australische vrouw kennen. Wat aanvankelijk een flirt op het festival was, werd al snel iets serieus. In de twee jaren die volgden, deden de twee er alles aan om elkaar beter te leren kennen en een relatie op te bouwen. Er lagen veel obstakels in de weg, maar op de een of andere manier werkte het voor hen. 

De liefde bleek uiteindelijk groter dan de afstand en toen Steve op een avond kwam aankondigen dat Mallory zwanger was, kwam dat voor Katrien niet als een verrassing. Ze had Mallory meermaals ontmoet en wist gewoon dat zij Steves perfecte vrouw was. Ze was blij voor hen beiden, maar het feit dat hij naar Australië zou verhuizen om daar een nieuw leven met haar op te bouwen, kwam wel als een schok. Zij had het liever omgekeerd gezien. 

Na heel wat gedoe, stress en frustraties aan beide kanten, werd de knoop doorgehakt: Steve zou definitief verhuizen. Hij vroeg Mallory ten huwelijk, nam met veel tranen afscheid van zijn kinderen en beloofde plechtig dat hij altijd een deel van hun leven zou blijven uitmaken. Dat dit niet eenvoudig zou zijn, wist iedereen.

Ook voor Katrien, die tot dan toe co-ouderschap had, was dit het begin van een nieuw leven waarin zij als alleenstaande moeder voor haar kinderen zou zorgen. Steve betaalt wel nog steeds mee voor hun opvoeding en kosten, maar het is niet hetzelfde. Ze mist haar maatje meer dan ze wil toegeven en wanneer ze alleen is op een ouderavond of een schoolevenement, kijkt ze met verdriet naar alle ouders die wél samen zijn. 

Maar alles went. Intussen woont Steve al een jaar of drie in Melbourne en is de relatie met zijn eerste gezin sterk verwaterd. Tibo en Stien praten nog nauwelijks over hem, en als ze iets laten vallen, dan gaat het meestal over hun zusje dat ze nog nooit hebben gezien. 

Katrien is er intussen ook aan gewend geraakt. Ze heeft een leven opgebouwd dat om de kinderen draait en nu, op haar achtendertigste, is ze blij dat ze hun eindelijk een warm thuis kan geven. De afgelopen drie jaar heeft ze sterk geleund op haar ouders, die door de hele situatie gelukkig weer met elkaar praten en zelfs opnieuw vrienden zijn. Zij waren er altijd voor haar en namen regelmatig de zorgen voor de kinderen over, zodat zij eens een avondje weg kon met vrienden of gewoon eens voor zichzelf kon zorgen. Daar is ze hen heel dankbaar voor.

Ze heeft ook heel erg geleund op haar tante Bea, de enige, veel oudere zus van haar moeder. Bea was altijd een steun en toeverlaat in haar leven, iemand bij wie ze terechtkon als kind toen haar ouders weer eens niet door dezelfde deur konden. Iemand die haar een stabiel thuis kon geven waar ze dat elders niet vond.

Bea was ruim twintig jaar ouder dan haar moeder. Ze delen dezelfde vader, maar hadden een andere moeder. Toch vond Bea het geweldig om voor Katriens moeder, en later ook voor haar, te zorgen. Bea was het type mens dat zichzelf met plezier wegcijferde voor anderen.

Jaren geleden hadden Bea en haar intussen overleden man Francis een zeer bloeiende zaak opgebouwd. Ze stelden zelfs dertig mensen tewerk. Na de dood van haar man verkocht ze het bedrijf met veel winst en gemaakte beloftes dat het personeel hun baan niet zou verliezen aan een internationale firma.

Bea deelde graag haar geluk met anderen en stak Katrien en de kinderen regelmatig iets toe, ook al verdiende Katrien behoorlijk haar kost. Wanneer Katrien zei dat dit heus niet nodig was, protesteerde Bea telkens weer.

‘Tuttut, ik kan al dat geld toch niet mee mijn graf in nemen, dus geef ik het liever aan mensen die er wel iets mee kunnen.’ 

Zo was Bea. Altijd zorgzaam op alle mogelijke vlakken. Tot ze twee jaar geleden na een langdurige ziekte kwam te overlijden. Dat ze zou sterven wist iedereen, maar dat maakte het er natuurlijk niet minder erg om. Katrien vond het vreselijk om haar enige tante te moeten afgeven. Naast het vertrek van Steve was dit de tweede klap dat jaar.

De grote schok kwam echter weken later, toen Katrien en haar moeder werden uitgenodigd bij Bea’s notaris, die hen te kennen gaf dat Bea’s fortuin onder hun twee zou worden verdeeld. Dat fortuin, zo bleek, was nog een stuk hoger dan Katrien had verwacht. Zoveel, dat ze zich wellicht levenslang geen zorgen meer hoefde te maken wanneer er een tegenslag zou zijn.

Na de uitbetaling veranderde veel voor Katrien. Ze bleef werken, want ze hield van haar baan, maar ze wist nu ook dat ze een aardige cent opzij kon houden voor slechtere tijden. Daarnaast besloot ze ook, zonder het de kinderen te vertellen, om op zoek te gaan naar een ruimere woning. Ze hield van haar huis, maar ze miste ruimte en de vrijheid van een mooie tuin. 

Toen Lisa haar vertelde over het herenhuis, wist ze meteen over welke woning het ging. Jarenlang reed ze er dagelijks voorbij en ze vond het een geweldige woning. Toen ze het interieur en zijn mogelijkheden zag, wist ze meteen dat dit haar thuis kon worden. Toch was ze bang dat anderen nog meer zouden bieden. Toen bleek dat het oudere stel zo snel mogelijk naar de kust wilde verhuizen en het huis alleen maar aan mensen wilden verkopen die er ook zoveel van zouden houden als zij, was de deal snel beklonken.

Er was natuurlijk ook nog veel werk aan de winkel. Het huis moest worden gerenoveerd. Alle nutsvoorzieningen dienden grondig te worden aangepakt én de kamers waren te klein, met veel te veel muren ertussen. Ook daar maakte Katrien zich zorgen over.

‘Ik ken de perfecte architect,’ zei Lisa. ‘Zijn naam is Tim De Vries. Hij woont vlakbij. Misschien ken je hem wel?’ 

‘Zat die niet bij ons op school?’ 

‘Ja, die dus. Hij is een jaar of twee ouder dan wij. Aangename kerel. En hij heeft geweldige ideeën. Hij is de man die je moet hebben. Hij kan hier ongetwijfeld iets fantastisch van maken.’

‘Fantastisch is het al, maar het gaat vooral om de renovatie. En eerlijk? Ik ga nooit een dure architect kunnen betalen. Geloof me maar, zo’n budget heb ik nou ook weer niet. Ik denk dat we het stap voor stap moeten gaan doen.’

‘Tuttut, ik ken Tim. Hij gaat dat ongetwijfeld voor een schappelijk bedrag doen. Zal ik eens contact met hem opnemen?’ 

‘Doe maar.’ 

Niet veel later zaten ze al rond de tafel. Tim bleek inderdaad heel mooie ideeën te hebben én hij was een man van de aanpak. 

‘Ik regel alles wel,’ beloofde hij. ‘Ik ken een goeie aannemer die met degelijk personeel werkt. Ben je bereid om nog wat te wachten in ruil voor kwaliteit?’

‘Ik heb tijd,’ had Katrien gezegd, ‘maar ook geen tien jaar, of zo.’

‘Zolang zal het niet duren, hoor.’

Zolang bleek het inderdaad ook niet te duren. Binnen een paar maanden had Tim de nodige plannen op tafel gelegd voor het herenhuis. De aannemer bood een prijs aan die betaalbaar was en Katrien deed de nodige bouwaanvragen. Zodra de vergunningen in orde waren, werd een tijdslijn opgesteld.

Katrien wist dat ze een goede prijs kon krijgen voor haar huidige woning, omdat Heverbeek tegenwoordig erg populair was voor mensen die in de stad werkten en van hieruit perfect konden pendelen. Haar woning werd met behulp van een makelaar dan ook voor een zeer gunstige prijs verkocht. 

Bovendien kon ze nog rekenen op het geld van tante Bea en schoof haar moeder haar ook nog een deel van het geërfde bedrag toe. 

‘Dat hoeft toch niet?’ had Katrien geprotesteerd. ‘Je hoeft jouw deel van de erfenis niet op te offeren voor mij, hoor.’

‘Waarom niet? Het geld gaat later toch ook naar jou, dus waarom zou ik je er nu dan geen deel van toestoppen? Trouwens, je woont nu nauwelijks een straat verder, wat ik best prettig vind.’ 

Alles viel netjes in elkaar. Tim nam de meeste kopzorgen op zich, waardoor Katrien en de kinderen, ondanks de drukte, nog altijd een vrij normaal leven konden leiden. Toch was het ook chaotisch. 

Naast haar werk als IT-consultant, waardoor ze gelukkig veel van thuis uit kan werken, moest Katrien immers ook de verkoop van haar eigen woning én de verhuis op zich nemen.

Gelukkig heeft ze geweldige collega’s waarop ze al jaren kan rekenen, die ook alle begrip hadden voor haar situatie. Haar flexibele werkuren maakten het gemakkelijker. En dan was er natuurlijk nog haar moeder, die meer dan haar steentje bijdroeg om te zorgen dat de kinderen eten kregen en na school werden opgevangen.

Zestien maanden en vele obstakels later is het eindelijk zover: de dag van de verhuizing is aangebroken. 

Vanaf vandaag is dit alles van hen. 
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‘Jongens, zeg nou eens iets,’ zegt Katrien ongeduldig, want er komt weinig tot geen reactie van de achterbank. ‘Tibo, doe die telefoon weg.’ 

‘Het is fantastisch, mama, maar dat weet je toch al?’ zegt Tibo met een zucht. ‘Ja, we zijn blij. Ja, het is leuk. Prima, toch?’

‘Een beetje enthousiaster kan ook geen kwaad,’ mompelt Katrien, terwijl ze haar riem losmaakt en uit de auto glipt. 

Haar tienerzoon is al wat aan het puberen, wat alleen maar een voorbode kan zijn op wat er haar nog allemaal te wachten staat, maar Katrien negeert het. 

‘Het gaat wel weer over,’ zo zegt Lisa altijd, die al met een veertienjarige in huis zit. ‘Ze menen het niet echt zo.’

‘Waarom moeten kinderen zo snel opgroeien? Ik wil mijn kleine jongen nog niet zomaar uit huis zien gaan, hoor.’

‘Hij is twaalf, Katrien, geen twintig. Geloof me, je gaat hem nog lang bij jou hebben.’

‘Dat is maar goed ook, want het huis heb ik gekocht voor hen.’ 

‘Ik dacht dat jij er voor de rest van je leven wilde wonen?’

‘Dat ook, maar ik hoop het toch nog jaren met de kinderen te kunnen delen.’

‘Dat zal zeker lukken. Trouwens, het is zo groot dat je er een kangoeroewoning van kunt maken.’ 

‘Daar heb ik ook al aan zitten denken, zeker voor mama en mij. Ik zou het wel fijn vinden als ze ooit bij me komt wonen,’ geeft Katrien toe. ‘Waarom niet?’ 

‘Jij liever dan ik. Ik zou gek worden met mijn ma in mijn huis.’

Katrien kan het erg goed vinden met haar moeder, wat ze fijn vindt. Ze heeft al andere verhalen gehoord van vrienden die hun moeder niet kunnen luchten. Hoe dan ook is daar nu totaal geen sprake van. Haar moeder heeft bovendien een vriend met wie ze zo goed als samenwoont.

Dat zijn in elk geval zorgen voor later. Eerst wil ze jarenlang genieten van deze prachtige nieuwe woning, waarvan elke hoek werd ingericht zoals zij het wilde. 

‘Het is geweldig, mama!’ roept Stien, die zich in Katriens armen gooit. ‘Het is fantastisch. Het is groot. Het is tof. Mag ik een paar katten?’

‘We hebben al twee honden, of ben je dat vergeten? Diesel en Snow worden vanavond opgehaald,’ zegt Katrien lachend. 

‘Honden en katten kunnen heus wel met elkaar overweg. Dat ze elkaar niet kunnen luchten, is een fabeltje. Toe, mama?’ 

‘Nu niet. Later misschien,’ zegt Katrien. ‘Kom, ze wachten op ons. Er is werk aan de winkel.’

Wanneer ze naar binnen loopt, voelt Katrien meteen de huiselijke sfeer waar ze zo op hoopte. Tims suggesties voor het herenhuis waren perfect. Het voelde vaak aan alsof hij haar door en door kende, ook al hadden ze elkaar ervoor nauwelijks gesproken. Hij was met een zekere passie aan de slag gegaan die ze zelden bij iemand had gezien. 

Toen hij haar voor de eerste keer zijn ideeën voorlegde aan de hand van een aantal schetsen, kon ze niet anders dan bewonderend luisteren en toekijken. 

‘We gaan een aantal muren vervangen door steunbalken, waardoor de benedenverdieping één grote ruimte wordt. De kleinere ruimten worden één geheel, en we gaan de bovenverdieping openbreken zodat jullie én extra kamers én een grote bruikbare zolder erbij krijgen. Mocht je er later nog een kangoeroewoning van willen maken, dan kan je zelfs een paar kamers combineren met de zolder. Alle mogelijke nutsvoorzieningen kunnen worden doorgetrokken voor een extra badkamer of twee.’

Katrien vond het allemaal prima. Het enige wat voor haar belangrijk was, was de keuken, omdat ze gek is op koken en bakken. Naast sport is dat haar grootste hobby. Ze heeft er zelfs een aantal opleidingen voor gedaan toen Steve er nog was. Jarenlang ging ze tweemaal per week naar haar opleidingen, terwijl hij de zorg voor de kinderen op zich nam. De grote open keuken met zijn professionele toestellen zal haar favoriete plek in huis worden, dat weet ze nu al. 

Naast de ruime en open woonruimte is er ook nog een kantoor gecreëerd dat aan de woonkamer grenst met zijn eigen terrasdeuren, zodat ze beneden kan werken met uitzicht op en toegang tot de tuin. Ze wil niet thuiswerken zonder de mogelijkheid om van het prachtige uitzicht te genieten. Om deze ruimte te creëren, werd er een muur uitgebroken, waardoor ze meer dan genoeg vierkante meters heeft om zich niet opgesloten te voelen.

De eerste verdieping van het herenhuis bestaat uit vijf slaapkamers, die allemaal een doel hebben gekregen. Naast de masterbedroom hebben Tibo en Stien een ruime slaapkamer met een gedeelde badkamer. Daarnaast is er nog een sportkamer met een loopband, roeimachine en crosstrainer, en een relaxkamer die door de kinderen kan worden gebruikt.

De zolderverdieping omvat het hele huis en werd voorzien van airconditioning, zodat ook deze in gebruik kan worden genomen. Naast de klassieke zolderruimte met plek voor kerst- en andere spullen, is hier ook een bibliotheekkamer gemaakt, wat meteen Katriens grootste wens was. 

De kamer bevat kasten van vloer tot plafond, die zijn gevuld met klassiekers en hedendaagse boeken. Katrien weet nu al dat dit haar lievelingsplek zal worden. Twee grote nissen met ramen laten voldoende licht naar binnen stromen, waardoor het zoldergevoel volledig wegvalt. Alles voelt ruim, licht en heerlijk gezellig aan.

Naast het hoofdgebouw is er nog een ruim bijgebouw dat nog niet is gerenoveerd. Katrien besloot om dit nog even te laten rusten, omdat ze nog niet weet wat ze ermee wil doen. Een B&B lijkt een leuke oplossing, maar wil ze wel onbekende mensen op haar terrein? Bovendien heeft ze geen tijd om hiermee bezig te zijn. Misschien ooit een huis voor haar moeder? Een tuinkamer? Een extra werkplek? Ze weet het echt nog niet en het is ook niet belangrijk nu.

Wat er ook nog steeds niet in orde is gemaakt, is de grote tuin. Het terrein komt met een grote lap grond die jarenlang werd verwaarloosd door de vorige eigenaar Marcel, nadat hij medische problemen kreeg. Het waren die aanhoudende problemen die ervoor zorgden dat hij en zijn vrouw Maria besloten om naar de kust te verhuizen. Kinderen hadden ze toch niet, dus ze hoefden naar niemand om te kijken.

Katrien wist dat ze een tuinaannemer nodig zou hebben om het hele terrein op te ruimen. Daarna zou ze hulp nodig hebben om de hele boel te onderhouden. Wat ze ermee wilde doen, wist ze nog niet, maar ze wist wel met zekerheid dat ze er niet haar weekends in wilde doorbrengen. 

Dat waren zorgen voor later. Voorlopig lag de volledige focus op het huis en het wennen aan hun nieuwe situatie. De kinderen moeten er ook aan gewoon geraken, net als Katrien zelf, want dit was voor haar ook meteen een nieuw begin. Een start zonder Steve, zonder de ballast uit het verleden, zonder herinneringen aan een vroeger leven. 

Dit was een nieuwe start.

‘Dit is mijn thuis,’ fluistert Katrien, terwijl ze voor het huis staat. ‘Hier ga ik nooit meer weg.’

Katrien kijkt naar de volgestouwde verhuiswagen. Verschillende mannen zijn al aan het werk om alles naar binnen te dragen. Ze heeft niet alles meegebracht. Sommige dingen heeft ze weggeschonken of vervangen door nieuwe spullen. Zaken die nog van haar tijd met Steve waren, heeft ze bewust niet meegebracht.

Stien en Tibo rennen het huis in. 

‘Kom op, mama,’ spoort Tibo haar aan. ‘Sta daar niet zo te dromen. We hebben werk te doen, weet je nog?’

Katrien moet erom lachen. Ja, er zijn nog massa’s dozen om uit te pakken en veel zaken om in orde te krijgen, maar daar verheugt ze zich op. Want alles wat ze nu uitpakt, zal integraal deel uitmaken van haar nieuwe leven.
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Katrien is een gelukkig mens. Ze ziet haar beide kinderen dolenthousiast door het huis snellen, op zoek naar alle kleine dingen die ze nog moeten ontdekken, en weet dat dit de beste beslissing van haar leven was.

‘Katrien?’ hoort ze haar moeder door de openstaande voordeur roepen.

‘In de keuken,’ roept ze terug.

Haar moeder Olga is al verschillende keren komen kijken en vindt het huis geweldig. Ze kent intussen ook al haar weg. Ze heeft geholpen toen Katrien nieuwe meubelen ging uitzoeken en kleuren moest bepalen voor de woning. 

Terwijl de verhuizers nog steeds dozen en meubilair naar binnen dragen, loopt Katriens moeder de keuken in. Overal staan dozen, die allen gemarkeerd zijn met benodigdheden en waar die moeten komen. Katrien veegt het zweet van haar voorhoofd. De terrasdeuren staan wagenwijd open.

‘Hé, mama,’ zegt Katrien hartelijk en ze omhelst haar moeder. ‘Is het niet geweldig?’

‘Het is fantastisch. Het eindresultaat is nog veel mooier dan ik had durven dromen,’ zegt haar moeder enthousiast. ‘Die Tim van je heeft echt wel magie in zijn vingers.’

Katrien glimlacht. ‘Hij is niet mijn Tim, maar daarnaast heb je groot gelijk. Hoe hij dit paradijs tevoorschijn heeft kunnen toveren, is ongelofelijk.’

‘Oma!’ 

Tibo en Stien rennen de keuken in en werpen zich om beurten in de armen van hun grootmoeder. 

‘Kom je eens kijken naar mijn kamer?’ vraagt Stien.

‘En daarna bij mij?’ vult Tibo aan.

‘Straks, jongens. Ik ga eerst een rondleiding krijgen van jullie mama hier beneden,’ zegt Oma. ‘En daarna ga ik helpen met dozen uitpakken.’

‘Dat hoeft niet, hoor,’ zegt Katrien. ‘Ik ga de komende dagen op mijn gemak zoveel mogelijk opruimen, maar het gaat wel even duren.’

‘Onzin. Ik heb meer tijd dan jij en vind het prettig om te helpen. Dan voel ik me tenminste een beetje nuttig. Wat moet er eerst gebeuren?’ 

‘Weet je het zeker?’ vraagt Katrien.

‘Absoluut. Geef mij maar dingen om te doen. Wat vind je het dringendste?’

‘Ik zou heel graag de keuken op orde willen hebben,’ geeft Katrien toe. ‘Dan kunnen we morgenochtend in elk geval gewoon aan ons ontbijt beginnen. Ik was net bezig om alle kasten aan de muur in te laden, dus als jij het kookeiland voor jouw rekening wil nemen, zou dat fijn zijn.’ 

‘Dan gaan wij verder met onze kamers,’ zegt Tibo. ‘Kom op, Stien.’ 

De twee zijn alweer weg. 

‘Die zijn gelukkig,’ merkt Olga op.

‘Enorm. En het doet me zoveel plezier. Ik was echt bang dat ze het hier niet leuk zouden vinden.’

‘Wat is er niet leuk aan een nieuwe woning met dubbel zoveel ruimte als vroeger?’

‘Ja, je kent ze. Gewoontedieren, en zo,’ zegt Katrien. 

‘Dat is waar. Vooral Stien heeft wel wat structuur nodig, maar dat gaan ze hier snel genoeg hebben. Trouwens, het is alleen maar prettig om naar zo’n pand te verhuizen, toch? Een kind heeft ruimte nodig om te spelen en dat gaan ze hier bij de vleet hebben. Niet dat jouw oude huis zo klein was, maar dit is toch echt wel een ander kaliber.’

‘Dat is waar,’ zegt Katrien. ‘Ik ga de komende maanden alleen nog maar boterhammen met choco kunnen serveren, maar wat maakt het uit?’ 

‘Dat is ook weer niet helemaal waar. Je hebt een geweldige prijs gekregen voor je vorige huis, dus al met al heb je niet eens zoveel van de erfenis hoeven gebruiken.’

‘Toch wel genoeg om even bij te slikken. Maar ik moet wel zeggen dat het erg fijn was dat Marcel mijn aanbod meteen heeft geaccepteerd. Ik had verwacht dat hij veel meer ging vragen.’ 

‘Het ging hem dan ook niet om het geld,’ merkt Olga op. ‘Hij heeft dat toch zelf gezegd? Hij zocht iemand die evenveel van het huis zou houden als hij zelf, en dat was bij jou wel meteen duidelijk.’ 

‘Dat is wel waar,’ geeft Katrien toe. ‘Ik had nooit gedacht dat het zo snel beklonken zou zijn, maar ik kan er alleen maar heel dankbaar om zijn.’ 

‘Je krijgt in het leven wat je verdient,’ merkt Olga op. ‘En na alles wat er met Steve en Bea is gebeurd, mocht dit ook wel.’

‘Tante Bea was een schat. Ik mis haar nog steeds.’

‘Wij allemaal,’ zegt Olga. ‘Maar ze zou enorm dankbaar zijn geweest dat je dit pand met haar geld hebt kunnen kopen en verbouwen. Ze zou trots op je zijn geweest.’ 

De twee vrouwen ruimen de keuken op, terwijl ze keuvelen over de verdere planning rond het huis. 

‘Weet je al wat je met de tuin gaat doen?’ vraagt Olga op een gegeven moment.

‘Goh, nog niet echt, alleen dat die tegen de lente wel wat in orde moet zijn. Anders kunnen ze niet eens buitenspelen. Ik heb sowieso geen budget momenteel voor lange reizen, of zo, dus de komende twee zomers gaan we hier blijven en van het huis genieten.’

‘Dit is een vakantiedomein op zich. Die willen nooit meer weg, geloof me,’ zegt Olga. ‘Je kunt een zwembad neerzetten.’

‘Ja, daar heb ik ook al aan gedacht, als het budget het toelaat. Ik wil ook niet al te gek tekeergaan.’

‘Je verdient goed je kost én je hebt nog centen over. Ik help wel met de tuin.’

‘Mama, dat hoeft echt niet,’ protesteert Katrien. ‘Jij hebt al meer dan genoeg gedaan.’

Olga kijkt haar dochter aan. ‘Kind, jij bent mijn enige dochter én ik heb maar twee kleinkinderen te verwennen. Aan wie moet ik het anders geven?’ 

‘Je kunt het ook gewoon voor jezelf gebruiken.’

‘Dat hoeft toch niet? Ik heb alles wat ik nodig heb binnen handbereik. Ik wil veel liever jullie helpen.’

‘Dan nog.’

‘Denk er eens over na. Ik neem de kosten van de tuin op me, zodat jullie volgende zomer kunnen genieten. Dan kan jij de rest van je erfenis opzijzetten en weer beginnen met sparen van je inkomsten. Hoe klinkt dat?’

‘Mag ik erover nadenken?’ vraagt Katrien twijfelend. ‘Ik wil echt niet van je profiteren.’

‘Dat weet ik en dat siert je, maar het is geen profiteren als ik het zelf aanbied, toch?’

‘Weet dat dit ook jouw thuis is als je het nodig hebt,’ zegt Katrien. ‘Wij kunnen hier perfect samenleven.’

Olga lijkt verrast. ‘Hoe kom je daar nou op?’

‘Ik wil maar gewoon zeggen dat je later niet naar een woonzorgcentrum hoeft te gaan, of zo. Ik kan hier voor je zorgen.’

Olga schiet in de lach. ‘Kind, als het ooit zover komt, dan ga ik naar een serviceflat, of zo. Trouwens, ik ben nog kwiek voor mijn leeftijd, hoor. Waarom hebben we het hier überhaupt over?’

‘Ik weet het, maar ik zeg het maar gewoon.’

‘Dat is dan weer heel lief van jou, maar ooit ga jij hier wonen met een man en dan ben ik het vijfde wiel aan de wagen. Dus lief van je, maar nee bedankt.’

‘Een man?’ antwoordt Katrien verwonderd.

‘Ja, natuurlijk? Je bent nog geen veertig. Je gaat toch niet de rest van je leven alleen wonen?’

‘Wie zegt dat ik dat niet wil?’ 

‘Ik zeg dat. Jij bent niet gemaakt om alleen te blijven. Trouwens, die Tim is wel een aardige kerel. Heb je hem ooit al eens anders bekeken dan als architect?’

‘Tim? Maar die is –’

‘Getrouwd? Nee. Gescheiden.’

‘Hè? Hoe weet jij dat?’

Olga kijkt haar lachend aan. ‘Lieve Katrien van me, heb je dan nooit eens geïnformeerd naar zijn privéleven? Tim is zeer beschikbaar, zeer aardig en zeer aangenaam in de omgang. Bovendien is hij gek op jou.’

‘Gek op... Mama, waar héb je het over?’ zegt Katrien stomverbaasd. ‘Trouwens, hoe zou jij dat in godsnaam kunnen weten?’

‘We leven in een dorp. Hier weet iedereen alles van iedereen.’ 

‘Ik dan toch niet, want ik kan me zelfs niet herinneren dat hij ooit één woord tegen me heeft gesproken over iets anders dan het huis.’ 

‘Dat hoeft ook niet. Iedereen die kan zien, weet dat hij gek op je is. Ik was er bij de laatste gesprekken bij, weet je nog? Ik zag hem heus wel naar je kijken. Wanneer gaat een van jullie nu eindelijk eens de eerste stap zetten?’

‘Ik weet het niet, mama,’ zegt Katrien. ‘Ik heb nooit zo naar hem gekeken. Ja, hij is knap en aardig en zo, maar ik was veel te druk bezig met de verbouwingen en de verkoop van mijn huis.’

‘Nu niet meer. Alles is toch afgerond?’

Katrien twijfelt, terwijl ze met een stapel borden in haar armen staat. 

‘Denk je dat ik het initiatief moet nemen dan?’

‘Ja. Of je hint hem genoeg dat je hem wel ziet zitten.’ 

‘En wat als dat niet zo is? Dan sla ik een grandioze flater en is onze werkrelatie ook voorbij,’ merkt Katrien op.

‘Dat risico moet je dan maar nemen. Hoe dan ook moet iemand van jullie iets ondernemen, of er komt niets van in huis.’

‘Ahum.’

Een stem en een kuch doet beide vrouwen omdraaien.

Katrien loopt vuurrood aan, maar zij niet alleen.

Want in de keuken, achter de twee vrouwen, staat Tim. Tim, die in stilte naar binnen is gekomen en naar Katrien staart. Naast hem staat de aannemer, die luidruchtig kuchte. 

‘Zo, dames,’ zegt hij. ‘Alles naar wens?’

Katrien durft Tim nauwelijks aan te kijken, tot hij plots glimlacht. De lucht klaart meteen op. Katrien zet haastig de borden op de keukentafel.

‘Alles naar wens,’ zegt Olga vrolijk.
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Hoofdstuk 4
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Na een paar uur zijn de keuken en de woonkamer met behulp van Tim, aannemer Mark, Olga en de verhuizers voldoende opgeruimd om leefbaar te maken. De televisie staat op zijn plek, de sofa’s zijn gezet, salontafel en bijzettafels zijn geplaatst. Verder staan er nog veel dozen in de ruimte, maar dat geeft niet. In de komende dagen zal dat allemaal wel in orde komen. 

‘Ik ga frietjes halen voor iedereen,’ zegt Katrien.

‘Ik ga wel even mee,’ biedt Tim aan, voor Olga iets kan zeggen. Het wordt meteen stil in de ruimte.

‘Dat klinkt als een strak plan,’ zegt Olga dan. ‘Ga maar snel. Ik zal wel even de hele bestelling doorsturen via WhatsApp.’ 

Voor Katrien kan protesteren, wordt ze al de keuken uit geduwd. Tim volgt. 

‘Ik heb zo het vermoeden dat je moeder ons aan het koppelen is,’ merkt hij op. ‘Ik rijd wel. Mijn traktatie ook trouwens.’

‘Ja, echt subtiel is ze niet, hè?’ zegt Katrien. ‘Maar jij hoeft niet te betalen. Jullie hebben allemaal al superhard gewerkt.’

‘Omdat we allemaal willen dat jullie huis in orde is,’ zegt Tim. ‘Ik trakteer. Geen protesten.’

‘Oké dan.’ Katrien aarzelt. ‘Als ik jou dan apart mag belonen met een etentje.’

Tim aarzelt ook. ‘Alleen als jij dan met me meegaat op dat etentje.’ 

Katrien stapt in Tims auto en glimlacht. 

‘Is wat mijn moeder over jou zei waar?’

‘Welk gedeelte precies?’

‘Je weet wel wat. Dat van dat jij een oogje op me hebt?’

Tim glimlacht. ‘Ik dacht dat je dat allang wist.’ 

‘Euh, nee.’ 

‘Dan weet je het nu.’

‘Maar meen je het echt? Ik bedoel, is het niet omdat wij nu veel samen hebben gewerkt, en zo? Want morgen gaat het leven gewoon verder en heb jij andere klanten om aan te denken. En dan ga je misschien weer verliefd worden op iemand anders. Ik bedoel, het kan ook een soort van Nurse Nightingale-dingetje zijn met jou, maar in plaats van dat je dan verliefd wordt omdat ik je patiënte ben, word je verliefd omdat ik je cliënte ben.’ 

Tim buigt zich naar Katrien toe en legt zijn hand op haar mond. ‘Stop.’ 

Katrien haalt diep adem. 

‘Luister goed, Katrien Smits. Ik word niet verliefd op elke klant. Ik heb geen Nurse Nightingale-gevoel naar mensen toe die mij betalen voor mijn diensten. En met diensten bedoel ik wel degelijk architecturaal werk. Ik ben stapelgek op jou, omdat jij bent wie jij bent.’

‘En wat is dat dan?’ vraagt Katrien hees.

‘Een stoere, zelfstandige gescheiden vrouw met twee aardige kinderen die ik graag beter wil leren kennen.’

‘Mij, of de kinderen?’

‘Allebei,’ zegt Tim lachend. 

‘Maar je kent me nauwelijks.’

‘Ik weet voldoende om te zien dat je dezelfde persoon bent thuis in je veilige omgeving als op kantoor. Maar ik geef grif toe dat ik het heel fijn zou vinden om met jou eens te praten over andere dingen dan verbouwingen en kosten.’ 

Katrien knikt onzeker. ‘Hebben wij wel andere dingen om over te praten dan verbouwingen en kosten? Ik bedoel, ik ben maar saai, hoor. Het enige wat ik doe, is werken, sporten, koken en bakken. En af en toe wat lezen. Wil je wel met een leeswurm omgaan?’

‘Waarom zou ik dat niet willen?’ zegt Tim verbaasd.

‘Ik weet het niet. Ben jij niet supersociaal, en zo, met duizenden vrienden?’

‘Vrienden? Ik?’ Tim schiet in de lach. ‘Je spreekt hier met een eersteklas workaholic en huismus. Geloof me, als je in mijn vakgebied zit, dan moet je je kunnen focussen op ontwerpen en details. Ik heb zoveel werk dat ik geen tijd heb om me bezig te houden met een sociaal leven, laat staan een biertje doen met mijn vrienden. Nee, laat mij maar gezellig thuiszitten.’ 

Katrien is stomverbaasd. ‘Meen je dat?’

‘Uh huh. Dat is de reden waarom mijn vrouw en ik uit elkaar zijn gegaan. Ze dacht dat ik haar een luxeleventje kon geven met de nodige glamour en glitter, omdat ik wat belangrijke gebouwen heb mogen ontwerpen. Maar de realiteit is dat het architectenwerk erg vereenzamend kan werken en vooral te maken heeft met wiskunde en discussies met aannemers en klanten. Zo fancy is het allemaal niet.’

‘Dat is mijn werk ook niet,’ zegt Katrien. ‘Ik ben de hele dag bezig met code en projecten, maar dat is echt wat ik wil. Ik hou ervan om dingen te realiseren. Alleen is dat bij mij vooral op computers en niet altijd zichtbaar.’

‘Prima, toch?’ zegt Tim. ‘Dan hebben we veel met elkaar gemeen.’ 

Katriens telefoon gaat. Haar moeder belt. 

‘Ja?’ zegt ze verbaasd.

‘Gaan jullie nou eindelijk nog eens vertrekken? Wij hebben allemaal reuzehonger en Diesel en Snow moeten nog worden opgehaald bij je vader. Of moet ik zelf rijden?’

‘We zijn al weg,’ zegt Katrien lachend.

Ze hangt op. Tim moet er ook om lachen.

‘Als je met mij een relatie wilt, moet je mijn moeder erbij nemen,’ zegt ze.

‘Dat is geen probleem voor mij. Zij is tenslotte degene die zegt dat ik geknipt ben voor jou.’ 

Tim start de auto en verlaat de oprit van het herenhuis. Voor ze goed en wel op straat rijden, legt hij zijn hand voorzichtig op Katriens been, een gebaar dat ze erg aangenaam vindt. 

‘Vind je dat goed?’ vraagt hij. 

‘Ik vind het perfect,’ zegt ze.

Wanneer ze een half uur later terug bij het herenhuis arriveren met bergen frietjes, kan Katrien niet anders dan glimlachen. Deze dag is echt de allerbeste van haar leven. Het kan niet beter worden dan dit. Toch?
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Na het eten begint Olga op te ruimen. De verhuizers hebben hun frietjes verorberd en zijn alweer buiten aan de slag, onder de hoede van de aannemer, die hen heeft ingehuurd. De eigenaar van de verhuisfirma is een goede vriend van hem. Tim praat met Tibo over een game die ze beiden kennen en Stien hangt aan de telefoon met haar beste vriendin Emma.

‘Zo,’ zegt Tibo. ‘Kunnen we nu eindelijk de honden gaan halen, mama?’ 

Katrien lacht. ‘Graag. Want zonder hen is het hier veel te rustig in huis.’

‘Ah ja, jullie honden,’ zegt Tim. ‘Diesel is toch die hele grote, hè?’

‘Yep. En Snow is zijn beste vriend. Ze zitten momenteel bij mijn vader.’ 

‘Ik ga nog even helpen met de laatste dozen naar binnen te dragen en dan ga ik maar,’ zegt Tim. 

‘Je mag gerust meegaan met ons, hoor,’ stelt Katrien voor.

‘Dat vind ik heel lief van je, maar het lijkt me beter dat de honden even wennen aan het huis en aan jullie, toch?’ reageert Tim. ‘Maar, eh, als jullie het fijn vinden, zou ik jullie willen uitnodigen om eens gezellig te gaan eten in de komende dagen, of zo.’

‘Jullie?’ vraagt Katrien verwonderd.

‘Ja, jij en de kinderen. Jullie zijn toch één geheel?’

Katrien is helemaal overdonderd. Na de scheiding met Steve had ze altijd gedacht dat het niet eenvoudig zou zijn om iemand te vinden die haar kinderen erbij zou nemen. Tenslotte heeft ze een puber en een pre-puber. Zo eenvoudig is het allemaal niet. Maar hier is Tim, die het kennelijk doodnormaal vindt dat haar kinderen mee uit eten zouden gaan. 

‘Ik vind dat een prima idee,’ zegt Olga. ‘Een lunch met de kinderen en een diner tussen jullie alleen. Dan kom ik wel opletten. Ik wil ook volop van dit nieuwe huis genieten, hoor.’ 

‘Ben jij verliefd op onze mama?’ vraagt Stien aan Tim, die meteen weer rood wordt. 

‘Een beetje,’ geeft hij uiteindelijk toe. ‘Vind je dat goed?’ 

‘Alleen maar als je lief voor haar bent.’

‘Ik ga mijn best doen dat te zijn,’ zegt Tim.

‘En ook voor ons.’

‘Daarvoor ga ik ook mijn best doen.’

‘Dan mag je ons uit lunchen nemen.’ 

Katrien lacht. ‘Dat komt zeker nog wel, schat, maar eerst gaan we nu Diesel en Snow halen, voor die het huis van opa hebben afgebroken.’

‘Goed idee,’ zegt Tibo. ‘Kunnen we dan eindelijk vertrekken?’ 

Katrien kijkt Tim aan. ‘Ik denk dat dit een teken is dat we moeten gaan. Zie ik je ergens in de komende dagen?’

‘Zullen we morgen even bellen om af te spreken?’ 

‘Dat lijkt me goed.’

Katrien aarzelt. Tim aarzelt ook. Uiteindelijk eindigen ze met een zoen op de wang. 

‘Je mag haar ook gewoon kussen, hoor,’ merkt Tibo op. 

‘Niet in jullie bijzijn, wijsneus,’ zegt Tim. ‘Tot later. Zorg goed voor je zus en je mama.’ 

‘Doe ik.’ 

Tim neemt afscheid van iedereen en vertrekt. Het huis voelt meteen een stuk leger aan, vindt Katrien. Ze haalt diep adem en vermant zich. Er is nog te veel werk te doen om nu de hele tijd aan de man te denken die mogelijk haar leven gaat veranderen. 

‘Zo,’ zegt Olga. ‘Ik ga dan ook maar eens. Tot morgen, lieve schatten.’

‘Tot morgen, oma,’ zeggen Stien en Tibo in koor. 

Katrien omhelst haar moeder.

‘Bedankt om me zo met mijn neus op de feiten te drukken,’ fluistert ze in haar oor. ‘Tot morgen, ik bel je.’

‘Daar heb je moeders voor. Tot morgen.’ 

Katrien reikt naar haar autosleutels en wenkt de kinderen.

‘Kom op. Laten we meneertje Destructief en zijn broer maar eens gaan halen.’

De kinderen moeten erom lachen. Diesel is een gigantische hond die niets liever doet dan slapen op de gekste plekken. De hondenmand vindt hij maar te min. Hij is grote fan van de sofa, of de keukenvloer, of welk tapijt dan ook. Allesbehalve de mand. In het vorige huis had hij zijn plekken opgeëist, maar hier zal het wel weer een heel ander verhaal worden. 

Diesel is het type hond dat met iedereen bevriend raakt, maar vooral niet weet wat voor een gevaarte hij is. Wanneer een kleinere hond wegrent, gaat hij er met veel passie achteraan. 

Snow, nog niet half zo groot als Diesel, is dan weer een expert in het in de weg liggen. Overal waar iemand gaat, gaat Snow ook, vaak voor ieders voeten. Hij houdt van menselijke aandacht en zal dat op iedere mogelijke manier opeisen. Niet alleen menselijke aandacht vindt hij leuk, ook op de hondenweide maakt hij net als Diesel overal vrienden. Hij gebruikt Diesel erg graag als zijn persoonlijke kussen.

Toen Katrien na Steves vertrek besloot om een asielhond te adopteren, was ze vastberaden om het bij één hond te houden. Nog steeds weet ze niet precies waarom ze het deed, maar het had vooral te maken met te veel tijd om handen hebben en het verdriet van de kinderen na de verhuizing van hun vader.

‘Een hond,’ zo zegt men, ‘verjaagt alle verdriet.’ 

Dus ging ze impulsief naar een asiel in de hoop dat ze een connectie zou vinden met een van de honden daar, ook al had ze nog nooit een huisdier gehad. 

Geen enkele hond sprak haar echt aan, tot ze plots Diesel en Snow samen zag zitten in een hok. De twee sliepen vredig, maar toen ze Katrien zagen, sprongen ze overeind en begonnen simultaan te kwispelstaarten.

De mensen van het asiel legden uit dat Diesel en Snow samen waren opgegroeid bij een oudere dame die helaas zes maanden eerder plotseling was overleden. Ze konden het niet over hun hart verkrijgen om hen te scheiden, ook al betekende dat mogelijk dat ze geen van beiden een nieuw thuis zouden vinden. Op de een of andere manier was het voor iedereen duidelijk dat de ene zou wegkwijnen zonder de andere.

‘Er is meer dan genoeg aandacht voor elk apart, want het zijn superfijne honden, maar niemand is tot nu toe bereid gevonden om ze beiden te adopteren.’ 

Katrien wilde ze ook niet allebei hebben. In haar gedachten zou ze een klein hondje adopteren dat nauwelijks zichtbaar was in haar huis, zoals een teckeltje. Maar zo’n grote loebas als Diesel? Wat moest ze überhaupt met zo’n reus beginnen? 

‘Ik weet het niet,’ had ze aarzelend gezegd. 

Ze was bewust alleen gekomen, omdat ze zich niet wilde laten beïnvloeden door de kinderen, die ongetwijfeld elke hond zouden willen adopteren die hier leefde en dat kon natuurlijk ook niet. 

Ze liep voorbij de twee honden, vast van plan om hen te vergeten. Maar ze kon hen niet uit haar hoofd zetten. Dus liep ze terug. En weer terug. Beide honden stonden nog steeds kwispelstaartend naar haar te kijken, alsof iemand tegen hen had gezegd dat ze zo aardig en lief mogelijk moesten doen. 

Katrien vertrok uiteindelijk met foto’s van beide honden en de belofte de dag daarna haar besluit mee te delen. De hele avond deed ze research over de adoptie van twee honden. Na het bekijken van vele video’s wist ze dat ze hen niet kon scheiden. Dus liet ze haar hart spreken. 

De volgende dag nam ze Tibo en Stien na school mee naar het asiel, waar de twee honden naar hen werden gebracht. Ze wilde niet dat haar kinderen de dieren in hun kooien zouden zien, want dat zou te hartverscheurend zijn. Ook vermeed ze elke gedachte aan alle andere honden die daarbinnen op een nieuwe eigenaar zaten te wachten. Ze zou deze twee honden adopteren, als haar kinderen hen leuk genoeg vonden.

Zodra de honden in de kamer werden gelaten waar ze kennis konden maken, wist Katrien dat ze de juiste beslissing had genomen. Diesel spurtte naar Tibo, terwijl Snow voor Stien koos. Na vijf minuten was het beklonken. 

‘Ik ben gek,’ mompelde Katrien. 

De dame van het asiel glimlachte. ‘Nee hoor, zeker niet.’ 

‘Ik ga het me beklagen.’ 

Maar dat is nog geen seconde gebeurd. Door haar thuiswerken, is ze er altijd voor de honden, waardoor ze erg aan haar gehecht zijn geraakt. Vaak liggen ze bij haar te slapen in haar kantoor. Ze hoopt dat ze dat in het nieuwe huis ook zullen doen.

‘Stop met dagdromen, mama,’ zegt Tibo. ‘We hebben nog veel werk te doen als we weer thuis zijn.’

‘Over werk gesproken, ik ben nog niet naar jouw kamer gaan kijken. Is die al netjes?’

‘Ja hoor, alle spullen staan op hun plek.’

Katrien is verrast, want als er één ding is waar Tibo een hekel aan heeft, dan is het wel opruimen. 

‘Dat moet ik zien,’ zegt ze. 

Ze gaat samen met Tibo naar diens slaapkamer en schiet in de lach. De dozen staan inderdaad allemaal op hun plek. Onuitgepakt.

‘Zo werkt het niet,’ zegt Katrien. ‘Ik ga jouw spullen niet uitpakken, hoor.’ 

Tibo haalt zijn schouders op. ‘Het is kerstvakantie, dus ik heb tijd zat. Kunnen we niet eerst Diesel en Snow ophalen?’

‘Doen we, maar ik wil wel dat je in de komende twee dagen alles uitgepakt en op zijn plek hebt, begrepen? Of ik ga leuke dingen doen met alleen je zus en dan mag jij thuisblijven.’

‘Beloofd.’ 

Katrien gaat Stiens kamer binnen. Zij is al uren druk bezig geweest met al haar spulletjes op zijn plek te zetten. Ze heeft een hele gezellige kamer met veel ruimte voor haar prullen en spullen.

‘Zo, jij bent al flink bezig.’

‘Ja, want ik wil vanavond met de honden kunnen spelen. Mag Emma morgen langskomen?’

‘Morgen misschien nog niet, maar overmorgen zeker wel,’ zegt Katrien. ‘Er is nog veel te doen beneden en ik zou het fijn vinden als je dan ook wat kunt helpen.’

‘Oké dan,’ zegt Stien schouderophalend. ‘Het is hier zo leuk, mama. Ik ben heel blij. O, en heb je de kat in de tuin gezien?’

‘Kat? Welke kat?’

‘Die dikke rode.’ 

Katrien is verbaasd. ‘Er wonen hier toch geen poezen? Dat zal er wel eentje van de buren zijn. Geef haar maar geen eten, of ze blijft terugkomen.’

‘O, maar ze heeft al eten gekregen,’ zegt Stien.

‘Hè? Van wie dan?’

‘Van de verhuismeneren. Kijk maar.’

Katrien loopt naar het raam en ziet hoe een van de verhuizers een rode kat in zijn armen houdt. De anderen draaien eromheen en aaien het dier. 

‘Nee, zo niet,’ zegt Katrien. 

Ze rent naar beneden de tuin in en naar de mannen toe. ‘Hé, van wie is die kat?’ 

De man die de kat in zijn handen houdt, kijkt haar verrast aan. ‘Die is toch van jou?’ zegt hij.
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‘Mama?’

Katrien draait zich om wanneer Tibo naar haar toe stapt. Heel even vergeet ze dat ze op het punt stond haar eigenste Karen boven te halen. Ze wordt niet graag boos in het bijzijn van haar kinderen, hoewel die haar ongetwijfeld goed genoeg kennen om te weten wat voor een furie ze kan worden als het moet.

De laatste tijd is dat wel meer gebeurd dan vroeger, vooral sinds Steve weg is. Hij hield haar felle karakter in toom, was altijd de kalme stem wanneer zij wel eens heftig durfde te worden. 

Steve. Tibo lijkt heel erg op hem. Het doet haar nog altijd pijn dat hij is vertrokken. Maar dan had ze dit huis nooit gehad. Hij zou het hier vreselijk hebben gevonden. Hij houdt van modern, strak, zoveel mogelijk licht en geen tierelantijntjes. Alles wat zij niet wil. 

Zij wil huiselijkheid. Rust. Natuur. Een huis waar iemand zich meteen thuis voelt en weet dat hij welkom is, wie het ook is. Tim had dat meteen door. Hij had maar een half woord nodig om te weten wat zij wilde. 

‘Mama, is alles oké?’

‘Alles is prima,’ zegt ze, rustiger. ‘Maar, eh, we hebben een probleem.’ 

Daarbij wijst ze naar de rode kater in de armen van de verhuizer, die er op een of andere manier van overtuigd is dat dit hun kat is en dat het dier hier thuishoort. Ze kan hem maar niet overtuigen dat ze dat dier nog nooit heeft gezien.

‘Wat is dat?’ vraagt Tim verbaasd.

Katrien glimlacht. ‘Een kat.’ 

‘Ja, doh. Een rood konijn zal het niet zijn. Ik bedoel: wie is die kat?’ 

‘Dat weet ik niet en wil ik ook niet weten. Kan jij a.u.b. aan deze meneer duidelijk maken dat wij geen katten hebben?’

Tibo kijkt de verhuizer aan. ‘Wij hebben geen katten,’ zegt hij droog. ‘We hebben wel twee honden, waarvan eentje een monster is. Die kat zou het hier geen dag overleven.’

‘Waarom kwam die dan langs om eten te bedelen?’ zegt de verhuizer. ‘Dat was duidelijk niet de eerste keer.’

‘En wat bedoel je daar precies mee?’ zegt Katrien ongeduldig. 

‘Dat iemand hem eten moet hebben gegeven,’ legt de verhuizer uit, alsof ze een idioot is. 

‘Ja, wij dus niet. Aangezien wij pas vandaag hierheen verhuizen, lijkt me dat niet bepaald logisch. Trouwens, die kat is duidelijk niet van hier afkomstig. Kijk maar eens, hij is te goed gevoed daarvoor. Er heeft een jaar lang niemand hier gewoond. Hoe kan hij dan zo dik zijn?’

‘Welgevuld,’ corrigeert de verhuizer. ‘Het woord “dik” ligt gevoelig, je mag dat niet zomaar gebruiken. En weet ik veel? Hoe dan ook kent hij het terrein erg goed. Hij is ook niet mensenschuw. Kijk maar hoe hij in mijn armen geniet.’

‘Misschien moet jij hem dan maar meenemen naar huis,’ zegt Katrien. ‘Ik heb er geen plek voor. Zoals ik al eerder heb gezegd én zoals mijn zoon heeft bevestigd, zijn wij hondenmensen, geen kattenfreaks.’ 

De verhuizer reageert meteen. ‘Ho maar, je kunt heus wel van katten houden zonder meteen een freak te zijn. Niet iedereen is een crazy cat lady, hoor. Er zijn miljoenen mensen die meerdere katten in huis hebben. Je hoeft ons niet allemaal te beledigen. Dit had ik nou niet van jou verwacht. Jij lijkt me zo’n aardig mens.’

Katrien kalmeert meteen. De verhuizer lijkt oprecht overstuur. Hij streelt nog steeds de kat alsof die van hem is. Het dier spint en wriemelt tot het een betere positie heeft gevonden.

‘Het spijt me,’ zegt ze, ‘zo bedoelde ik het niet. Ik wil alleen maar mijn punt maken dat wij twee honden en geen katten hebben. Dus wie dat beest – sorry, dier – ook is, het hoort hier niet. Kan je hem nu alsjeblieft op de grond zetten, zodat hij terug naar zijn eigen thuis kan?’ 

De verhuizer zet de kater met duidelijke tegenzin neer. Het dier rent meteen de tuin in en verdwijnt tussen de struiken. 

‘Zie je wel?’ zegt Katrien triomfantelijk. ‘Zo doe je dat. Nu kan hij gewoon naar zijn huis gaan. En hopelijk is dat vele kilometers verder.’

‘Of gewoon hiernaast, wat me logischer lijkt,’ merkt Tibo op. Katrien zucht.

‘Dan ga ik maar verder,’ zegt de verhuizer, alvorens hij weer mompelend aan de slag gaat.

‘Kom op,’ zegt mama. ‘We hebben genoeg tijd verspild aan die kerel en zijn kat. We gaan.’

‘Ja, eindelijk! Diesel en Snow gaan nog denken dat we hen niet in huis willen.’ 

Stien rent de deur uit en komt hun tegemoet.

‘Wie was die kat? Is die nu van ons?’ vraagt ze.

‘Nee,’ zegt Katrien met een zucht. ‘Die is niet van ons en dat gaat ook niet gebeuren.’

‘Maar als ze bij het huis hoort?’

‘Nee. Veto.’

‘Waarom niet?’ 

‘Daarom niet. Laten we het maar gezellig bij de honden houden, goed? Doe jullie schoenen aan, dan vertrekken we.’

Stien en Tibo snellen naar de hal, waar ze hun schoenen haastig aantrekken. Met jas en sjaal begeven ze zich naar de auto. Katrien wil instappen, tot Tibo haar stopt. 

‘Mama?’ 

‘Ja?’

‘Die kat is terug.’

‘Wat? Waar?’ 

‘Ze zit onder jouw auto.’

Katrien haast zich naar de auto en knielt, zodat ze eronder kan kijken. En ja hoor, daar is hij weer, de rode kater die zich maar wat graag liet aaien door de verhuizer. 

‘Zo niet,’ zegt mama meteen. ‘Jaag hem snel weg. Kom op.’

‘Nee!’ roepen Stien en Tibo in koor. 

‘Euh, en waarom niet?’

‘Hij doet toch niets verkeerd, mama?’ zegt Tibo. ‘Het is zo’n lieve kat. Kijk dan toch.’

Tibo en Stien bukken zich ook. De kater blijft lekker zitten en kijkt hen aan alsof hij hen al jaren kent. Katrien krabbelt overeind en kijkt Stien aan. 

‘Ik ga die kat níét adopteren.’

‘Dat hoeft toch niet? Als hij in de tuin woont en we hem af en toe eten geven, dan is het toch goed?’

‘Ja, mama,’ vult  Tibo aan. ‘Laat die maar tussen de struiken wonen, wat maakt het uit? Hij doet geen vlieg kwaad.’

‘En wat als Diesel besluit dat dat zijn volgende prooi is?’ merkt Katrien op.

Tibo schiet in de lach. ‘Mama toch. Diesel is zelfs niet in staat om een bal te vangen in het park, laat staan een kat. Ik zou me eerder zorgen maken om hem dan omgekeerd.’

‘Nog een reden te meer om die kater weg te sturen. Je wil die arme hond toch geen hartaanval bezorgen?’

‘Excuses, mama. Excuses,’ zegt Tibo. 

Mama zucht diep. ‘Kom, jongens, we bekijken later wel wat we met die kater doen, maar eerst gaan we onze eigen dieren ophalen. Als ik de wagen start, loopt die kat wel vanzelf weg. En laten we hopen dat hij blijft wegrennen. Als hij hier morgen nog is, dan bel ik het asiel op, zodat ze hem kunnen vangen.’

‘Ja hoor, mama,’ zegt Tibo. ‘Jij gaat die kat vast en zeker naar het asiel laten gaan.’

Katrien geeft haar zoon een lichte duw. 

‘Hou maar op, jij. Ik geef niet toe. Echt niet.’

Tot groot amusement van de toekijkende verhuizers duurt het nog even voor de dikke, rode kater eindelijk wegrent en Katrien met haar kinderen kan vertrekken. Wanneer de kater tussen de struiken verdwijnt, is Katrien opgelucht. Wie weet gaat die nu wel naar huis, naar zijn eigen baasjes. Dan is het probleem meteen opgelost.

Ze stapt de wagen in en vertrekt.
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Katrien parkeert de auto voor de villa en stapt uit. De verhuizers zijn vertrokken. Het is rust en vrede. Diesel en Snow zitten in de kofferbak in hun gebruikelijke bench. Ze kijken haar verwachtingsvol aan wanneer ze de achterklep opent. 

‘Even geduld, jongens,’ zegt Katrien. Ze opent de bench en bevrijdt eerst Diesel. Snow wordt door Stien uit de wagen getild. Ze begint haar uitgebreid te knuffelen.

‘Eindelijk zijn we weer compleet,’ zegt Katrien, terwijl ze Diesel aait. ‘Ik ben zo benieuwd hoe ze het gaan doen in dit huis. Daar maak ik me wel zorgen over.’

Ze houdt Diesel aan de riem, terwijl ze de auto afsluit. De hond is enthousiast en duidelijk ook nieuwsgierig. Wellicht is dat wel een goed teken. Katrien kan zich al levendig voorstellen hoe blij Diesel door de immense tuin gaat rennen. Zoveel vrijheid is hij immers niet gewend. Maar Diesel is liever lui dan moe, dus vaak zal dat waarschijnlijk niet gebeuren.

‘Denk je dat Diesel het leuk gaat vinden?’ vraagt Tibo. ‘Of gaat hij in paniek zijn?’

‘Dat komt wel goed. Zolang die maar kan rondsloffen en tijdig zijn eten krijgt, komt het allemaal goed. Het enige wat die twee moeten weten, is waar hun eten voortaan staat,’ zegt Katrien.

‘En de mand staat al op zijn plek.’

‘De mand? Vier manden zeker, bedoel je,’ mompelt Katrien. ‘Overal in huis.’

‘Ze moeten toch ook bij ons kunnen slapen?’ protesteert Tibo.

‘Dat doen ze wel op jullie bed. Jullie verwennen die honden veel te veel,’ merkt Katrien op. 

Tibo moet erom lachen. ‘Jij hebt Diesel én Snow uitgekozen, mama, of ben je dat vergeten?’

‘Dat is wel waar,’ geeft Katrien lachend toe. ‘Maar toen had ik nog een idyllisch beeld over hoe we ze in toom zouden kunnen houden. Helaas bleek dat een utopie.’

‘Wat is een utopie?’ vraagt Stien, die nog steeds Snow vasthoudt.

‘Niets, schat. Tibo, doe jij de deur open?’

Tibo maakt de deur open. Katrien laat vervolgens Diesel als eerste binnen. Stien zet Snow neer. Beide honden kijken meteen nieuwsgierig rond. Het is duidelijk dat ze verward maar ook nieuwsgierig zijn over hun nieuwe woonplek.

‘Geef hun maar even,’ zegt Katrien, wanneer Diesel licht jankend naast Katrien komt staan. ‘Dat komt allemaal goed. Kom op, Diesel.’

Katrien neemt Diesel aan de riem mee naar de keuken, waar hij meteen op het klaargezette eten afstevent. Niet lang daarna smikkelen Diesel en Snow gezellig samen, alsof er niets aan de hand is.

‘Zie je wel? Eten en een mand,’ zegt Katrien. ‘Meer hoeft dat niet te zijn.’

‘Je hebt gelijk, mama,’ zegt Tibo gniffelend. ‘Maar ik ben wel heel blij. Hè, Dieseltje? Hè, Snowy Bowy?’ 

De twee honden kijken Tibo aan alsof hij gek is geworden. Katrien is dolblij dat de honden zich meteen op hun gemak voelen, want dat was haar grootste angst. Maar nee, binnen de minuut is hun eten op en zijn de honden duidelijk erg tevreden.

‘Dat wordt een heerlijke, rustige avond,’ zegt Katrien. ‘Toch, jongens?’ 

‘Mama?’ zegt Stien.

‘Ja?’

‘Kijk eens.’ 

Katrien kijkt op, net als Diesel en Snow. Ze ziet meteen wat de honden ook zien. Wat ook Stien en Tibo zien. 

Bij het keukenraam zit de dikke rode kater. Hij zit zich rustig te wassen, alsof het doodnormaal is dat er nieuwe mensen én twee honden in het huis wonen. Het is ook duidelijk voor Katrien dat hij hier kind aan huis is.

Diesel begint meteen met zijn staart op de grond te meppen. Hij is onrustig.

‘Rustig, Diesel,’ maant Katrien. ‘Het is maar een kat. Geen zorgen, dat beest gaat wel weer weg.’

De hond rent naar de terrasdeuren, die toegang verlenen tot het terras. Katrien fronst. Dit gaat niet goedkomen. Diesel gaat zo meteen als een gek beginnen te blaffen. Dan zal hij er alles aan doen om de rode kater te verjagen, tot hij hem heeft vermorzeld. 

‘Hou die deuren gesloten,’ waarschuwt Katrien. ‘Als Diesel naar buiten rent, hebben we een slagveld.’

Maar dan begint Diesel plots te kwispelstaarten. Licht jankend gaat hij voor de terrasdeuren zitten. De kat stopt met zich te wassen en kijkt Diesel recht in de ogen. Of is dat hun verbeelding? Snow komt intussen naast Diesel zitten en begint ook te kwispelstaarten, waarna hij opgewonden heen en weer begint te rennen.

De rode kater blijft zitten. Diesel ook. Snow is nog steeds heel erg blij. Enkel de gesloten deuren houden hen tegen om elkaar écht in de ogen te kijken. 

Diesel komt nog dichterbij. De kat gaat recht voor de deur zitten. Snow rent de woonkamer in en lijkt alles te vergeten. Stien rent achter de hond aan. 

Diesel en de rode kater gaan plots beiden liggen, alsof ze elkaars evenbeeld zijn.

‘Dit is gek,’ mompelt Katrien.

‘Ze zijn al vriendjes, mama,’ zegt Tibo vrolijk. ‘Zullen we de deur openzetten?’

‘Nee,’ zegt Katrien meteen. ‘Ik wil die kat niet in ons huis.’

‘Waarom niet? Hij is zo leuk. Ik durf erom te wedden dat hij geen thuis heeft. Hij kan toch gewoon hier komen wonen?’

‘Nee, Tibo. Die kat is niet van ons. Hij zal van een buur zijn en vindt het terrein gewoon leuk. Maar het is niet de bedoeling dat hij bij ons komt wonen. Dat gaan we niet doen. Kom op, we ruimen op en daarna gaan we de woonkamer in. Ik ga de gordijnen sluiten, dan gaat hij vanzelf wel weg.’ 

Katrien voegt het woord bij de daad. Ze sluit de gordijnen in de keuken, waardoor de kat niet langer zichtbaar is. Daarna begint ze de kamer op te ruimen. Intussen neemt Tibo Diesel mee naar de woonkamer, waar hij kennismaakt met de nieuwe plek van zijn oude, vertrouwde mand.

Wanneer Katrien klaar is met opruimen en de gebeurtenissen van de dag aan zich voorbij laat gaat, denkt ze maar aan twee dingen: Tim en de kater. Beiden zijn nieuw in haar leven en ze heeft nu al het gevoel dat ze gaan blijven. Maar dat kan ze de kinderen natuurlijk niet zeggen. 

Al geeuwend ploft ze naast Tibo en Stien op de bank en laat hun een film uitkiezen. Niet lang daarna liggen ze alle drie in diepe slaap, met Diesel en Snow snurkend in hun gedeelde mand. 

Een uur later jaagt Katrien de kinderen naar boven, waarna zij alles beneden afsluit. Wanneer ze de gordijn in de keuken voorzichtig opent, ziet ze de rode kater nog steeds voor het raam zitten. 

Katrien zucht, dooft de lichten en gaat naar boven. 

‘No way dat die kat hier komt wonen,’ zegt ze stil. ‘No way.’

Maar alles aan haar schreeuwt het tegenovergestelde.
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De volgende ochtend, zodra Katrien de gordijnen opent, is de rode kater daar weer. Hij zit op het terras en kijkt haar zielig aan, alsof hij verdrietig is dat hij nog geen eten heeft gehad. 

Katrien rukt de terrasdeur open en kijkt het dier aan.

‘Luister, meneertje, ik weet niet wie jij bent of hoe je hier terechtgekomen bent, maar ten eerste heb ik geen katteneten in huis en ten tweede moet jij wel een thuis hebben, want je bent veel te dik. Dus laat ons met rust, oké?’ 

Ze sluit de deur weer en probeert de kater te negeren, wat enigszins lukt, tot de kinderen de keuken in sjokken. 

‘Ah, hij is daar nog steeds,’ zegt Tibo blij, alsof hij het leuk vindt dat de kater hier nog steeds rondhangt. ‘Goed zo.’ 

‘Euh, goed zo?  Je weet toch wel dat wij geen kattenmensen zijn? Ik heb hier echt geen zin in,’ zegt Katrien scherp. 

‘Sorry, mama, maar hij is zo lief,’ zegt Tibo verontschuldigend. ‘Mag ik hem wat eten geven?’

‘We hebben geen eten in huis.’

‘Zou hij geen hondeneten lusten?’

‘Dat denk ik niet.’

‘Mag ik dan snel wat eten gaan halen in de winkel?’

Katrien gelooft haar oren niet. ‘Jij, meneer ik-haat-supermarkten, wil poezeneten gaan halen?’

‘Ja, en ik beloof ook voor hem te zorgen.’ 

Katrien weet niet of ze moet lachen of huilen. Ergens iets tussen die twee in wellicht.

‘Luister Tibo, die kat móét van iemand zijn, dus het is vooral een kwestie van uitzoeken bij wie hij hoort. Hecht je er dus niet te veel aan, want dat gaat tegenvallen als de eigenaar wordt gevonden.’

‘Dat geeft niet. Maar ik wil hem niet laten verhongeren zolang hij hier is.’ 

‘Oké,’ geeft Katrien toe. ‘Weet je wat? Ga jij naar de winkel, haal twee blikken kattenvoer en geef hem buiten eten. Ik zal intussen naar het asiel bellen en informeren of mensen nog ergens katten missen. Dan kunnen we zo hopelijk zijn eigenaar vinden. Trouwens, katten worden normaal gesproken gechipt, dus als we hem kunnen vangen, dan kan een dierenarts die chip uitlezen.’

Tibo rent de keuken uit met wat geld dat Katrien aan hem geeft, terwijl Stien aan de ontbijttafel zit en begint te eten.

‘Wat vind jij daar nou van?’ vraagt Katrien. ‘Je bent zo stil.’

‘Ik denk dat die kat bij het huis hoort,’ zegt haar dochter. 

‘O? Hoezo dan?’

‘Ik weet het niet, dat is gewoon een gevoel dat ik heb.’

‘Ga je nou zeggen dat dit de bewaker van dit huis is, of zo?’

‘Zoiets, ja. Hij kent het hier wel goed. Hij kent het huis.’

Stiens woorden doen Katrien nadenken. ‘Daar zeg je zoal iets. Ik denk dat ik Marcel eens ga bellen.’ 

Terwijl Tibo nog steeds weg is, belt Katrien Marcel op. Als iemand wijze raad kan geven over die kat, dan is hij het misschien wel. 

Marcel reageert meteen. ‘Ah, mijn beste Katrien. Hoe gaat het? Ben je al verhuisd?’

‘Hé Marcel, alles goed hier. We zitten volop in de verhuizing. Gisteren werd alles hierheen gebracht. Hoe gaat het met jullie aan de zee?’

‘Alles gaat heel goed hier,’ zegt Marcel. ‘Ik ben blij dat jullie eindelijk zijn verhuisd. Dat zal alvast een pak van je hart zijn.’

‘Zeker. Er is alleen een dingetje waar ik naar wilde vragen. Ik weet dat jullie al een hele tijd weg zijn, maar je weet maar nooit. Heb jij toevallig nooit iets opgemerkt in de tuin?’

‘In de tuin?’ 

‘Ja.’

‘Hoe bedoel je dat precies?’

‘Heb je nooit dieren in de tuin gezien?’ 

Marcel wordt een moment stil, voor hij antwoord geeft. ‘Je bedoelt konijntjes en eekhoorntjes? Zoiets?’ 

Katrien lacht. ‘Nee, eigenlijk wat tammer dan dat. Een kat. Een dikke rode kater.’

‘O,’ zegt Marcel. 

En Katrien weet meteen dat ze juist heeft gegokt. ‘Marcel?’

De oudere man aarzelt en durft duidelijk geen antwoord te geven.

‘Marcel, heb jij vroeger een dikke, rode kater in de tuin zien rondlopen?’

‘Uh huh.’

‘Ah, dus je weet ervan af?’

‘Uh huh.’

‘Wie is die kater?’ 

‘Die is – of was – van mij.’ 

‘O, meen je dat?’ vraagt Katrien verrast. ‘Hoelang had je hem?’

‘Een jaar of zes.’

‘Zes jaar?! Maar wat... Hoe kan dat überhaupt?’

Marcel kucht. ‘Oké, ik geef eerlijk toe dat ik eigenlijk had gehoopt dat hij intussen een ander thuis zou hebben gevonden. Nou ja, eigenlijk dacht ik dat dit al het geval was, want ik had hem aan ons buurmeisje gegeven. Dus ik dacht al die tijd dat hij in goede handen was. Het verwondert me dat hij is teruggekomen.’

‘Om het even goed te begrijpen, zeg je nou dat je een kater had die jaren bij jullie heeft ingewoond en dat je die voor jullie verhuizing aan de buren had gegeven?’

‘Zo is het. Zijn naam is Artuur. We hebben lang getwijfeld over wat we met hem gingen doen, maar Maria en ik konden hem niet meenemen. Dat arme dier zou zijn weggekwijnd in een flat. Hij is een echte buitenkat.’

‘Dat begrijp ik,’ zegt Katrien, ‘maar hij zit nu weer in onze tuin en wij kunnen hem niet houden.’

‘Waarom niet?’

‘We hebben twee honden, weet je nog?’ 

‘Maar katten en honden kunnen toch goed met elkaar overweg? Als hij in de tuin blijft, kan het toch geen kwaad? Je kunt hem ook gewoon houden. Ik bedoel, hij doet geen vlieg kwaad en hij is zo’n lief beest. Misschien moet je eens bij de buren gaan informeren waarom hij niet bij hen woont.’

‘Dat ga ik zeker doen,’ zegt Katrien, ‘maar Marcel, nogmaals, wij kunnen Artuur niet houden. Dat is toch echt wel een brug te ver.’ 

‘Je zult er geen spijt van krijgen. Artuur is heel aardig en hij houdt je altijd met plezier gezelschap. Hij zal je niet in de weg lopen.’

‘En mijn honden dan?’ probeert Katrien nog. ‘Je zegt dan wel dat ze met elkaar overweg kunnen, maar zo werkt dat niet, hoor.’

‘Artuur kan voor zichzelf zorgen, hoor. Er zal hem niets overkomen.’

‘Jij hebt makkelijk praten. Jij zit aan de kust, maar wij moeten zorgen dat dat beest – sorry, Artuur – niet wordt verscheurd.’

‘Jullie honden zijn doetjes, dat heb je zelf gezegd. Ik maak me daar geen zorgen over,’ zegt Marcel, die opeens een stuk vrolijker klinkt. ‘O, Maria zegt dat het tijd is om te vertrekken. Dan ga ik maar. Veel plezier daar! Hou ons op de hoogte over Artuur, hè.’

Marcel hangt op zonder dat Katrien nog de kans krijgt om iets te zeggen. Tibo komt de kamer binnen met het eten dat hij is gaan halen.

‘Wat is er gebeurd?’ vraagt hij. 

‘Ik denk dat we er door Marcel zijn ingeluisd,’ mompelt Katrien. ‘Hij wist volgens mij maar al te goed dat Artuur hier nog rondhing en heeft dat netjes genegeerd.’

‘Artuur?’

‘Zo heet de kat.’

‘Dat is wel een leuke naam. Past ook wel bij hem.’ Tibo zet het eten op tafel en opent een blikje. ‘Zal ik hem dan maar meteen even wat te eten geven? En misschien moeten we nog wat extra’s bijkopen.’

‘Ho, maar zo gaat dat niet, hoor,’ zegt Katrien snel. ‘Allemaal goed en wel, maar Marcel kan dat beest niet zomaar in onze schoot werpen en dan doen alsof zijn neus bloedt. Als hij toch zoveel om die kat geeft, dan had hij een opvanggezin moeten zoeken. Zijn verhaal over het buurmeisje geloof ik niet.’

‘Welk verhaal?’ vraagt Tibo.

‘Dat zij Artuur zou hebben geadopteerd. Ik denk eerder dat zij gewoon wat eten in de tuin hebben gezet, of zo. Maar een echt thuis heeft hij volgens mij niet.’

‘Moet hij dan door iemand anders worden geadopteerd of opgevangen?’ 

‘Ik vrees dat wij het opvanggezin zullen zijn,’ mompelt Katrien. ‘Nou ja, geef hem voorlopig maar wat te eten, tot ik heb besloten wat ik met hem ga doen.’

‘Hem houden is ook een optie,’ zegt Stien, die al die tijd in stilte heeft meegeluisterd. ‘Ik wil zo graag een kat. Toe, mama? Wedden dat die naar zijn naam luistert?’ 

‘Wedden van niet?’ zegt Katrien. ‘Maar ik nodig je uit om het eens te proberen.’ 

‘Oké, dan doen we dat.’ 

Stien schuift van haar stoel af, opent de terrasdeur en stapt naar buiten. Tibo volgt met het eten, dat hij op de grond zet. Artuur kijkt hen onverstoord aan, terwijl hij tegen de gevel aanschurkt.

Stien gaat op haar knieën zitten en strekt haar hand uit.

‘Artuur. Kom eens, Artuur. Hier, Artuur.’ 

Eerst gebeurt er niets. Artuur kijkt naar het eten dat voor hem staat en vervolgens naar Stien. 

‘Hopeloos,’ zegt Katrien. ‘Ik zeg het, dat dier is verwilderd. Die gaat nooit naar ons luisteren. Hij kan beter elders worden opgevangen, waar hij een warm thuis krijgt.

Maar dan, tot haar grote verbazing, strekt Artuur zich en gaat naar Stien toe. Nog geen moment later laat hij zich met veel plezier aaien. Hij begint te spinnen, terwijl hij zich tegen haar aan vleit.

‘Dat is wel duidelijk,’ zegt Tibo. ‘Die kat heeft haar meester uitgekozen. Nu moeten we haar houden, mama.’

‘Je bedoelt haar slaafje zeker,’ merkt Katrien op. ‘Allemaal goed en wel, maar we weten niets van dat dier. Wie weet krabt hij Stien wel. En wat doen we dan?’

‘We kunnen hem dan toch gewoon in de tuin laten?’ stelt Tibo voor. ‘Daar kan het geen kwaad.’

Katrien kijkt naar Stien, die nog steeds de kater aan het aaien is. 

‘En wie gaat voor hem zorgen? Wie gaat hem dagelijks zijn potje eten geven?’ 

‘Ik,’ zeggen Stien en Tibo in koor.

‘Wij beiden,’ zegt Tibo. ‘Trouwens, wij zorgen toch ook voor de honden? Wat is het verschil? Met een kat hoef je in elk geval niet te gaan wandelen.’ 

Katrien geeft toe. ‘Oké dan,’ zegt ze met een zucht. ‘We zien wel hoe het verder verloopt. Ik zal morgen nog wat eten meebrengen als ik naar de supermarkt ga. Artuur mag blijven, maar hij slaapt en woont buiten, zoals hij gewend is.’

‘Ook als het koud is, zoals nu?’ vraagt Stien bezorgd.

‘Ja, schat, zelfs nu. Hij ziet er heus niet verkommerd uit én hij zal hier wel zijn plekjes hebben, hoor. Hij heeft de afgelopen maanden ook niet in het huis gezeten, hè. Bovendien zei Marcel dat hij een buitenkat is. Zo gaan we het houden.’

Stien wil duidelijk protesteren, maar Katrien is onverbiddelijk.

‘Als je wilt dat hij blijft, dan moet hij buiten wonen, Stien.  Dat is mijn voorwaarde. Ik wil geen kattenhaar in huis, of haken in onze sofa’s. Artuur blijft buiten. Het is al druk genoeg met de honden in huis. Het is dit, of geen kat. Begrepen?’

‘Ja, mama,’ zegt Stien. 

Het ontgaat Katrien niet dat Tibo zijn zusje een stomp geeft en haar iets toefluistert. Ze weet maar al te goed wat dat is. 

‘Mama gaat wel toegeven, wacht maar af. Het komt wel goed.’

Katrien wil niet toegeven, maar er is iets aan die kater dat haar doet twijfelen. Misschien is het de onschuldige blik in zijn ogen, of de manier waarop hij tegen Stien aanschurkt. Misschien is het wel het feit dat het niet zijn schuld is dat hij in deze situatie is terechtgekomen. 

Maar wat het ook is, op dit moment komen de honden eerst. En dat wil zeggen dat ze meedogenloos moet zijn. Zolang ze niet met zekerheid weet dat Artuur geen risico is in haar huis, blijft hij buiten wonen. 

Maar hoelang zal dat duren?
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‘Weet jij toevallig iets van katten af?’ 

Tim kijkt verbaasd wanneer Katrien deze vraag op hem afvuurt tijdens hun eerste diner samen. Hij heeft haar gisteren, vlak na het hele gebeuren met Artuur, opgebeld en gevraagd of ze uit eten wilde gaan met hem. Eerst dacht ze erover om nee te zeggen, maar als ze dat tegen haar moeder zou zeggen, dan zou die haar ongetwijfeld vermanen dat ze dringend haar leven weer moet oppikken. Dus zei ze ja. 

‘Katten? Behalve het feit dat er veel soorten zijn en dat ze lief zijn, hetzelfde zoals iedereen, vermoed ik. Waarom die vraag?’

‘Heb jij ooit katten gehad?’

‘Ja, toen ik bij mijn ouders woonde. Zij hadden er vier.’

‘Vier? Echt?’

‘Ja, bij ons was dat normaal.’

‘Echt?’

‘Ja, mijn vader had een tuinbouwbedrijf en daar horen katten bij, al is het maar om muizen te vangen. Als je op een semi-boerderij opgroeit, is het echt normaal om katten te hebben.’

‘Hm, dus jij hebt er wel degelijk ervaring mee?’

‘Dat hangt er echt van af wat je me nu gaat vragen,’ zegt Tim met een glimlach. ‘Dit klinkt namelijk geheimzinnig.’

‘Dat is het niet, hoor. Het is maar gewoon dat er een kat in onze tuin blijkt te wonen. Een rode kater.’

‘O, die? Ja, die heb ik ook al gezien.’

‘Ah zo?’ zegt Katrien verbaasd. ‘Waarom wist ik daar niets over?’

‘Ik dacht dat het een kat van de buren was, of zo. Dat gebeurt wel meer als we verbouwingen doen. Katten zijn zwervers, vaak vinden ze het fijn om bij de buren te gaan luieren. Jullie tuin is daar natuurlijk heel erg geschikt voor.’

‘Zo blijkt,’ zegt Katrien.

‘Waarom? Wie is die kat misschien?’

Katrien herhaalt snel wat Marcel haar heeft verteld.

‘Ik ben overigens ook bij de buren gaan informeren en zij bevestigen dat Marcel aan hen heeft gevraagd om voor de kater te zorgen. Alleen is het verhaal dat hij Artuur zogenaamd aan hen heeft gegeven niet bepaald waar.’

‘Hij had wellicht gehoopt dat Artuur een nieuw thuis zou gaan zoeken,’ zegt Tim. ‘Helaas werkt het niet altijd zo. Maar als ik me goed kan herinneren, was hij wel goed gevoed en zag hij er niet ongezond uit. Ik vermoed dat hij dus op verschillende plekken eten is gaan scoren.’

‘Omdat er ongetwijfeld veel mensen in de streek zijn die katten houden,’ vult Katrien aan.

‘Precies. Het is heus niet zo ongewoon dat een kat door verschillende mensen wordt gedeeld. Daar is zelfs een naam voor.’

‘O ja?’

‘Ze noemen dat het Cat Distribution System. Nog nooit van gehoord?’

Katrien valt van de ene verbazing in de andere. ‘Euh, nee. Wat houdt dat precies in?’

‘Het Cat Distribution System gaat over katten die door verschillende gezinnen worden gedeeld. Zo zijn er buren waarbij de kat overdag bij buurman één slaapt en ’s nachts dan bij buurman twee gaat wonen. Of katten die gewoon hun aandacht verdelen over meerdere woningen. Die gaan dan bij verschillende mensen op bezoek en vreten zich vol met eten bij iedereen.’

‘Aha. En jij gaat me nu zeggen dat dit hele gedoe rond Artuur normaal is?’ 

‘Ja, natuurlijk,’ zegt Tim lachend. ‘Bij mijn ouders hadden we voortdurend katten van andere mensen over de vloer. Die kwamen dan gewoon mee-eten. Soms bleven ze hangen, soms vertrokken ze weer. Dat is wat Artuur nu doet, of dat vermoed ik in elk geval.’

Katrien weet niet wat te denken. Ze heeft nooit iets met katten gehad, laat staan dat ze er veel over nadacht hoe dat allemaal werkte. Toen Steve vertrok, dacht ze geen seconde aan katten. Ze had altijd honden in haar gedachten. Maar haar kinderen willen katten, wat ze duidelijk hebben aangegeven. Dus misschien moet ze wel overwegen om Artuur dan maar in haar tuin te tolereren. 

‘Wat kan ik dan het beste doen?’

‘Je kunt hem gewoon in de tuin laten leven zoals hij nu doet. De rest komt vanzelf wel. Maar als je hem helemaal niet in huis wilt, dan zal je wel je ramen en deuren gesloten moeten houden, vrees ik.’ 

Katrien trekt een gezicht. ‘Alsof dat gaat lukken met die twee van mij.’

‘Je honden?’ vraagt Tim verward.

‘Nee, de kinderen. Die gaan er alles aan doen om mij te overtuigen.’

Tim lacht. ‘Iets zegt me dat je niet zoveel overredingskracht nodig zal hebben om Artuur in je gezin toe te laten.’

‘Maar ons huis is er niet op ingericht.’

‘Wat moet je er dan voor inrichten?’

‘Een kattendeur, of zo. Ik zie mezelf al de hele tijd de deuren open en dicht zwieren voor die kat.’

‘Marcel had dat toch ook niet?’

‘Nee, dat is waar.’

‘En zoveel mensen hebben geen voorzieningen. Je gaat gewoon een balans moeten zoeken met de honden, dat is alles. En misschien een schuilhok maken, of zo?’

‘Hij kan natuurlijk wel in het bijgebouw wonen,’ mompelt Katrien. ‘Daar kan ik wel een luik in de deur maken. Zolang ik niet weet wat ik ermee moet beginnen, kan dat geen kwaad.’

‘Daar kan ik je wel mee helpen, hoor.’ 

Katrien begint te denken aan het aparte gebouw dat vlak bij het herenhuis staat en door Marcel vooral werd gebruikt als rommelhok. Als ze daar wat ruimte maakt, dan kan ze er een veilige schuilplaats voor Artuur van maken. Dat zou meteen ook haar probleem oplossen. Zij zou zich niet langer schuldig hoeven te voelen over de kat en hij zit veilig en wel binnen. 

Hm. 

Ze ziet het al helemaal voor zich. Ja, dat zou best wel kunnen werken.

‘Aarde aan Katrien.’ 

Katrien kijkt op wanneer Tim haar geamuseerd aankijkt. 

‘Gaat het wel?’ 

‘Ja, ja, ik was alleen praktisch aan het nadenken over dat hele gedoe met Artuur.’

‘O.’

‘O?’

‘Jammer dat je niet aan mij zat te denken.’ 

Katrien glimlacht kort. ‘Misschien is het wel hoog tijd dat ik dat begin te doen,’ zegt ze. 

Tim legt zijn hand op de hare. ‘Dat zou ik dan wel weer heel fijn vinden.’ 



Maart
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‘Artuur, ga uit de weg. Artuur, blijf van mijn keyboard. Artuur, ga nou even opzij!’

‘Heb je weer last met je kantoorkat?’ vraagt haar naaste collega Michael, die lachend aan de andere kant van de digitale meeting zit. ‘Laat Artuur toch, hij is zo schattig.’

‘Schattig? Moet jij maar eens proberen om te werken met die kat in de buurt. Gisteren heeft hij een heel document gewist. Het heeft me een uur gekost om alles terug te halen,’ moppert Katrien.

‘Je ging hem toch uit je kantoor verbannen?’

‘Dat moet jij maar eens proberen met dit heerlijke weer. De ramen staan overal open en meneer Artuur vindt dat natuurlijk geweldig. Hij kan gaan en staan waar hij wil.’ 

‘Je hebt het hem ook zo aangeleerd, toch?’

‘Nee, meneer heeft zich gewoon ons huis toegeëigend, ja. Eerst is hij begonnen met Diesel te manipuleren en toen zij beste vriendjes waren, was Snow aan de beurt. Je moet die drie eens samen zien liggen in de hondenmand. Je zou haast denken dat Artuur ook een hond is.’

‘Of je honden twee katten,’ merkt Michael op. 

‘Hoe dan ook, het is een last en een gedoe. Artuur had beter ergens anders kunnen gaan wonen toen Marcel verhuisde,’ zegt Katrien.

‘Kom op, Katrien, wij weten allemaal dat je dat niet meent,’ zegt Michael. ‘Iedereen is gek op Artuur, jij nog het meeste.’

‘Hij loopt als een puppy achter me aan, dat heb ik niet veroorzaakt, hoor. Dat deed hij vanaf het begin, omdat ik zoveel thuiswerk. Ik wist meteen dat hij mijn kantoor in het vizier had zodra hij naar binnen begon te komen. En nu wil hij natuurlijk nooit meer weg.’

‘Dat is omdat hij gek op je is.’ 

‘Ik hou niet eens van katten.’

‘Tuurlijk wel. Honden en katten voelen aan wanneer hun baasje een gouden hart heeft. Jij, Katrien, bent een echt kattenmens.’

‘Baasje? Slaafje, zeker,’ zegt Katrien, maar ze moet erom lachen. ‘Zullen we ons dan even concentreren op het werk? Ik zou graag vroeger willen stoppen vandaag, want het is lekker weer en er is nog veel werk aan de tuin te doen.’

‘Ja hoor, jij bent de chef,’ zegt Michael. 

Katrien lacht en geeft Artuur een laatste duw, waardoor hij eindelijk opzijschuift en het keyboard vrijgeeft. Niet dat de kat er veel van merkt. Hij slaapt rustig verder.

‘Zo dan,’ zegt Katrien. ‘Waar waren we ook alweer gebleven?’ 

Een paar uur later sluit Katrien haar laptop af en gaat ze naar de keuken. De kinderen zijn al thuis van school en zitten op het terras met de honden. Artuur, die meteen opsprong toen Katrien haar laptop dichtklapte, is haar gevolgd. 

‘Jij had ook echt beter een hond kunnen zijn,’ zegt ze. ‘Kom op, slome.’ 

Artuur sloft achter haar aan de tuin in en nestelt zich naast Diesel en Snow. De drie zijn na vier maanden meer dan de beste vrienden geworden, waardoor er nauwelijks kabaal in huis is. Tim ploft neer op de terrasstoel. 

‘Wil je iets te drinken, mama?’ vraagt Tibo. 

‘Lief van je, maar dat hoeft niet. Ik neem straks wel iets. Hoe was het op school?’

Tibo trekt een gezicht. ‘Saai. Saaier. Saaist. Hoe was het op jouw werk?’

‘Druk zoals altijd. We hebben een nieuw, groot project binnengehaald, dus het wordt pittig de komende maanden.’

‘Is het niet altijd druk bij jou, mama?’ vraagt Stien. 

‘Dat is ook weer waar.’ 

Katrien ploft op een terrasstoel en kijkt naar de wildernis die hun tuin moet voorstellen. De afgelopen maanden heeft ze tijd noch zin gehad om ermee bezig te zijn, maar ze weet dat ze het werk niet langer kan uitstellen. Al zeker niet omdat ze echt wel van de tuin wil kunnen genieten tijdens de zomerperiode. Vakantie zit er dit jaar niet in. Daarvoor heeft ze te veel kosten gemaakt.

‘Zien jullie het nog zitten om een beetje te helpen?’ vraagt ze. ‘Al is het maar een paar uur.’

Stien en Tibo kreunen tegelijkertijd. 

‘Ik weet het,’ sust Katrien. ‘Het zal even pittig zijn, maar dan zullen we wel de hele zomer kunnen genieten van onze omgeving. Dit jaar zit een vakantie er helaas niet in, jongens. Het huis heeft te veel van mijn budget gekost, zeker met die onverwachte last minute kosten. Gelukkig heeft Tim ons nog meer kosten bespaard, dat is ook al iets.’

‘Dat geeft toch niet, mama?’ zegt Tibo. ‘Wij gaan sowieso op zomerkamp en de tuin is zo groot dat we ons niet zullen vervelen.’

‘Je bedoelt daarmee dat je dan ook meer tijd hebt om te gamen, zeker?’ zegt Katrien lachend. ‘Maar weet dat je uren zullen worden begrensd, of je zit dag en nacht achter je computer.’

‘Dat zou ik nooit doen,’ zegt Tibo pruilend. ‘Ik ga toch ook met de honden wandelen? En ik help altijd mee in huis.’

‘Dat is waar,’ geeft Katrien toe. ‘Goed, zullen we dan eens beginnen? Iedereen helpt een paar uurtjes mee, dan gaat het snel vooruit. Kom op.’

‘Mag ik niet bij de honden blijven?’ probeert Stien. ‘Anders zijn die zo eenzaam.’

‘Goeie poging, schat. De honden willen liever helpen, geloof me meer. Ik weet dat je er geen zin in hebt, maar we hadden afgesproken dat jullie twee je steentje zouden bijdragen. Kom op, het zal snel vooruitgaan. Ik ga me omkleden. Doen jullie ook iets gemakkelijks aan?’

Stien, Tibo en Katrien gaan weer naar binnen. Katrien trekt snel een oude jeans en T-shirt aan, en is net bezig haar haren vast te binden wanneer Tim belt.

‘Hey,’ zegt ze. ‘Hoe gaat het?’

‘Goed, hoor. Kan je de poort eens openen?’ 

‘Hè, wat?’

Tim lacht. ‘Ik sta voor de poort. Kan je hem even openmaken?’ 

Katrien drukt verwonderd op de knop naast de voordeur die de poort automatisch opent. 

‘Dank je. Tot zo!’ zegt Tim vrolijk, voor hij ophangt.

Katrien begrijpt er niets van. Verwonderd snelt ze de trap af. Ze opent de deur. Tim arriveert met zijn eigen auto, maar hij is niet alleen. Achter hem rijden zijn twee beste vrienden, Felix en Andy. Katrien heeft hen de afgelopen maanden al een aantal keer ontmoet. Nadat het vrij snel tot een veelbelovende relatie is gekomen tussen haar en Tim, zijn ze met elkaars vrienden beginnen af te spreken. Het klikte meteen tussen iedereen.

Ze snelt naar hen toe. ‘Wat doen jullie hier?’ zegt ze verwonderd, wanneer ze de kledij van de mannen en de inhoud van Andy’s wagen opmerkt. Er zit allemaal gereedschap, geschikt om een tuin aan te pakken.

Tim geeft haar een zoen. ‘We komen een handje helpen, wat anders?’ zegt hij. ‘Je dacht toch niet dat we jullie aan je lot gingen overlaten?’

‘Meen je dat?’ 

‘Ja, doh,’ zegt Andy. ‘Dit is een kleine moeite, hoor. Trouwens, Annelies, Lotte en Peter zijn ook nog onderweg. Ah kijk, daar zijn ze al.’ 

Katrien kan wel huilen van geluk wanneer ze de tweede auto met haar drie vrienden ziet naderen. Niemand van hen heeft iets gezegd over vandaag. De drie springen vrolijk uit de auto en geven haar een knuffel. Ook Tibo en Stien, die zijn toegesneld, worden geknuffeld.

‘Hoe kreeg je dit voor elkaar?’ vraagt Katrien aan Tim.

‘Zo moeilijk was dat niet.’ 

‘Je bent ongelofelijk.’

‘Ongelofelijk leuk? Knap? Aardig?’ 

‘Ongelofelijk lief,’ vult Katrien aan. ‘Dank je. Dit is zo mooi van je.’

‘Alles voor jou,’ zegt Tim. ‘Ik heb wel aan de anderen beloofd dat we ze op een heerlijk diner trakteren.’ 

‘Dat is geregeld,’ zegt Katrien lachend. 

‘Kom op, jongens, we gaan meteen aan de slag,’ zegt Andy, die tuinaannemer is. ‘Ik stel voor dat we eerst even goed kijken wat het gemakkelijkste is om nu alvast aan te pakken. Daarna zien we wel verder, goed?’ 

‘Prima,’ zegt Tim. ‘Ik laat de coördinatie aan jou over. Jij bent de buitenmens, laat mij maar mijn hoofd breken over interieurs.’

Onder begeleiding van Andy maakt iedereen zich op om aan de slag te gaan. De honden springen blij heen en weer. Naast het terras werd door de vroegere eigenaar Marcel een mooi grasveld aangelegd dat er gelukkig goed bij ligt, maar het is vooral het achterste gedeelte van de grote tuin, dat aan het achterliggende bos grenst, waar het meeste werk is. Daar zijn Katrien en de kinderen nauwelijks geweest sinds ze hier wonen.

‘Wat een prachtig stuk,’ zegt Andy. ‘Ik wist niet eens dat je tuin zo groot was. Hier zou ik echt mijn ding wel kunnen doen. Het is zelfs groot genoeg voor een zwemvijver aan te leggen zonder dat je ruimte hoeft op te geven, Katrien. Heb je daar al eens aan gedacht?’ 

‘Zwemvijver?’ herhaalt Tibo. Meteen draaien twee gezichten zich hoopvol naar Katrien toe. 

‘Ho, maar wacht eens even,’ zegt ze. ‘Dat kost wellicht ook veel geld en dat budget heb ik nu niet, hoor.’

‘Hoeft ook niet meteen te zijn én de kosten voor een vijver vallen heus wel mee,’ zegt Andy. ‘Ik geef gewoon maar mee dat je nog heel veel mooie dingen kunt doen met dit grote stuk grond.’ 

‘Ik wil ook wel een deel laten zoals het nu is, zonder al het onkruid en zo dan,’ zegt Katrien. ‘Het is best wel fijn om een eigen mini-bos te hebben.’ 

‘Daar kunnen we voor zorgen. Sowieso moet er eerst behoorlijk wat worden opgeruimd. We kunnen nu al beginnen met dode struiken op te ruimen, de rest te snoeien, oude boomstronken weg te halen en puin te ruimen. Het lijkt me dat hier in geen jaren meer iets aan werd gedaan.’

‘Marcel had er de moed niet voor,’ legt Katrien uit. 

‘Dat geeft niet. Voor bepaalde zaken zal ik wel zwaarder materiaal nodig hebben, maar dat plannen we wel in. Ik kan gerust even langskomen als ik in de buurt bezig ben. In een paar uur tijd hebben we al veel gedaan.’ 

‘Dat is heel lief van je, Andy, maar je hoeft het niet gratis te doen,’ zegt Katrien. ‘Ik wil niet profiteren.’

‘Je ging me toch betalen?’ zegt Andy verwonderd. 

Katrien slikt, want ze wil voorzichtig zijn met haar geld. Je weet maar nooit wat er nog allemaal op hen af zal komen. 

‘Hoeveel gaat het kosten?’ vraagt ze met benepen stem.

‘Een etentje, remember?’ zegt Andy lachend. 

‘Maar dat is veel te weinig, dat kan ik echt niet maken.’ 

‘Tut. Ik help mijn vrienden met plezier.’

Katrien weet niet wat te doen. Ze vindt het vervelend om zomaar giften aan te nemen.

‘Hé, Andy, had jij geen behoefte aan een nieuwe website?’ zegt Lotte dan. ‘Misschien kan Katrien die wel voor je maken?’ 

‘O ja, nu je het zegt. Dat is nog wel een interessant idee,’ reageert Andy. 

Katrien haalt opgelucht adem. ‘Ja, dat zou ik geweldig vinden,’ zegt ze snel. 

‘Oké dan. It’s a deal.’ 

Andy en Katrien glimlachen. 

‘Afgesproken,’ zegt Katrien. 

‘Top. Kom op, want die tuin lost zichzelf niet op. Laat ons eraan beginnen.’

Met verenigde krachten gaan ze aan de slag. Annelies neemt Stien onder haar hoede, terwijl Tibo en Tim samen aan het werk gaan. Die twee kunnen het erg goed met elkaar vinden, tot Katriens grote opluchting. Dat was haar grootste angst, dat Tibo Tim helemaal niet zou aanvaarden. Niets blijkt minder waar. Zelfs Steve vindt het geweldig dat Katrien opnieuw een relatie heeft, of hij doet alsof.

‘Ik hoor niets dan lof over Tim,’ had hij vorige week gezegd. ‘Ik ben heel blij voor je.’ 

‘Dank je,’ had Katrien gezegd, waarna ze uitgebreid over de kinderen hadden gesproken.

De tuin ziet er vreselijk uit. Verschillende boomstronken steken uit. Een aantal bomen zijn duidelijk ziek. Een aantal struiken werden in geen jaren gesnoeid en overal groeit torenhoog onkruid. Zelfs de paden zijn bijna niet toegankelijk. Stien is zelfs kleiner dan een paar van de struiken waar ze voor staan.

Maar onder de begeleiding van Andy slagen ze er met zijn allen toch in om in een paar uur tijd behoorlijk wat chaos weg te werken. De paden worden weer zichtbaar, verschillende struiken zijn uitgetrokken en een groot deel van het onkruid wordt weggehaald, zodat ze in elk geval door dat gedeelte van het terrein kunnen wandelen. 

‘Hé, mama?’ zegt Tibo. ‘Kom eens kijken?’ 

Katrien baant zich een weg door het struikgewas naar de plek waar Tibo staat. Haar zoon wijst naar een hondenhok dat vol ligt met dekens. Op die dekens staan oude voederbakken, veel meer dan voor slechts één kat.

‘Dit moet de oude plek van Artuur zijn,’ zegt Katrien. ‘Zou hij hier al die tijd hebben gewoond?’

‘Nee, dat lijkt me sterk,’ zegt Tim. ‘Je had toch dat andere hok gevonden bij het terras? Dit is zeker niet van hem, tenzij Marcel meerdere plekken had gecreëerd.’

‘Het lijkt me eerder dat er nog meer katten zijn geweest,’ zegt Katrien. ‘Nou ja, dat hok lijkt me al lang geleden verlaten. Kijk maar naar al die spinnenwebben.’ 

‘Inderdaad.’ 

Terwijl de anderen nog bezig zijn met het opruimen, kijkt Katrien bezorgd naar het oude hok. Wat als er nog meer katten zijn? Wat moet ze daarmee beginnen?

‘Mama, kijk!’ roept Stien. Ze wijst voor zich uit. 

Katrien merkt meteen op wat ze ziet. Een grijze kat rent over het grasveld. Artuur, die op het terras ligt, spurt naar haar toe. De kat spurt weg in de richting van het beboste gebied, waar de anderen nog bezig zijn. Artuur gaat erachteraan.

‘Ik ga wel,’ zegt Tibo. 

Hij rent achter Artuur aan in de hoop de rode kater tegen te houden voor hij de bezoeker pijn kan doen. Artuur en Tibo verdwijnen uit het zicht. Stien rent hem achterna.

‘Heb je hulp nodig?’ roept Katrien.

Er komt geen antwoord.

‘Tibo? Stien?’ roept Katrien. 

Weer geen antwoord.

‘Waar zijn die nou naartoe?’ mompelt Katrien. 

Ze gaat achter haar kinderen aan.

‘Mama!’ hoort ze Tibo dan roepen. ‘Kom snel!’

Katrien rent naar de plek waar Tibo tussen de struiken verdween, plots bang dat Stien iets is overkomen. 

‘Wat is er?’ roept ze. ‘Tibo?’

Ze stopt wanneer ze Tibo en Stien opmerkt, die hurken bij de struiken. Haar vrienden komen van de andere kant. 

‘Blijf weg,’ zegt Tibo snel. ‘Kijk!’

Iedereen stopt waar hij staat wanneer ze zien wat er aan de hand is. Verborgen tussen de takken liggen drie kittens. Hun moeder, de grijze kat, blaast naar iedereen die dichterbij wil komen. Ze zit op een korte afstand, maar Katrien weet meteen dat ze hen zo kan aanvallen als ze dat wil.

‘Voorzichtig,’ maant Katrien. ‘Zorg dat ze je niet kan aanvallen.’

‘Zo lief,’ zegt Tim, die achter haar komt staan.

‘Lief? Dat weet ik zo nog niet, hoor. Dit is een wilde kat met een nest kittens die nog te klein zijn om te overleven.’

‘Ze zullen het wel overleven. Hun moeder zorgt duidelijk goed voor hen,’ merkt Andy op. ‘Wat ga je met hen doen?’

Katrien kijkt Andy verwonderd aan. ‘Hè, wat?’ 

‘Je gaat hun toch een thuis geven? Ik bedoel, ze zijn duidelijk geboren in jouw tuin, dus wettelijk gezien zijn ze al van jou.’

‘Wie zegt dat?’ protesteert Katrien. ‘Ik wil ze echt niet in huis. Artuur gaat daar niet gelukkig mee zijn.’ 

‘Euh, dat denk ik wel,’ zegt Tim lachend. 

‘Wat?’

‘Kijk eens goed.’ 

Tot Katriens grote verbazing komt Artuur aangewandeld alsof hij de koning is en gaat bij de kittens liggen. Op de een of andere manier stelt dit de grijze kat ook voldoende gerust. Ze negeert de mensen en gaat in het zelfgecreëerde nest liggen. De kittens beginnen meteen naar moedermelk te zoeken.

‘Ik denk dat die twee vriendjes zijn,’ merkt Tibo op. 

‘Of meer dan vriendjes,’ voegt Tim eraan toe. 

Katrien kijkt van Artuur en de grijze kat naar de drie kittens. Twee ervan zijn rood van kleur.

‘Fantastisch. Je hoeft je niet eens af te vragen wie de papa is,’ mompelt Katrien.
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‘U begrijpt er niets van,’ zegt Katrien de volgende ochtend, wanneer ze aan de telefoon hangt met het plaatselijke dierenasiel. Het is zaterdag, waardoor het haar al de nodige moeite heeft gekost om iemand aan de lijn te krijgen.

‘Wat valt er niet te begrijpen?’ zegt de man ongeduldig. 

‘Wij kunnen die kittens en hun moeder niet houden. Ze wonen in onze tuin, daar kunnen ze toch niet blijven?’

‘Ik begrijp uw punt heus wel, mevrouw, maar de realiteit is dat we te weinig plek hebben momenteel. Het is weer het seizoen en we worden overstelpt met kittens op dit moment. Kunt u hen niet in huis nemen? Zo moeilijk kan dat toch niet zijn?’

‘Maar dat willen we niet,’ protesteert Katrien. ‘We hebben al drie dieren, we kunnen toch niet voor vier extra katten zorgen?’

‘Heeft u er dan echt geen ruimte voor?’

Katrien aarzelt. Misschien een beetje te lang. 

‘Zoveel plek nemen ze niet in, hoor,’ haakt de man in. ‘Gewoon een kamer, of zo. Meer hebben ze niet nodig.’

‘Ruimte is niet het probleem. Het gaat er gewoon om dat het te veel is. Ik heb al twee honden en een kat. Ik kan er geen vier bij nemen alsof het niets is!’

De man zucht. ‘Mevrouw, hoe graag ik u ook wil helpen, zo eenvoudig is het allemaal niet. Ik zou u heel graag willen zeggen dat er ruimte zat is bij ons, maar dat is niet zo. Het is nu eenmaal kittentijd, zelfs onze gastgezinnen hebben geen plek meer. Mensen zijn vaak ontzettend onverantwoord. Ze laten hun katten maar begaan en dan krijg je situaties zoals dit.’ 

‘Ik heb die kat niet zomaar laten begaan,’ zegt Katrien verontwaardigd. ‘Ze is niet eens van mij.’

‘Maar ze zat wel in uw tuin. Heeft u dat dan niet gezien?’

Katrien krijgt het gevoel dat ze zich moet verdedigen, wat ze niet fijn vindt. Ze wil maar wat graag tegen de man zeggen dat niet iedereen altijd alles weet over wat er in zijn tuin gebeurt, maar veel zin gaat dat niet hebben.

‘Mevrouw, luister, ik weet dat u het niet graag hoort, maar onze opvangcentra zitten vol met dieren in nood op dit moment. Helaas kan ik niets voor u doen, hoe graag ik het ook zou willen. Geloof me. Als ik zelf al geen tien kittens in huis had op dit moment, zou ik het zelf doen.’

Katrien zwicht. Wat moet ze anders doen? Ze kan die arme katjes niet aan hun lot overlaten. Het is niet hun fout dat ze zo in de steek werden gelaten door wie dan ook. 

Want dat is het enige waar Katrien aan kan denken. Die grijze kat kwam ergens vandaan. Ze is geen wilde kat die haar leven buiten heeft doorgebracht. Daarvoor is ze te tam en laat ze te gemakkelijk mensen in haar buurt.

Nadat de anderen naar huis gingen, is Tibo meermaals teruggegaan naar de plek waar ze haar hadden gevonden, om er eten en drinken neer te zetten voor haar. Dat liet ze gewillig toe. Ze liet zich zelfs aaien door hem. 

Ook Stien kon op eenvoudige manier aan de kat komen en zelfs aan de kittens, die nog erg jong zijn. Dat kan niet zomaar. Nee, ze komt ergens vandaag, zoveel is duidelijk. Maar waar woonde ze dan voorheen? Werd ze gedumpt omdat ze zwanger was? Heeft iemand haar zwanger, of met kittens, in het bos achtergelaten, wetende dat ze niet in staat zou zijn om terug naar huis te keren? Hoe wreed kunnen mensen zijn?

‘Goed,’ zegt Katrien. ‘Ik zal voor haar zorgen. Wat moet ik doen?’ 

Ze hoort de man haast glimlachen aan de telefoon. Zijn gespannen toon verandert in een warme intonatie, alsof hij het geweldig vindt dat ze gezwicht is. 

‘Zorgen dat die kittens en hun mama een nest hebben in uw tuin, als u ze niet in huis wil nemen. Niet alle katten hoeven daarom binnen te leven, maar het is wel belangrijk dat er goed voor hen wordt gezorgd.’ 

‘Ah, dus ik hoef ze niet noodzakelijk in huis te nemen?’ 

‘Dat is bij voorkeur wel het beste, maar ik begrijp ook wel dat u met die honden geen risico wil nemen. Ik ben ook geen onmens,’ zegt de man. ‘Zorg in elk geval voor voldoende eten en drinken voor de mama, en later voor de kittens. Zodra ze zelf kunnen beginnen met eten, hebben ze een variatie aan voeding nodig. Ik kan u wat soorten voeding aanbevelen als u dat wenst?’ 

‘Graag.’ 

De man dicteert en Katrien schrijft op. Ze heeft nog nooit een kitten in huis gehad, dus weet ze ook niet hoe dat precies werkt. Gelukkig heeft de man dat snel door. 

‘Kittens groeien bliksemsnel op. Na negen weken zijn ze volledig zelfstandig. U kunt dan zelfs kijken voor adoptie, maar u mag ze niet verkopen. Dat is onwettig. En ze moeten ook gesteriliseerd of gecastreerd zijn. Daarvoor bent u verantwoordelijk.’ 

‘Oké. Begrijp ik,’ zegt Katrien. 

‘Trouwens, wie zegt er dat u ze moet laten adopteren? Ik geef het slechts mee als een optie. Mij lijkt het dat u wellicht meer dan ruimte genoeg heeft buiten om hen daar te laten spelen, toch?’

‘U probeert me gewoon te overtuigen om hen te houden,’ zegt Katrien.’

‘Hopelijk slaag ik erin?’

‘Zover ben ik nog niet,’ zegt ze grimmig. 

De man lacht. Wellicht heeft hij al genoeg mensen meegemaakt die kordaat nee bleven zeggen, tot het zover was en ze geen afstand konden nemen van hun katten. 

‘We zien wel,’ zegt hij rustig. ‘Kan ik verder nog iets voor u betekenen?’

‘Ja, ik zoek een goede dierenarts in de buurt. Heeft u aanbevelingen?’

‘Zeker.’

De man geeft haar het nummer van Lia Verdonk, een dierenarts die deel uitmaakt van een groepspraktijk. 

‘U mag haar bellen met mijn groeten,’ zegt de man nog. ‘Fijne dag verder. Veel succes met de kittens.’

Katrien legt haar telefoon neer en fronst. Wat moet ze doen? Ze wil de kittens niet, maar ze wil hen ook niet laten opgroeien in de tuin. Maar ze in huis nemen, lijkt ook geen goed idee, zeker niet met de honden. Die vermorzelen die kleintjes gewoon. Ze zou het zichzelf nooit vergeven. 

Nee, de enige optie blijft de tuin. Dat moet lukken, toch? Het terrein is meer dan groot genoeg en als ze een plek hebben, kunnen de dieren zichzelf wel redden. Ze kunnen een grotere schuilplek krijgen. Tim en Andy zijn duidelijk handig genoeg om een handje te helpen. Als ze het hun lief vraagt, zullen ze dat vast en zeker voor haar willen doen.

Ze moeten in elk geval ook worden nagekeken. Wie weet zijn de kittens ziek, of heeft de moeder een ziekte. En heeft ze wel genoeg melk voor die drie slokoppen? Het zijn kopzorgen waar ze nu eigenlijk geen tijd voor heeft. Het is zo druk op het werk met haar nieuwe project, en de kinderen en het huis slurpen ook alle aandacht op. 

Ze probeert ook Tim nog veel te zien, wat gelukkig lukt omdat hij intussen kind aan huis is geworden. Toch voelt ze zich tegelijkertijd ook schuldig dat ze te weinig aandacht aan hem besteedt. Hij klaagt er nooit over, maar het voelt niet aan alsof ze in hun verliefde weken zitten, eerder in een routine. 

Hij heeft het altijd erg druk met zijn eigen zaak en zij ook met haar werk. Misschien wordt hij het vroeg of laat wel zat dat hij op de derde plaats komt in plaats van op de eerste. Ach, ze weet het niet. 

Misschien moet ze zich over niets zorgen maken en ophouden met zo te piekeren. Dat zou haar ook al een eind verder helpen. Ze weet niet eens waarom ze zo denkt, wanneer alles eigenlijk prima verloopt tussen hen.

‘Mama, wat gaan we doen met die katten?’ vraagt Stien, die haar zo uit haar dagdromen haalt. Zij heeft het gesprek gevolgd. ‘Je gaat ze toch echt niet buiten in de tuin laten zitten? Dat is zo zielig.’

‘Volgens de man aan de telefoon kan dat perfect. Hij zegt dat het geen kwaad kan dat ze in de tuin blijven zitten, zolang we ze eten geven en een hok, of zo.’ 

‘Een hok? Maar wat als het winter wordt?’

‘Tegen die tijd zijn ze al volwassen, lieverd.’

‘Dus je gaat hen in de steek laten?’ zegt Stien verontwaardigd.

‘Dat zeg ik toch niet?’ zegt Katrien met een zucht. ‘Je hoeft je geen zorgen te maken. Ik ga een groot hok voor hen kopen en ervoor zorgen dat er voldoende schuilplek is. Maar we gaan hun wel elke dag eten moeten geven. Zie jij dat zitten?’

‘Ik zou hen liever in huis willen,’ zegt Stien met een pruillip.

‘Dat weet ik, schat,’ zegt Katrien troostend, ‘maar met Artuur en de honden is dit echt niet te doen. Dan gaan we van drie naar zeven dieren.

Stien is het er duidelijk niet mee eens, maar Tibo is dat ook niet. Wanneer hij even later hoort wat ze van plan is, wordt hij boos.

‘Ik wil mijn kamer opofferen voor de katten,’ zegt hij. ‘Dan slaap ik wel beneden, of zo.’ 

‘Doe niet zo dwaas, Tibo. Zo werkt dat niet, hoor,’ zegt Katrien ongeduldig. 

‘Nee?’ 

‘Nee. Het gaat niet over ons, het gaat over de honden.’

‘Je gebruikt Diesel en Snow als excuus om hen niet te helpen,’ zegt Tibo kwaad. 

‘Dat is het echt niet,’ probeert Katrien, maar dan stopt ze. 

Eigenlijk heeft hij wel een punt. Waarom wil ze die katjes eigenlijk niet in huis nemen? Er is plek zat en ze kunnen hen perfect laten opgroeien op een plek waar de honden er niet bij kunnen, tot ze groot genoeg zijn om weerstand te bieden als zij het hun moeilijk maken. Bovendien zijn Diesel en Snow gemakkelijke honden. Zij kunnen het goed met Artuur vinden, dus waarom zouden ze het niet kunnen proberen?

‘Weet je wat?’ zegt Katrien. ‘Genoeg.’ 

Ze reikt naar haar telefoon en belt Tim op.

‘Hé,’ zegt hij, ‘alles goed?’

‘Alles prima. Tim, heb je tijd om langs te komen?’ 

‘Altijd voor jou,’ reageert hij snel. 

Katrien glimlacht. ‘Goed, want ik heb je hulp nodig.’
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Niet veel later staat Tim voor de deur. Stien en Tibo begrijpen er duidelijk niets van. Zij kijken verwonderd toe, terwijl Katrien met Tim overlegt. Ze doet het verhaal van de asielmedewerker. Tim fronst. 

‘Lang verhaal kort, ik heb samen met de kinderen besloten om die arme katten niet buiten te laten zitten. Ik kan het niet over mijn hart verkrijgen om ze daar te laten, in de kou, de wind en de regen. En ja, het wordt zomer, maar je kent ons weer. Meer regen dan zon, dat kan ik hun echt niet aandoen. No way.’

Tim schiet in de lach.

‘Wat?’

‘Ik heb met Andy een weddenschap afgesloten hoelang het zou duren voor je zou zwichten.’ 

‘O? En wie heeft er gewonnen?’

Tim kijkt trots. ‘Ik natuurlijk. Ik heb je vierentwintig uur gegeven. Andy dacht dat je er een week over zou doen. Blij dat ik je goed genoeg ken intussen.’

Katrien voelt een blos op haar wangen verschijnen. ‘Waarom is het hier plots zo warm?’ mompelt ze. 

Tim lacht. ‘Zullen we dan maar meteen de koe bij de horens vatten? Jongens, gaan jullie mee?’

Tim gaat het terras op, de tuin in, in de richting van de plek waar de grijze kat met haar kittens verborgen liggen. 

‘Zitten ze nog steeds op dezelfde plek?’ vraagt hij aan Tibo, die met gelijke tred naast hem loopt. 

‘Ja, ze zijn geen centimeter verhuisd.’

‘Goed, dat is teken dat ze echt op hun gemak zijn. Dat gaat de boel behoorlijk vergemakkelijken.’

‘Wat ben je dan precies van plan?’ vraagt ze ongerust. 

‘Je hebt een reservekamer in huis, toch?’

‘Ja, hoor.’ 

‘We kunnen de grijze kat met haar kittens in die kamer zetten, met Artuur als hun gezelschap. Hij zal hen wel geruststellen. Of dat hoop ik in elk geval. Wanneer ze wat ouder zijn, kunnen we hen op speurtocht laten gaan door het hele huis. Katten raken snel gewend aan nieuwe situaties, dus dit moet ook lukken.’

‘We?’ zegt Katrien. 

Tim kijkt haar kort aan. ‘Ik bedoel jullie natuurlijk. Het zijn jullie katten nu.’ 

Maar Katrien zou het liefst willen dat ze ook Tims katten worden. Dat zou het allermooiste zijn dat kan gebeuren. Tim reikt naar haar hand en geeft haar een snelle zoen. 

‘Bedankt,’ fluistert ze. 

‘Uiteraard.’

‘Denk je dat onze grijze kat aan het huis zal wennen?’ vraagt Stien bezorgd. 

‘Laten we het hopen,’ zegt Katrien. ‘Trouwens, ze moet sowieso worden gevangen, anders heeft ze binnenkort weer een nest. Is het niet van Artuur, dan is het wel van een van de andere katten die hier rondhangen.’

‘En als je dan toch bezig bent, mag je Artuur ook even van zijn last ontlasten,’ zegt Tim met een knipoog. ‘Want anders gaat meneer met plezier de kattenpopulatie nog wat laten groeien.’

‘Zo stom dat ik niet eerder heb geweten dat hij nog niet was gecastreerd,’ zegt Katrien. 

‘Dat was toch duidelijk als je onder zijn staart kijkt,’ merkt Tim op. 

Katrien steekt haar tong uit. ‘Sorry, hoor. Ik had andere dingen aan mijn hoofd.’ 

‘Ja, dat heb ik gemerkt,’ zegt Tim droog. ‘Hé, Snows bench staat toch in de garage?’

‘Ja, zoals altijd. Waarom?’

‘Die hebben we even nodig. Hij zal wel naar hond ruiken, maar dat is het beste wat we nu hebben. De kat zal er zeker niet uit kunnen ontsnappen.’ 

‘Ik haal hem wel even,’ zegt Tibo. 

Hij rent naar de garage en komt terug met de kleine bench die ze voor Snow gebruiken als hij op controle moet. Het ding is net groot genoeg voor de kleine hond en handig om te dragen.

‘Goed,’ zegt Tim. ‘Perfect. Nou, als we allemaal samenwerken, dan kunnen we haar wel vangen. De kittens zullen geen probleem zijn.’

Tim zet de bench in de buurt van de struiken waar de kat met haar jongen zit. Ze blaast wanneer hij in de buurt komt, maar wegrennen doet ze niet. 

‘Laat mij maar even,’ zegt Tibo dan. ‘Ze vertrouwt mij. Ik ben de afgelopen uren regelmatig hierheen gekomen om haar te aaien, dus ze kent me al.’

‘Nog beter,’ zegt Tim. ‘Ga je gang.’

Tibo gaat op de grond zitten en strekt zijn hand uit. De grijze kat begint meteen te snuffelen en laat zich gewillig door hem aanraken. Ze spint. 

‘Hoe meer ik haar zie, hoe zekerder ik ben dat ze werd gedumpt omdat ze zwanger was,’ zegt Katrien. ‘Zo zielig.’

‘En helaas gebeurt het wel meer,’ zegt Tim. ‘Een kat laten steriliseren, kost veel geld, dus ik vrees dat je gelijk hebt.’

‘Mensen zijn vreselijk,’ zegt Tibo grimmig.

‘Niet allemaal,’ reageert Tim, ‘maar helaas zijn er velen die niet van dieren houden. Dit is het zoveelste bewijs.’ 

De grijze kat gaat op Tibo’s schoot zitten en nestelt zich, maar ze blijft schichtig. Ze houdt de hele tijd een oogje in het zeil voor haar kittens. 

‘Kan je haar in de bench zetten?’ vraagt Tim. 

Tibo staat voorzichtig op en pakt de kat in zijn handen. Zodra ze beseft wat er gebeurt, begint ze te protesteren. Met een snelle beweging wordt ze in de bench gezet en ze begint meteen te janken.

Tim en Katrien plukken de drie kittens uit de struiken en zetten hen meteen bij hun moeder. De grijze kat kalmeert binnen de seconde en begint haar kittens te wassen. Artuur is vlakbij en kijkt toe, maar het lijkt wel of hij voelt dat ze willen helpen, want hij doet niets. 

‘Rustig maar, Artuur,’ zegt Stien, terwijl ze naar hem toe gaat. ‘Alles komt goed.’

Tim tilt de kleine bench voorzichtig op en draagt de vier katten naar het huis. Hij probeert de schokken zo min mogelijk te houden, waardoor de moederkat niet protesteert. Zij heeft het te druk met haar kittens.

‘Kom, Artuur,’ zegt Katrien, ‘jij gaat met ons mee.’

De rode kater laat zich gewillig door haar optillen en naar huis dragen. 

Niet veel later zitten de vier katten in een kamer. De kinderen zorgen voor een grote doos en leggen daarin dekens. Er staat een bowl met water. Artuurs kattenvoer wordt neergezet. De kattenbak die Katrien aanvankelijk voor Artuur had gekocht, maar die nog nooit werd gebruikt, wordt in de hoek van de kamer gezet. Ook Artuur snuffelt rond in de kamer, maar verliest al snel zijn interesse. 

Tibo en Stien blijven bij de katten, terwijl Katrien en Tim naar de keuken vertrekken, waar Katrien de ketel opzet voor zichzelf en een cappuccino voor Tim maakt met de koffiemachine die ze uit haar vorige huis heeft laten overkomen.

‘Zo,’ zegt Katrien. ‘Dat is veel beter. Zullen we dan maar even de dierenarts bellen voor een check-up?’

‘Ik regel het wel,’ zegt Tim. ‘Ik ken Lia. Ze is een goede dierenarts.’ 

‘Jij kent iedereen.’

‘Eigen aan een dorp zoals het onze.’ 

Tim googelt het nummer van dierenarts Verdonk en hangt al snel met haar aan de lijn. Een paar minuten later heeft hij geregeld dat Lia zal langskomen om de kittens en de grijze kat te checken.

Katrien geeft hem een zoen. ‘Mijn held,’ zegt ze. ‘Gelukkig ben je niet allergisch voor katten. Anders zou het hier slecht aflopen.’ 

‘O?’ 

‘Ja, stel je voor dat je je dagen hoestend en niezend moet doorbrengen. Hoe erg zou dat niet zijn?’ 

Tim wordt stil. Pas dan beseft Katrien wat ze zojuist heeft gezegd. 

‘Wil je... Bedoel je dat je wil gaan samenwonen?’ vraagt hij voorzichtig. 

Zodra hij de vraag stelt, beseft Katrien dat ze dit wel degelijk wil. Misschien is dat wel hetgeen waar ze al die tijd op heeft zitten wachten. Ze wil dit huis niet voor zichzelf en de kinderen. Ze wil dat het huis gevuld wordt met liefde. Met een partner die haar begrijpt en waardeert. Een beste vriend. 

‘Ja,’ zegt ze. ‘Maar jij moet het ook willen.’

Tim neemt haar in zijn armen en zoent haar intens. ‘Wil je met me samenwonen?’ vraagt hij daarna ademloos.

‘Ja,’ zegt Katrien lachend. ‘Maar de kinderen moeten akkoord gaan.’ 

‘Wij gaan akkoord, hoor,’ zegt Tibo vanuit de deuropening. 

‘Ja!’ roept Stien, die naast haar broer staat en op en neer springt. ‘Eindelijk!’ 

Ze rent naar Tim en werpt zich in zijn armen. Hij tilt haar lachend op en geeft haar een klinkende zoen. 

‘Oh boy. Een vrijgezel die gaat samenwonen met één vrouw, twee kinderen, twee honden en vier katten. Gaat dat wel lukken?’ reageert Katrien lachend. 

Tim kijkt haar aan. ‘Jullie allemaal samen zijn nog niet zo moeilijk als sommige van mijn klanten, geloof me.’ 

Katrien opent een keukenlade en haalt er een reservesleutel van het huis uit. ‘Zullen we het dan maar meteen officieel maken?’ 

Tim grinnikt, duikt in zijn broekzak en haalt er ook een sleutel uit. 

‘Ik loop al drie maanden met dit ding rond, wachtend op het goede moment om hem aan jou te geven. Mijn huis is jouw huis en zo, je weet wel.’ 

De twee overhandigen elkaar de sleutels. 

‘Maar, eh, waar gaan we wonen?’ zegt Katrien. ‘Jij hebt zo’n mooi huis. Het zou zonde zijn om het te verkopen of leeg te laten staan. Hetzelfde voor dit huis. Met al onze dieren en alle moeite die hierin  werd gestoken, kunnen we toch niet zomaar verhuizen?’ 

‘Geen nood,’ zegt Tim. ‘Ik heb al een oplossing.’

Nu wordt Katrien echt nieuwsgierig. Voor ze vragen kan stellen, gaat de deurbel.

‘We praten er later wel over,’ zegt hij. ‘Daar is Lia al.’
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‘Ik weet dat ik dit niet hoef te zeggen, maar ik doe het toch maar even. Jullie weten dat dit een fikse rekening gaat worden?’ 

Lia Verdonk, plaatselijke dierenarts, kijkt Katrien bezorgd aan, alsof ze het vreselijk vindt om haar dit mee te delen. 

‘Dat weten we,’ zegt Tim, voor Katrien kan reageren. ‘Ik zorg er wel voor.’ 

‘Nee, dat doe ik wel,’ antwoordt Katrien snel. 

‘Dat bespreken we later wel. Maar het is in elk geval nodig, dat weten we,’ gaat Tim verder. 

‘Goed, ik wilde het maar even meegeven. Vier katten laten steriliseren én een kater laten castreren tikt aardig aan.’

‘Geen kans op korting, zeker?’

‘Helaas. We hebben vaste tarieven te hanteren, maar ik kan wel proberen om de rekening zoveel mogelijk te drukken. Sowieso is het op dit moment nog te vroeg voor de kittens, maar nu ze zelfstandig eten, kunnen we de grijze kat en Artuur al regelen. De drie kleintjes volgen dan later. En je bent heel zeker dat er geen vorige eigenaar is?’

‘Niet dat we weten. We weten ook niet hoelang de grijze kat in de tuin zit,’ zegt Katrien. ‘Dat kan evengoed maanden zijn.’

Lia haalt een chiplezer uit haar tas en scant de nek van de grijze kat.

‘Ze is niet gechipt. Als er al een vroegere eigenaar was, dan zal die onmogelijk te vinden zijn. Wat wil je met haar doen?’ 

‘Houden,’ zegt Katrien. ‘Ze heeft geen ander thuis en het is duidelijk dat ze tam is. Dan mag ze blijven. Maar ze mag niet meer met Artuur omgaan tot ze allemaal zijn gefikst. Ik heb geen zin in een nieuw nest.’

‘Dat kan ik begrijpen,’ zegt de dierenarts. ‘We zullen haar chippen en de gegevens op jullie naam zetten, goed?’ 

Het doet Katrien plezier dat Lia ervan uitgaat dat zij en Tim samenwonen in dit huis. Op de een of andere manier is dat een bevestiging van hun aantrekkingskracht naar elkaar toe. 

‘Dat is prima,’ zegt ze. 

‘Goed. Dan stel ik voor dat Artuur al wordt ingepland, de mamakat volgt dan binnenkort. Hebben jullie al een naam voor haar?’

‘Daar hebben we het eerder met de kinderen over gehad,’ zegt Katrien. ‘Stien mocht kiezen en zij heeft de naam Lotje gekozen.’ 

‘Mooie naam. Past ook wel bij haar,’ zegt Lia met een glimlach. ‘Ik kan jullie wel geruststellen dat ze gezond is. Ik zie geen tekenen dat er iets met haar zou zijn. Ze is een flinke mama.’

‘En de kittens?’ vraagt Katrien bezorgd.

‘Allemaal gezond en wel. Stuk voor stuk wel gevoed, wat een goed teken is. Lotje maakt voldoende melk, dus er is geen extra zorg nodig.’

‘Dat is ook al een opluchting,’ zegt Katrien.

‘Zeker. Goed, ik zal even kijken voor de verdere planning en dan regelen we alles meteen,’ zegt Lia. ‘Jullie hebben een groot huis. Fijn dat je de katten apart kan houden. Anders wordt het erg complex allemaal.’ 

‘Ik hoop dat ze hier hun thuis zullen vinden,’ zegt Katrien.

‘Ik twijfel er niet aan. Jullie hebben harten van goud.’ 

Lia bergt haar spullen op, sluit haar tas en verlaat de kamer. Beneden worden nog de nodige papieren ingevuld, waarna Lia hen alleen laat. 

‘Nog steeds zeker dat je met vier katten wil samenleven?’ zegt Katrien. ‘Ik weet er zelf niet veel van, maar geloof me, Artuur alleen al loopt over je heen.’

‘Ik ben benieuwd hoe het gaat zijn. Kattenhaar op mijn kleding, kattenhaar op mijn laptop en vooral het idee dat we ’s avonds nooit alleen zullen zijn, intrigeren me,’ reageert Tim. ‘Ik zou me niets beters kunnen wensen.’ 

‘Vergeet ook Diesel niet, die gewoon op jou komt zitten telkens als je hier bent. Je zal met hem moeten wandelen, want hij houdt meer van jou dan van mij.’ 

‘Dat geloof ik nooit,’ protesteert Tim. 

‘O nee? Let er maar eens op hoe hij als een puppy achter jou aan loopt. Sinds jij in ons leven bent, negeert hij me straal, tenzij hij eten wil of jij er niet bent. Bovendien is hij jaloers wanneer jij me knuffelt.’

‘Maar hij slaapt altijd.’

‘Dat is ook wel waar,’ zegt Katrien. ‘Hoe dan ook is het belangrijk dat de dieren jou ook aanvaarden. Maar dat lijkt me geen probleem te zijn. Je lijkt net als Tibo wel een magneet te zijn.’ 

'Ik had je al verteld dat mijn ouders een tuinbouwbedrijf hadden, toch? Niet alleen dat, mijn grootouders hadden een boerderij naast de deur, mét honden. Zo raakte ik aan beiden gewend. Ik was kind aan huis daar. Op sommige dagen zag ik mijn grootmoeder meer dan mijn eigen moeder. Daardoor raakte ik natuurlijk gewend aan het omgaan met dieren.’

‘En nooit gedacht om er zelf een te houden?’ 

‘Nee, omdat ik niet veel thuis ben. Als je altijd onderweg bent, is het niet leuk voor je huisdier om de hele tijd alleen te blijven. Tijdens Covid heb ik het wel overwogen, maar ik wist dat ik daarna toch weer een gewoon werkritme zou hebben.’

‘Tja, in jouw geval moet je natuurlijk veel met klanten overleggen en werven bezoeken,’ zegt Katrien.

‘Klopt. Maar ik geef eerlijk toe dat ik het best wel eenzaam vind om in een leeg huis thuis te komen. Daarom dacht ik er toch ernstig over na om een hond of kat aan te schaffen. Toen kwam ik natuurlijk jou tegen.’ 

‘En kreeg je beide soorten er gratis bij,’ vult Katrien aan.

‘En ik hoefde er zelfs niets voor te doen.’ 

‘Maar nu even serieus, Tim. Je zei, voor Lia kwam, dat je een idee had. Waarover ging dat?’

Tim gaat aan de keukentafel zitten. ‘Ik geef eerlijk toe dat ik mijn gedachten en wensen wat de vrije loop heb laten gaan de laatste tijd. Toen jij mijn klant werd en we daarna een relatie kregen, begon ik ernstig na te denken over de toekomst. We zijn beiden een eind in de dertig en jij hebt natuurlijk de kinderen al, terwijl ik al eens getrouwd ben geweest. Het is dus niet dat we een stapelverliefd tienerkoppeltje zijn, of zo. Op onze leeftijd begin je al eens pragmatischer te denken.’

‘Dus begon je ook na te denken over wat er zou gebeuren als het serieus tussen ons zou worden, toch?’ zegt Katrien. ‘Dat heb ik ook al gedaan, meer dan één keer. Zeker op de avonden dat de kinderen in bed lagen en ik hier in mijn eentje televisie zat te kijken. Ik ging vaak uit verveling weer werken, wat natuurlijk niet zo gezond is.’ 

Tim lacht. ‘Dus je weet precies wat ik bedoel.’

‘Ja, ik deel je gevoel dat ik niet lang wilde wachten om te ontdekken waar dit naartoe zou gaan. Al moet ik er eerlijkheidshalve ook aan toevoegen dat ik me vaak heb afgevraagd of ik wel genoeg aandacht aan je besteed.’

‘Dat is dan wederzijds, wat meteen ook een reden was voor mij om je te vragen of we samenwonen zouden kunnen proberen. Het was een fijne verrassing voor me dat je er precies hetzelfde over dacht.’ 

‘Ja, maar het geeft ook wel kopzorgen, Tim. Wat gaan we doen met de twee huizen?’ 

‘Het is net dat waar ik over heb zitten nadenken. Een jaar of zo geleden begon ik me te realiseren dat ik geen emotionele band meer heb met mijn huis. Het is de woning die ik met mijn ex heb gedeeld, en ook al hebben we nog steeds contact, het voelt niet meer aan als mijn thuis. Ik begon ernstig te overwegen om een nieuwe woning te zoeken. Mijn plan was een ouder pand op te kopen en dat in mijn vrije tijd op te knappen. Daarna zou ik mijn huidige woning verkopen. Een van mijn plannen was om een kantoor in huis te creëren, zodat ik van thuis uit kon werken. Mijn partner werkt ook veel van thuis uit, dus ik zat meer dan eens eenzaam en alleen op kantoor.’ 

‘Aha. Dus je hebt geen enkele band met je huis?’ 

‘Klopt. Ik heb meer band met dat van jou. Dat had ik vanaf het begin. Op de een of andere manier voelde dat veel meer als een thuis aan. Ik wilde mijn nieuwe woning zelfs deels baseren op wat ik hier heb verwezenlijkt.’ 

‘Dus...?’ 

Tim glimlacht. ‘Dus dacht ik: dit huis blijft van jou, maar ik zou hier graag ons thuis van willen maken, weliswaar zonder verplichtingen. Als het ooit tussen ons zou eindigen, wil ik dat dit in liefde en vriendschap gebeurt en vertrek ik zonder meer. Maar ik wil graag mijn financiële bijdrage leveren. Dus: wat als ik mijn woning verhuur en de opbrengst daarvan in dit huis steek?’

‘Tim, dat hoef je toch niet te doen?’ zegt Katrien. ‘Je weet van mijn erfenis af. Ik heb zelf geen afbetaling, dan ga ik jou toch ook niet laten betalen?’

‘Noem het dan een bijdrage in de kosten. Ik heb het geld van de verhuur niet nodig, ik verdien heel goed mijn kost. Maar ik wil niet op jouw kosten in dit huis wonen. Ik wil graag mijn bijdragen leveren.’ 

Katrien denkt erover na. Wat als het goed gaat? Dan heeft ze een partner voor het leven. Maar wat als het opnieuw misgaat? Nee, ze mag zo niet denken. Wat er met Steve is gebeurd, is uitzonderlijk. Tim is geen Steve en zij is veel te jong om de rest van haar leven alleen te blijven. De kinderen hebben behoefte aan een vaderfiguur en Steve mag Tim, net als Tim geen problemen heeft met Steve. Dit zou best eens kunnen werken. 

Ze is gek op Tim. Niet alleen gek. Stapelgek. Dit heeft ze nooit bij Steve gevoeld. Steve was haar eerste grote liefde en daar zal ze altijd dankbaar voor zijn, maar hij was nooit dé liefde. Als hij dat was geweest, dan zouden ze nooit uit elkaar zijn gegaan. 

‘Katrien? Alles in orde?’ 

Een idee schiet in haar hoofd. Een stapelgek, maar tegelijkertijd ook geweldig idee. Plots weet ze wat ze met het bijgebouw wil doen. 

‘Jij komt hier wonen. Je verhuurt je pand. Je deelt mee in de kosten. En je mag, als je dat ziet zitten, het bijgebouw verbouwen tot kantoor. Een dubbel kantoor. Eentje voor jou, eentje voor mij. Samen, maar wel apart. Met uitzicht op de tuin en natuurlijk de nodige plekken voor de dieren. Wat vind je van dat idee?’

Tim begint te stralen. Anders kan Katrien het niet noemen. Hij straalt, omdat hij gelukkig is. Hij staat op en neemt haar in zijn armen. 

‘Weet je het zeker?’ vraagt hij zacht.

‘Ik ben nog nooit zekerder geweest van wat dan ook in mijn leven,’ zegt Katrien.



Juli






	[image: image]


	 
	[image: image]







[image: image]



Hoofdstuk 14


[image: image]





Het is volop zomer. Eindelijk, na maanden van onafgebroken regen en kou, is er een warmere periode aangebroken. Het lijkt wel of de wereld herademt en iedereen beter gezind wordt. Dat werd ook langzamerhand wel tijd.

Katriens leven werd in de afgelopen maanden volledig omgegooid. Tim heeft zijn intrek genomen in haar woning. Zijn eigen huis stond amper een dag te huur toen er zich al een uitstekende kandidaat aanmeldde. De man is bovendien geïnteresseerd om het aan te kopen als Tim daar ooit toe besluit. Voorlopig gebeurt dat nog niet, al is het maar om geen druk te zetten op hun relatie. 

Niet dat Katrien zich daar ooit maar zorgen over maakt. Tims komst voelt al even natuurlijk aan als zijn bekentenis dat hij al jaren gek is op haar. Het was gewoon de volgende natuurlijke stap in het proces.

Na twee weken leek het al alsof hij altijd hier heeft gewoond. Ook Tibo en Stien vonden het meteen geweldig. Tim voetbalt en gamet met Tibo en helpt Stien waar hij maar kan met huiswerk en hobby’s. Ze is gek op gitaarspelen, iets wat hij jaren in een bandje heeft gedaan. 

Daarnaast brengt hij de kinderen minstens driemaal per week naar school, op weg naar ofwel een klant, ofwel kantoor. Niets is hem te veel, alles doet hij met plezier. Voor Katrien is het een verademing om de zorgen en de vreugde rond de kinderen weer te delen met iemand die haar in alles ondersteunt, maar nooit ondermijnt. Ze hebben goede afspraken gemaakt over wie zeggenschap heeft over wat. 

Tim blijkt ook nog eens een handige harry te zijn, iets wat ze heeft gemist toen Steve is vertrokken. Ook al kon ze best wat aan, toch voelt het als een wereld van verschil dat ze nu niet meer alleen voor alles hoeft te zorgen. 

Haar moeder is in de wolken. Olga en Tim kunnen het goed met elkaar vinden. Zij komt meerdere keren per week langs en helpt ook in het huishouden, ook al zegt Tim dat ze dat niet moet doen. Katrien verdenkt haar moeder ervan dat ze Tim liever ziet dan haar. Soms zegt ze dat ook lachend, vooral als er eens woorden vallen over de kinderen.

Natuurlijk is niet alles rozengeur en maneschijn. Waar is dat wel zo? Ze hebben discussies over kleine dingen, vaak als gevolg van een misverstand. Soms is Katrien bang om haar mening te uiten als Tim eens iets doet wat haar niet bevalt. Ze vreest dat hij mogelijk hetzelfde doet. Maar een discussie duurt meestal niet lang. Geen van de twee is zo koppig dat ze de mening van de ander niet respecteren. 

En dan is er nog zijn omgang met de dieren. Diesel en Snow zijn gek op Tim. Vooral Diesel loopt de hele tijd achter hem aan, terwijl Snow Tibo’s beste vriend is. Katrien vindt het geweldig hilarisch hoe Diesel met Tim aan de haal gaat op de hondenweide.

Hoe heeft ze ooit zo lang geleefd zonder iemand als hij in haar leven? De vorige jaren lijken dubbel zo eenzaam nu ze erop terugkijkt. Maar ze is tevreden. Tim is op het juiste moment in haar leven gekomen. 

Het huis is echt hun thuis, wat ze beiden voelen. Tim heeft geen enkel meubelstuk van zichzelf meegebracht, behalve enkele kleine stukken. Zijn verhuizing bestond uit zijn platencollectie, zijn boeken en zijn kleding. De rest leek hem niet uit te maken. Hij heeft zijn huis gemeubeld verhuurd, wat prima uitkwam voor de nieuwe huurder. 

Ook het huis werd intussen aangepast. Op verschillende plekken zijn er kattenluiken aangebracht. In de tuin staat een gloednieuw, groot tuinhuis met werkruimte voor Tim, die graag met zijn handen werkt als hij niet aan zijn opdrachten bezig is. Dat heeft hij zelf neergezet met behulp van Andy en een paar vrienden. Binnen een maand stond het er. 

Het volgende project is het bijgebouw, maar daarvoor is het nu nog te vroeg. Tim is de plannen aan het uitwerken, zodat het gebouw naast een kantoor ook een tuinkamer wordt. Katrien kan zich al voorstellen hoe het zal zijn om daar te werken. Ze kan haast niet wachten, maar ze weet dat het project minstens een jaar zal duren. Hij doet het immers tussen zijn andere werkzaamheden door. 

Intussen zijn Lotje en haar kroost volledig ingeburgerd in het gezin. De kittens zijn al flink gegroeid. Ze genieten allemaal van de grote tuin en het huis. 

Aanvankelijk werden ze wekenlang in de afgesloten kamer gehouden, maar nu begon Katrien hen langzaamaan wat meer vrijheid te geven. Dat bleek ook wel nodig, want de kamer alleen werd inmiddels te klein. Bovendien was Artuur vaak erg onrustig. Hij wilde maar wat graag bij zijn gezinnetje zijn. De katten zijn dan ook erg hecht met elkaar en slapen altijd samen.

Om Artuur, Lotje en het kroost de nodige vrijheid en toegang tot de tuin te geven, heeft Tim ook een kattenluik aangebracht in de keukendeur. Het duurde even voor de poezen het concept doorhadden, maar sinds een aantal weken weten ze perfect wat ze moeten doen. Stien en Tibo vinden het geweldig. Ze hebben elk een favoriete kat, maar welke dat is, zeggen ze niet hardop. 

‘Stel je voor dat de katten het horen,’ zegt Tibo wanneer Tim plagend vraagt wie zijn favoriet is. 

Katrien heeft naast Artuur ook een zwak voor Lotje, omdat zij een echte kantoorkat blijkt te zijn, net als Artuur. Bovendien is ze geweldig hilarisch. Wanneer ze niet achter haar kittens aan rent, ploft ze gewoon ergens neer en slaapt urenlang. Ze is dan zo lui dat ze gewoon van de ene plek op de andere kan worden neergelegd.

Het wordt alleen maar gezelliger in huis met vijf katten, ook al is dat best druk. Katrien had nooit verwacht dat kittens voor zoveel drukte konden zorgen. 

‘Zelfs de honden zijn zo druk niet,’ zegt ze wanneer de kittens door de keuken dartelen terwijl zij aan het koken is.

‘Het wordt wel beter,’ zegt Tim. ‘Binnen een jaar, of zo.’

‘Een jaar?!’

‘Of twee. Peuterpuberteit, en zo. De dinofase, je weet wel.’

‘De wat-fase?’

‘Dat is een natuurlijk proces bij katten. Dat en de puberteit.’

‘Hebben katten dat dan ook?’ vraagt Katrien verbaasd.

‘O ja. Wist je dat niet?’ 

‘Nee.’

‘Ai, Katrien, jij moet echt nog veel leren over katten, hoor. Maar maak je geen zorgen. Je hebt enkele experts in huis. Ik denk dat Stien nog nooit zoveel kattenvideo’s heeft bekeken als in de afgelopen weken.’

‘Zolang het maar geen verslaving wordt. Ze heeft nog een hoop andere dingen te doen.’ 

Intussen hebben ze natuurlijk de katten een naam gegeven. De kittens werden Ozzy, Beluga en Lucifer genoemd.

Ozzy is een gitzwarte kat met grote groene ogen, een speelvogel en durfal die overal op, achter, door, onder of tussen kruipt. Hij is enorm nieuwsgierig en houdt ervan de grote tuin te verkennen, alsof hij weet dat hij hier geboren is. Tibo is gek op hem, omdat hij graag op zijn bed slaapt wanneer hij uitgeput is van het vele spelen. 

Beluga is een schuchtere kat met een gevlekte vacht die een combinatie lijkt te zijn van Lotje en Artuur. Ze is superlief en spint de hele dag door. Ze houdt van luieren, maar ook veel van spelen. Het liefste wat ze doet, is bij Stien op de kamer slapen, waar ze haar eigen plekje aan het raam heeft gekregen. Van de drie kittens is Beluga de schuchterste, maar dat vindt niemand erg. 

Als laatste is er dan nog Lucifer, die veel weg heeft van zijn vader. Als rode kater met wit baardje, met grote ogen, heeft hij het hart van Tim gestolen. 

‘Hij doet me denken aan een van de katten van mijn oma,’ legt hij uit. ‘Hij is bijna identiek.’ 

Lucifer is behalve speels ook een kat die maar wat graag kattenkwaad uithaalt. Hij is gek op de gordijnen, wat Katrien hem wanhopig probeert af te leren, maar heeft het vooral gemunt op ieders schoenen. Ze vinden hem meestal wel op of naast een paar schoenen terug. 

’s Nachts komt Lucifer graag in de slaapkamer van Katrien en Tim liggen, tussen hun hoofdkussens in. Bovendien speelt hij graag met Katriens lange haren, waardoor ze regelmatig wakker wordt. Haar pogingen om hem uit de kamer te weren, liepen op niets uit. Uiteindelijk gaf ze het op en leerde ze slapen met Lucifer bij haar hoofdkussen. Het geruststellende geluid laat haar altijd in slaap vallen.

Tim staat op en struikelt prompt over een balletje waarmee Ozzy altijd speelt. De hele keuken ligt er vol mee. 

‘Hebben we niet te veel van die dingen, schat?’

Katrien moet erom lachen.

‘Wat, speelgoedjes? Je kunt daar nooit genoeg van hebben. Ik heb overigens nog twee krabpalen bijbesteld voor de woonkamer.’

‘O, echt?’

‘Waar moeten die arme katten anders liggen of aan krabben? Je wilt toch niet dat ze onze sofa’s kapotmaken? Ik heb Lucifer eindelijk de gordijnen afgeleerd.’ 

‘Nee, maar wéér palen erbij? Hoeveel katten zoek jij nog om erbij te nemen?’ 

‘Geen enkele, maar je moet ruimte hebben voor vijf stuks. Dat weet iedereen die katten heeft.’ 

‘Aha. En jij bent opeens een kattenvrouwtje geworden?’ 

‘Dat nou ook weer niet, maar ik doe wel mijn research, ja. Nu we ze hebben, wil ik er goed voor zorgen.’

‘Niet te geloven dat dit van de vrouw komt die tegen haar zin aan kattenopvang ging doen.’ 

‘Een mens mag toch van gedachten veranderen?’ protesteert Katrien. 

‘Ja, hoor,’ zegt Tim. ‘Tuurlijk.’ 

Katrien begint op te ruimen, terwijl Tim lachend de kamer verlaat. 
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Op een zonnige zondagochtend is Katrien als eerste wakker. Ze houdt van deze momenten, wanneer ze het huis voor zich alleen heeft. Ze vindt het heerlijk om naar beneden te gaan, thee te maken en te genieten van een uitgebreid ontbijt.

Ze loopt via de trap langs de woonkamer en gaat nietsvermoedend de keuken in. Waar ze prompt stopt. Normaal gesproken is Artuur degene die op de grote krabpaal in de keuken ligt, waar hij ligt te slapen na een van zijn nachtelijke uitjes. Soms ligt een van de kleintjes bij hem, maar vaak verkiezen zij een plek in de woonkamer. 

Vandaag is het echter niet Artuur die in de keuken op de grote krabpaal ligt. Op zijn vaste stek liggen twee andere katten. Twee onbekende, volwassen katten, die opkijken zodra Katrien de keuken binnenkomt. 

Twee nieuwe katten in hun huis.

Katten die ze niet kent. 

Katten die elders vandaan komen. Ze begrijpt er helemaal niets van. 

Zodra ze hen nadert, springen ze overeind en rennen door het kattenluik naar buiten. Het terras is nat van de regen, waardoor een van de twee heel even wegschuift voordat hij wegrent naar het terrein. 

Katrien wil hen roepend achternarennen, maar ze bedenkt zich en stopt. Wie die katten ook zijn, ze zijn er niet meer en dat is het allerbelangrijkste. Ze slaakt een diepe zucht van opluchting, laat het voorval van zich afglijden en zet de waterkoker aan. 

Wanneer Tim en de kinderen eindelijk uit bed komen, is ze het incident alweer vergeten. 

Maar de volgende dag gebeurt het wéér. Alleen is het deze keer niet Katrien die de twee katten aantreft, maar Tim. Dat hoort ze al vanaf de trap, wanneer ze achter hem aan naar beneden komt. Hij roept niet tegen de katten zoals zij deed, maar probeert hen juist te lokken. Of niet? 

Wanneer ze de keuken binnenkomt, draait hij zich snel om, alsof hij niet zonet heeft geprobeerd om de onbekende katten weer naar binnen te krijgen.

‘Zeg me nu niet dat je nog twee katten erbij wilt?’ zegt ze.

‘Hoe wist je dat het er twee waren?’

‘Ze zaten hier gisteren ook.’

‘O. Maar je hebt er niets over gezegd.’

‘Dat klopt,’ zegt Katrien. ‘Eerlijk gezegd dacht ik dat het een eenmalig iets was. Dat ze per ongeluk in onze keuken waren gesukkeld, of zo.’ 

‘Maakt niet uit.’

‘Nu wel, juist,’ merkt Katrien op. ‘Ze kunnen hier niet blijven, Tim. We hebben intussen al vijf katten en twee honden. Deze twee kunnen er echt niet meer bij. Wij zijn geen Crazy Cat Family.’ 

‘Die gaan heus niet blijven,’ sust Tim. ‘Die hebben vast en zeker een thuis.’

‘O ja? Waarom zijn ze dan hier?’ 

‘Omdat ze eten ruiken. Omdat Artuur hen hierheen heeft gelokt. Er kunnen allerlei redenen voor zijn,’ somt Tim op.

‘Dat is ook weer waar,’ geeft Katrien toe. ‘Ik ga straks wel eens rondvragen bij de buren. Iemand moet die katten toch kennen?’

‘Hopelijk wel. Misschien moeten we maar niets tegen de kinderen zeggen? Anders gaan ze nog vragen dat we die twee ook houden.’ 

‘Ik zeg niets, maar denk je niet dat ze het gaan zien als er elke ochtend katten in onze keuken zitten?’ vraagt Katrien.

‘Euh, hoelang is dat dan al bezig?’

‘Ja, dat weet ik niet. Ik hoop niet al te lang. Daarom dat ik ook zo snel mogelijk te weten wil komen van wie ze zijn, zodat ze terug naar hun eigenaar kunnen.’

‘Hopelijk zijn de andere katten niet al te ongerust,’ zegt Tim.

‘Ongerust? Heb je die luiaards al bezig gezien? Die liggen gewoon in de woonkamer te slapen, terwijl onze nieuwelingen gezellig de krabpaal hebben ingenomen. Mijn gevoel is dat die het helemaal niet zo erg vinden allemaal,’ zegt Katrien. ‘Hoe dan ook, ik los het raadsel hopelijk vandaag nog op.’

‘En wat als dat niet lukt?’

‘Dan zien we wel weer.’

‘Je gaat er verbazingwekkend licht mee op,’ merkt Tim op. ‘Ik had gedacht dat je ging flippen.’ 

‘Waarom? Flippen levert niets op. Go with the flow, dat is mijn motto in het leven, dat weet je toch?’ zegt Katrien.

‘Go dan maar snel with je flow uitzoeken van wie die twee zijn,’ zegt Tim. ‘Zullen we dan eerst ontbijten, voor ik flauwval van de honger?’

‘Ja hoor, Hangry Bird.’

Terwijl Tim koffie en thee maakt, steekt Katrien brood in de toaster. Bij het bespreken van de plannen van de dag, denkt Katrien terug aan de onbekende katten. Ze maakt zich zorgen dat die twee van heel ver komen. En wat dan? 

‘Zouden we geen chiplezer kunnen lenen?’ zegt ze. ‘Dan weten we hopelijk meteen van wie ze zijn.’

‘In de hoop dat we ze kunnen vangen.’

‘Dat moet lukken, toch?’

‘Ga jij eerst maar op onderzoek uit. Ik zal intussen wel voor de kinderen zorgen,’ zegt Tim.

Na het ontbijt kleedt Katrien zich snel om en gaat op stap. Veel naaste buren hebben ze niet, maar ze heeft wel een vermoeden waar die katten vandaan zouden kunnen komen. Vlakbij, in een gezellig rijtjeshuis, woont een ouder stel dat nogal laks omgaat met hun huisdieren. Wedden dat ze daarvandaan komen?

Katrien gaat snel bij de mensen aanbellen, maar wanneer zij de deur openen en ze haar verhaal doet, kijken die haar verbaasd aan.

‘Twee onbekende katten? Wij hebben er maar één en zij is halfblind en halfdood, net als wij trouwens,’ zegt de man luid. ‘Daar ligt ze, bij de haard.’

En ja hoor, een oudere kat die er helemaal niet uitziet zoals de twee die hen zijn komen opzoeken, ligt te snurken aan de haard.

‘Sorry dat ik u kwam storen,’ zegt Katrien. ‘Heeft u dan enig idee van wie ze wel zouden kunnen zijn?’

‘Twee die altijd samen zijn, zegt u?’ roept de oudere man. ‘Dan zou ik eens bij Vera gaan horen.’

‘Vera?’

‘Ja, onze buurvrouw die op de hoek woont. Een hatelijk mens, houdt helemaal niet van katten. Ziet ze als een last. Het zou me niet verwonderen als ze van haar komen.’ 

‘Maar waarom heeft ze katten als ze er niet van houdt?’ vraagt Katrien verwonderd.

‘Die katten waren van haar overleden moeder. Ze heeft tegen haar zin beloofd dat zij ze zou opvangen.’

‘Ah.’ 

Katrien weet instinctief meteen dat de desbetreffende katten daarvandaan komen. Het hoekhuis ligt op amper honderd meter van hun terrein en het is niet zo moeilijk om van daaruit naar de villa te komen. Katten leggen kilometers af per nacht, dus waarom niet? 

Ze gaat meteen naar het hoekhuis. Een norse vijftiger opent de deur. 

‘Goeiemorgen,’ zegt Katrien beleefd. ‘Mag ik u wat vragen?’

‘Dat hangt ervan af of het om geld gaat,’ bromt de vrouw. 

‘Dat niet,’ zegt Katrien beleefd, maar ze voelt al meteen dat ze haar geduld zal moeten bewaren. ‘Wij wonen in het huis verderop. Zou het kunnen dat uw twee katten bij ons op bezoek komen?’ 

‘Mijn... katten?’

‘Ja, een roodharige en een lapjeskat. Hangen altijd samen rond. Beiden volwassen. Erg schichtig?’ 

‘Aha. Ja, dat zijn mijn twee secreten.’

‘Secreten?’

‘Ja, ik hoef die beesten helemaal niet. Ze werden verschrikkelijk verwend door mijn moeder en ik zit er nu mooi mee. Ik hoef ze niet, dus als jij ze wilt houden, doe gerust.’

‘Euh, maar ik wil ze helemaal niet houden,’ zegt Katrien snel. ‘Wij hebben onze eigen katten. Meer dan genoeg zelfs. Ik heb geen plek noch tijd voor twee extra. Ik kwam eigenlijk vragen of u ze in huis kunt houden?’

‘In huis? Die rotbeesten mogen niet in mijn huis wonen. Ze zitten altijd buiten, of wat dacht je?’ 

‘Niet in huis?’ zegt Katrien. ‘Maar dat zijn toch echte huiskatten?’ 

De vrouw blaast. ‘Mijn moeder verwende hen rot. Stak gigantisch veel geld in hen. Ze kregen altijd verse voeding, haar huis stond vol met krabpalen. Een echte crazy cat lady was ze, mijn ma. Maar ze vergat daarbij wel dat iemand voor die beesten moest zorgen als zij doodging. Nou, ik niet.’

Katrien voelt woede opborrelen. ‘U geeft hun toch eten, hoop ik?’

Vera lacht. ‘Natuurlijk niet. Muizen, dat moeten ze eten. Muizen vangen en werken voor hun kost, net zoals mensen. Ik begrijp sowieso niet dat mensen hun beesten zo verwennen. Dat is toch nergens voor nodig? Vroeger zaten katten in stallen en vraten ze de muizen op. Dan deden ze tenminste nog iets nuttigs. Maar nu? Met al die verwennerij hebben katten niets meer te doen en worden ze dik en vet.’ 

Katrien balt haar vuisten. Het kost haar heel veel moeite om niet tegen de vrouw uit te vallen. 

‘En uw belofte aan uw moeder dan?’

‘Mijn... belofte?’

‘Heeft u niet beloofd dat u voor de katten zou zorgen?’

Vera schiet in de lach. ‘Mijn moeder was dement. Ik heb haar niets beloofd. De katten moesten weg zodat het huis verkocht kon worden. Ik heb op het punt gestaan om hen naar het asiel te brengen. Eigenlijk zou ik dat nog steeds moeten doen. Daar horen ze thuis. Dat iemand anders hen maar opvangt.’ 

Katrien voelt haar woede opbouwen tot op het punt dat ze het niet meer in toom kan houden. ‘Weet u, mevrouw,’ zegt ze koel. ‘Men komt veel over mensen te weten op basis van hoe ze hun dieren behandelen.’

Vera kijkt haar verrast aan. ‘Wat wilt u daarmee zeggen?’

‘Dat u duidelijk niet bepaald een vreugdevol persoon bent. U zit vol met haat en nijd. Ik schaam me in uw plek. Die katten komen niet meer terug naar u. Ze hebben zich van u afgestoten om een nieuw, warm thuis te zoeken. Zelfs zij voelen aan wat voor kreng u bent. Ik heb medelijden met uw moeder. Hopelijk weet het arme mensje niet wat u haar enige troost in het leven hebt aangedaan. Ze zou zich ongetwijfeld in haar graf omdraaien.’

Vera wordt lijkwit. ‘Ze werd gecremeerd,’ zegt ze dan en ze smijt de deur in Katriens gezicht.

‘Bitch.’ Katrien flapt het eruit, maar ze kan het niet helpen. Die vrouw is vreselijk. Ze hoopt dat ze het heeft gehoord.

Katrien draait zich om en gaat met snelle tred terug naar huis, waar Tim de kinderen aan de ontbijttafel gezelschap houdt.

‘We hebben er nog twee katten bij,’ zegt ze en ze ploft neer. 
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Elke nacht komen de twee nieuwe katten, van wie ze nu met zekerheid weten dat ze ooit aan Vera’s moeder behoorden, in huis. Ze kijken eerst schichtig om zich heen, om dan vervolgens naar het voedsel te snellen en te smullen. 

Vaak staat de eerste op wacht, terwijl de tweede eet, alsof ze elkaar beschermen. Het is aandoenlijk om te zien, maar ook zielig. Vooral omdat ze daarna ook heel schichtig op de krabpaal gaan zitten en rondkijken alsof ze bang zijn dat de wereld om hun heen snel weer van hen kan worden afgenomen. 

Tim heeft een camera in de woonkamer en keuken geplaatst, zodat ze de dieren kunnen observeren en hun gedrag kunnen bekijken. Katrien ligt soms wakker in bed en vraagt zich dan af hoe het beneden met de katten gaat, maar kijken gaat ze niet.

’s Ochtends bekijkt Tim als eerste de camerabeelden. Ze zien de katten telkens op hetzelfde uur binnenglippen, alsof er een klok op staat.

‘Je weet toch dat dit over the top aan het gaan is? Wij zijn toch geen crazy cat ladies?’ merkt hij op, terwijl ze de beelden bekijken.

‘Je hoeft heus geen crazy cat lady te zijn om van dieren te houden,’ protesteert Katrien. ‘Trouwens, volgens het Cat Distribution System-groepje is dit normaal.’

‘Ah ja, dat clubje dat beweert dat katten hun eigen thuis zoeken.’

‘Yep. En dat is precies wat Mellie en Mango hebben gedaan.’

‘Euh, wie? Wat?’ zegt Tim niet-begrijpend.

‘Mellie en Mango. Onze nieuwelingen.’

Tim is duidelijk helemaal in de war. ‘Sinds wanneer hebben die namen? Wat heb ik gemist?’

‘Sinds ik ze zo heb genoemd,’ zegt Katrien trots. ‘Mango is de roodharige, Mellie is de lapjeskat. Mooi, hè?’

‘Waarom die namen?’

Katrien haalt haar schouders op. ‘Ik vond het op een op andere manier wel passend. Het floepte in mijn gedachten en ging er niet meer uit. Maar dat maakt nu niet uit. Het belangrijkste is dat ik info ben gaan inwinnen in groepen over kattengedrag en hoe we dit moeten aanpakken. Daaruit zijn veel tips gekomen.’

‘Ah, op die manier. Wat is eigenlijk jouw plan met Mellie en Mango?’ vraagt Tim. ‘Je wilt ze domesticeren, vermoed ik?’

‘Precies. Kijk, ze kunnen het al prima vinden met onze eigen katten. Vannacht heeft Mango zelfs met Ozzy samen gegeten, terwijl Lucifer met veel plezier naast Mellie kwam liggen. Die was eerst heel schichtig, maar ze begint zich langzaamaan te ontspannen. We moeten hen gewoon kind aan huis maken, dan hoeven ze overdag niet meer in de tuin te blijven.’

‘Misschien willen ze dat wel,’ zegt Tim.

‘Toch niet als het winter wordt? Het is zo vaak aan het regenen dat het echt niet fijn is voor hen.’

‘Ze gebruiken wellicht de schuilhokken achteraan in de tuin. Dat is meer dan waarschijnlijk voldoende.’

‘Dat kan wel zijn, maar zij hebben recht op hun eigen stekje, Tim. Trouwens, het huis is groot genoeg. Ik wil hun laten zien dat wij rustige mensen zijn die het prima vinden dat ze hier komen wonen.’

Tim reageert hoofdschuddend. ‘En hoe ga je dat precies oplossen als je niet eens in hun buurt mag komen?’

‘O, maar dat gaat wel lukken.’

‘Hoe dan? Ik zie het echt niet, Katrien.’

‘We beginnen met ons in hun leven te infiltreren.’

‘En hoe –?’’

‘Vroeger opstaan, in de keuken bezig zijn en hun laten zien dat we hen niet wegjagen. We doen ons ding, onze normale gang van zaken. Wij allebei, want ze moeten weten dat ik hier niet alleen woon.’

Tim krabt fronsend zijn haren. ‘Ik sta al vroeg genoeg op, maar ze zijn altijd al weg tegen de tijd dat ik er ben. Ik zie niet in wat ik nog anders kan doen. Luister, ik wil graag helpen, Katrien, maar het gaat vrees ik weken of zelfs maanden duren voor die twee aan ons gewend zijn.’

‘Ik ben er na het lezen van verschillende tips echt wel gerust op dat het sneller zal gebeuren dan dat. Het belangrijkste is dat ze ons moeten leren vertrouwen. We moeten normaal doen in hun bijzijn en dan komt het wel goed.’

‘Als jij erin gelooft, doe ik dat ook,’ zegt Tim.

‘Weet je het zeker?’ vraagt Katrien aarzelend, ‘want ik kan dit niet alleen. We wonen hier nu met zijn vieren, dus iedereen moet erin geloven.’

‘Als Tibo en Stien dit goed zien komen, dan doe ik mee,’ zegt Tim. ‘Ik weet niet of het gaat lukken, maar als jij zegt dat het kan, wie ben ik dan om te protesteren?’

Katrien lacht. ‘Wie had ooit gedacht dat je nu toch met een crazy cat lady zou gaan samenwonen?’

‘Ik in elk geval niet. Maar ik ben dan intussen duidelijk een Crazy Cat Man geworden.’

‘Dat is waar,’ zegt Katrien, en ze geeft hem een zoen. ‘Maar wel een schattige. Misschien koop ik wel een schort voor je. The Best Crazy Cat Man in the World.’

‘Als je dat doet, dan mag jij de rest van je dagen rondlopen met een koksmuts met aangepaste opschrift. Reken daar al maar op.’

Katrien lacht. ‘Deal.’ 

Tim staat hoofdschuddend op. ‘You crazy woman.’

‘Look who’s talking,’ reageert Katrien al grinnikend.

De volgende ochtend gaat Tim nog vroeger dan normaal uit bed, meteen gevolgd door Katrien. Wanneer de twee beneden aankomen, kijken nieuwkomers Mellie en Mango hen overdonderd aan. De katten zijn duidelijk niet gewend om hen zo vroeg in de ochtend te zien, alsof ze een inwendige klok hebben die aantoont wanneer de mensen eraan komen. 

‘Rustig maar,’ mompelt Tim wanneer hij de keuken binnenwandelt en Lucifer, Ozzy, Beluga en Lotje meteen van de krabpaal af springen. Ook Artuur komt de keuken binnen gesjokt. 

Diesel en Snow liggen nog lui in de hondenmand en maken nog geen aanstalten om naar de keuken te komen. Dat geeft Tim en Katrien de tijd om de katten te voederen. 

Mellie en Mango staan onrustig overeind op de krabpaal en wachten af wat er gebeurt. Het is alsof ze het gedrag van de andere katten observeren. Tim zet met opzet twee aparte kommetjes voor de krabpaal, terwijl de andere katten op hun vaste stek eten.

‘Toe maar,’ zegt hij, terwijl hij naar de kommetjes wijst. ‘Eet maar.’ 

Mellie neemt geen initiatief, maar Mango springt van de krabpaal af en kijkt schichtig naar de mensen en vervolgens naar het eten. Uiteindelijk is haar drang om te eten groter dan haar angst en smikkelt ze alles razendsnel op. 

Mellie eet een paar hapjes, waarna ze door het kattenluik naar buiten vlucht. Mango volgt na een aarzeling. 

‘Het is een begin,’ zegt Katrien. ‘Tim, kijk.’

Door het keukenraam kunnen ze zien hoe de twee niet meteen de tuin in rennen, maar op het terras blijven zitten. Katrien opent de deur en zet de twee kommetjes buiten. Mango loopt er zonder aarzeling naartoe en begint verder te eten. Ook Mellie eet, maar zij blijft op haar hoede. 

Daarna doen de twee hun wasbeurt op het terras.

‘Dat ging wonderbaarlijk goed,’ zegt Tim.  

‘Dat vind ik ook,’ beaamt Katrien. 

Zo gaat het dagen achter elkaar. Elke ochtend zitten Mellie en Mango in de keuken op hun vaste stek. Ze worden steeds meer vergezeld van de andere katten, die het duidelijk prima vinden dat ze bij hen komen wonen. 

Ze rennen niet meer weg wanneer Tim, Katrien of de kinderen de keuken binnenkomen en eten beginnen neer te zetten. Na drie weken vluchten ze ook niet meer weg wanneer het ontbijt op tafel wordt gezet en het een drukte van jewelste wordt tijdens de ochtendroutine.

Nog een paar weken later beginnen ze ’s nachts in de woonkamer te slapen. Nog enkele weken later blijven ze overdag in de keuken slapen. En dan begint Tim tijdens zijn werk op te merken dat de twee op verkenning gaan. 

Na ruim twee maanden kunnen ze hen eindelijk aaien. Mellie laat zich graag strelen, terwijl Mango erg speels is en maar wat graag in de weg ligt. Haar vaste stek in huis wordt al snel Katriens kantoor. Ze volgt haar als een puppy door het huis. Het wordt druk in de kamer.

‘We moeten hen wel laten nakijken,’ zegt Tim na een paar maanden. ‘We weten niet eens of ze gezond zijn en of ze gesteriliseerd zijn. Wat als er een kater op bezoek komt?’

‘Ik hoop en vermoed dat dit wel in orde is,’ zegt Katrien, ‘maar je hebt gelijk. We gaan het moeten uitzoeken.’ 

Het kost hun enige moeite, maar na nog een paar weken krijgen ze het eindelijk voor elkaar om de twee in reismanden te zetten en naar de dierenarts te brengen voor controle. Het geklaag in de auto is luid. 

Bij de dierenarts blijkt dat ze beiden gechipt zijn en dat hun gegevens nog op de naam van de overleden moeder van Vera staan. Ze zijn gelukkig ook gesteriliseerd. 

Na de nodige vaccinaties en het overzetten van de chips keren Tim en Katrien met de dieren terug naar huis. Nu zijn Mellie en Mango officieel van hen. De teller staat op zeven katten en twee honden. 

Fun and games.



September
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Na een lange, drukke periode is de rust eindelijk weergekeerd in het huis. Mellie en Mango zijn intussen volledig ingeburgerd en maken het prima. Katrien kan alleen maar met tevredenheid en liefde kijken naar haar zeer uitgebreide kroost van zeven katten, die het verbazingwekkend goed met elkaar kunnen vinden.

Ze was aanvankelijk toch wel bang dat Diesel en Snow zich met al die katten in huis gepasseerd gingen voelen, maar dat blijkt gelukkig niet het geval. Soms vraagt ze zich zelfs af of die honden wel weten dat er nog nieuwe katten bij gekomen zijn. Ze laten het allemaal maar aan zich voorbijgaan. 

Intussen maakt Tim vorderingen met de plannen voor het bijgebouw. Hij heeft zich enthousiast op het project gestort en werkt er in zijn vrije tijd voortdurend aan. 

‘Het bijgebouw is zo groot dat we er zelfs een flatje voor je moeder kunnen onderbrengen, als ze dat zou willen,’ zegt hij op een avond aan tafel, wanneer Tibo en Stien naar hun respectievelijke hobby’s zijn. ‘Wij kunnen beneden zitten en zij kan boven wonen. Zou ze dat willen, denk je?’

‘O, maar dat zal niet nodig zijn, hoor,’ zegt Katrien, terwijl ze de tafel opruimt en het dessert klaarmaakt. 

‘Hoezo?’ vraagt Tim verward. 

‘Je weet toch dat ze gek is op Aron? Je weet wel, haar nieuwe vriend.’ 

‘Aron?’ 

‘Ja. Hallo Tim, op welke planeet heb jij de afgelopen zomer geleefd? Ze praat over niets anders.’

‘Ik dacht dat hij gewoon een vriend was.’

‘Niet als je op dat tempo en in die toon over een man praat. Dan is hij heus meer dan een vriend.’ 

‘Hm.’

‘Hm?’

‘Denk je dat het gaat blijven? Want nogmaals, ik kan er echt een flat in onderbrengen. Of je kunt hem verhuren, of zo.’

‘Nee, dat wil ik niet. Als de ruimte toch zo groot is, dan wil ik er nu een leuke, grote loungeroom van maken voor ons en de kinderen. Een chill-outroom voor hen. Tibo is een tiener met zijn eigen vrienden. Hoe leuk zou het niet zijn dat hij hen hier kan uitnodigen? En als Stien een tiener wordt, dan kan zij met haar vriendinnen rondhangen, zonder dat wij hen storen.’ 

‘Hm, dat is ook wel een leuk idee. Een chill-outzone dus?’

‘Eentje waar ze allebei terechtkunnen zonder elkaar in de weg te lopen. En later, als een van de twee nog een tijdlang thuis wil blijven wonen, dan kan dat daar. Je kunt er een badkamer in maken én zelfs een kleine keuken. Als ze daar dan rondhangen, dan hebben ze plek zat om er iets te eten te maken. Kom, geef me die pen eens.’

Katrien wacht niet af tot Tim haar een pen geeft. Ze trekt Tims pen uit zijn hand en begint op zijn gemaakte schets te tekenen. 

‘Een muur hier, een deur daar, hier de tv, daar een pooltafel, misschien hier ruimte voor een badkamertje?’

Tim moet erom lachen.

‘Je hebt geweldige ideeën. Geen zin om mee in de zaak te stappen?’

‘En dag en nacht met jou samen te werken? Nee, dank je.’

‘Au, dat doet pijn,’ zegt Tim lachend.

‘Je weet dat ik het zo niet bedoel. Ik ben gewoon blij dat we elk onze eigen banen en interesses hebben. Ik hou van je, maar ik wil niet de hele tijd met je samenwerken.’

Tim geeft Katrien een zoen. ‘Ik maakte maar een grapje. Ik zou het ook niet willen, hoor. Maar kijk eens naar je kantoorschets, wat vind je daarvan?’

Katrien werpt een blik op Tims plannen en knikt tevreden. ‘Perfect.’ 

‘Nog andere wensen? Iets wat ik moet aanpassen?’

‘Je hebt toch wel ruimte gereserveerd voor al onze dieren, hoop ik? En een luik in de deur?’

‘Vooraan en achteraan. Komt helemaal goed.’

‘Dan is het prima.’ 

‘Over katten gesproken,’ zegt Tim, terwijl hij de schetsen opruimt. ‘Je moet opletten dat de nieuwe kat niet zomaar binnenkomt. De keukendeur stond daarstraks open en hij zat al bijna te smikkelen aan het eten van de anderen.’

‘Nieuwe kat?’ vraagt Katrien verbaasd. ‘Welke dan?’

‘Wat, heb je nog niet opgemerkt dat er nog een kat in onze tuin zit?’ zegt Tim al even verbaasd.

‘Nee, en waarom heb je me dat niet eerder gezegd?’

‘Ik dacht dat je het wist. In elk geval moet die wel buiten blijven, want ik denk dat de anderen het niet leuk zouden vinden dat hij aan hun eten zit. Het is een al wat oudere kater en hij heeft een grumpy blik in de ogen, zoals die ene kat die zo beroemd is geworden. Hij luistert niet als je ertegen roept, dus ik denk dat hij half doof is.’

‘Ik ken hem helemaal niet,’ zegt Katrien. ‘Gek dat ik dat heb gemist. Nou ja, het zal wel een kat van een van onze buren zijn die op wandel is. Een Cat Distribution System-kat in de buurt hebben is niet altijd handig als het over eten gaat.’

Tim glimlacht. ‘Het is gewoon een kat van de buren, Katrien, meer niet. Trouwens, die jongen is niet alleen. Er is vaak nog een andere kat bij. Ik weet perfect van wie ze zijn en hoe ze heten.’

Katrien schiet in de lach. ‘Jij?’

‘Ja, ik. Ik ken de hele buurt, remember? Ik heb al eens rondgevraagd.’ 

‘Wie zijn ze dan?’ vraagt Katrien ongeduldig. ‘En zeg me alsjeblieft dat ze een goed thuis hebben?’

‘Daar hoef je je geen zorgen over te maken. Die twee worden hartstikke verwend door hun baasjes. Caramel en Babbeltje heten ze.’

Katrien schiet in de lach. ‘Babbeltje?’ 

‘Ja, kennelijk is dat dier een kletskous. Als je ertegen praat, dan antwoordt hij terug. En Caramel is een zwerver, die gaat graag op verkenning bij de buren.’ 

Katrien glimlacht. ‘Aha. En ze zijn van...?’

‘Caramel is van de mensen die in dat huis aan de achterzijde van ons terrein wonen. Sympathieke mensen, zij redden regelmatig katten die door vreselijke mensen werden gedumpt. Babbeltje is van die jonge vrouw aan onze rechterkant, die in dat flatgebouw woont. Ze is daar net ingetrokken met haar vriendje. Kennelijk is Babbeltje een zwerver die graag overal gaat smikkelen. Sorry, een Cat Distribution System-kat. 

Katrien haalt opgelucht adem. ‘Oef, dat is dan toch al opgeklaard,’ zegt ze. ‘Ik vreesde al dat we die twee katten ook in huis zouden moeten halen. Ik heb het wel gehad met katten nu, hoor.’ 

De deur vliegt open. Stien en Tibo komen samen binnen. De twee wandelen de korte afstand van hun sportactiviteiten altijd samen naar huis. Twee sporttassen worden op de grond gegooid, schoenen vliegen overal. 

‘Zijn jullie nu alweer met katten bezig?’ zegt Tibo, maar hij is wel degene die als eerste op de grond ploft en vervolgens drie katten op zich krijgt.

‘Sorry, dat is hier altijd weer het onderwerp van de dag,’ zegt Katrien. ‘Hoe was de judo, Stien?’

‘Goed, hoor.’

‘En jouw taekwondo, Tibo?’

‘Perfect.’ 

‘Goed zo. Ga dan maar snel douchen allebei. Tibo, jij mag onze badkamer gebruiken, dan gaat het sneller. En neem jullie sportspullen mee naar boven. Jullie stinken.’

‘En eerst jullie schoenen wegzetten, graag,’ vult Tim aan. ‘Jakkes, zweetvoeten.’ 

Diesel komt in de woonkamer gesloft en ruikt aan Stiens sokken. Hij snuift, draait zich om en gaat weer weg. 

Stien reikt naar haar tas. ‘Mama, nu we het toch over katten hebben. Mag ik twee cavia’s? Ik heb er al namen voor, hoor. Ik ga ze Domino en Muffin noemen.’ 

Tim proest bijna zijn koffie uit. 

‘En onze katten dan?’ zegt Katrien fronsend. ‘Die vreten hen levend op.’ 

‘Cavia’s wonen in een kooi, mama,’ legt Stien geduldig uit. ‘Daar komt geen kat aan, hoor. Ik ga ze in mijn kamer houden. Ik zal wel zorgen dat ze veilig blijven.’

‘Ja, Katrien,’ zegt Tim al lachend. ‘Een paar dieren meer of minder maakt toch niet uit?’

Katrien trekt haar neus op. ‘Cavia’s stinken. En wie gaat hun kooi schoonmaken?’

‘Dat doe ik wel,’ zegt Stien trots. 

‘Je gaat zelfs niet met de honden wandelen.’

‘Omdat Diesel haar zo omver zou trekken,’ merkt Tim terecht op. ‘En Snow haar in zijn wilde enthousiasme ook ongetwijfeld omver zou sleuren. Dat zou niet echt verstandig zijn, toch?’ 

‘Dat is waar. Maar ik zeg toch nee tegen cavia’s,’ reageert Katrien.

‘Toeeeeeee, mama? Toeeeeeee?’

Katrien fronst. ‘Je doet al niets voor de katten, wat ga je dan doen met die cavia’s?’

‘Katten hebben enkel wat eten nodig. Daar hoef ik geen kooien van uit te mesten,’ zegt Stien snel.

‘Je bent een wijsneus, lieve dochter. Ik zal er eens over nadenken, maar niet nu.’

‘Er zijn cavia’s in de winkel van Ellis.’ 

‘Ellis?’ vraagt Tim.

‘Klasgenootje. Haar ouders hebben een winkel met dierenvoeding, en zo,’ legt Katrien uit.

‘Ah ja, die ken ik wel.’

‘Mag ik dan een cavia of twee?’ vraagt Stien. ‘Toe? Toe?’

Katrien twijfelt, maar zwicht. ‘Alleen gaan kijken, zonder iets te beloven.’ 

Tim lacht. ‘Ja, we weten hoe dat gaat aflopen.’ 

Ja, denkt Katrien. Inderdaad.

––––––––
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NOTA: IK HEB GEEN TEKENINGEN voor caramel, babbeltje en de hamsters omdat dit een gimmick is van onze mensen. Dus hier geen tekeningen
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Twee cavia’s en een aantal dagen later zit Katrien in haar kantoor te werken wanneer ze de twee bewuste katten voor het eerst ziet. Ze komen samen op bezoek alsof ze hier kind aan huis zijn.

Het is heerlijk weer, waardoor de keukendeur en het raam van Katriens kantoor openstaan. De twee sjokken eerst naar de keuken, maar lopen niet naar binnen, omdat Mellie en Mango er duidelijk de wacht houden. Dan proberen ze het maar bij Katrien. 

Met zijn tweeën gaan ze zielig voor het raam zitten wachten, tot Katrien het niet meer uithoudt en opstaat. 

‘Jullie willen eten zeker?’ moppert ze. ‘Ik zal dan maar iets gaan halen.’ 

In de keuken strooit ze wat brokjes in twee kommetjes en zet die buiten op het terras. Van haar eigen katten is er niemand te zien. Zoals altijd bij heerlijk weer liggen die verspreid in de tuin. Daardoor hebben Caramel en Babbeltje vrij spel. 

‘Jullie zijn twee rakkers,’ zegt ze. ‘Echt waar. Maar je kunt hier niet blijven. Jullie horen ergens anders thuis.’ 

Deze keer is Katrien niet van plan om toe te geven, al zeker niet omdat ze weet dat de twee een eigen thuis hebben.

‘Kijk,’ vervolgt ze, ‘ik wil best meedraaien in het CDS, maar we moeten ook niet overdrijven.’

‘Wat is het CDS?’’ vraagt Tibo, die net thuiskomt en haar op het terras aantreft. ‘Tegen wie ben je aan het praten?’

‘Die twee hier.’

‘O, Caramel en Babbeltje? Schattig zijn ze, vind je niet?’

Tibo laat prompt alles vallen en gaat op de terrastegels zitten. Tot Katriens grote verbazing laten de katten zich gewillig aaien.

‘Monsters zijn het,’ mompelt ze. ‘Profiteurs.’

‘Wat is dat CDS-ding waar je het over had? Iets van het werk, of zo? Een of andere moeilijke term?’ vraagt Tibo.

‘Cat Distribution System. Wanneer je katten met elkaar deelt.’

‘O, zoals bij die mensen van My House, Not my Cat.’

‘Hè, wat?’ vraagt Katrien verward.

‘Ja, ken je dat nog niet? Er zijn duizenden mensen die onbekende katten op bezoek krijgen. Dan komen ze thuis en ligt er een vreemde kat op de sofa, of zo. Massa’s video’s bestaan daarvan.’

‘Dat wist ik niet eens.’

Tibo lacht. ‘Jij, die zo’n kattenmoeder is geworden het afgelopen jaar, weet dit niet? Dat is wel heel gek.’

‘Ja, ja,’ mompelt Katrien. ‘Het is afgelopen nu met katten in huis te halen, geloof me maar.’

‘Zeker. Tot de volgende zich aandient.’

Katriens telefoon gaat. Ze spurt naar binnen en kan net op tijd antwoorden. Het is Tim. 

‘Hey,’ zegt ze. ‘Hoe gaat het?’

‘Goed, hoor. Euh, Katrien, ik heb een klein probleem. Eigenlijk is het een groot probleem. Niet zo groot als een paard, maar wel groot genoeg.’ 

‘Waar heb je het over?’ vraagt ze verbaasd. ‘Wat is er niet zo groot als een paard?’

‘Een hond. Of een kat.’ 

‘Ik begrijp er niets van.’ 

‘Ja, dat dacht ik al,’ zegt Tim. ‘Sorry, ik probeer maar uit te leggen dat we een probleem hebben. Een kattenprobleem. Eigenlijk is het niet eens mijn probleem, maar ik heb het mijn probleem gemaakt, omdat ik niet kon aanzien wat er anders zou gebeuren.’ 

Katrien schudt licht het hoofd. Haar gedachten waren nog bij de twee nieuwkomers in de tuin die nu Tibo’s aandacht proberen te krijgen, terwijl zij haar zoon duidelijk wil maken dat hij niet te liefkozend moet omgaan met de buurtkatten.

‘Katrien?’

‘Ja, ik ben er nog. Wat is er nou? Ik begrijp je niet.’

‘Oké, wacht. Ik zal het even uitleggen vanaf het begin, maar beloof me dat je niet boos wordt.’ 

‘Oké...?’ 

‘Je weet toch dat ik aan dat renovatieproject aan de andere kant van het dorp bezig ben?’

‘Ja, van dat stel dat het wil verkopen om daarna naar het buitenland te verhuizen. Wat is daarmee?’

‘De man des huizes heeft me net in de val gelokt. Hij is op de een of andere manier van een van onze buren te weten gekomen dat wij nogal veel katten hebben. En omdat zij hun eigen kat niet mee kunnen nemen naar Zuid-Amerika, heeft hij –’

‘Zijn kat aan jou gegeven.’

‘Uh huh. Eigenlijk had ik geen keuze. Het was dezelfde situatie als met Marcel. Hij heeft me voor een voldongen feit gesteld en ik kon niets doen.’

‘Wat zou hij hebben gedaan als jij nee had gezegd?’ vraagt Katrien. 

Ze weet niet of ze moet lachen of huilen. Nog een kat erbij. Acht katten. Hoe gek kan dit worden?

‘Wat moet ik met hem doen?’

‘Ja, dat weet ik toch niet? Hoe ziet hij eruit? Is hij lief? Oud? Jong?’

‘Het is een grote zwart-witte kat met heel veel haren. Ik denk een raskat. Hij heet Toulouse.’

‘Toulouse?’ herhaalt Katrien. ‘Dat klinkt als een beroemd schilder, of zo.’

‘Ja, dat vond ik ook. Het past ook wel bij hem. Hij is een beetje nors, een brombeer. Hij kijkt nogal boos.’ 

‘En wanneer en hoe gaat meneer Toulouse dan bij ons komen wonen?’ vraagt Katrien geamuseerd, want wat moet ze doen? Tim heeft zich laten vangen, maar zij ook. Ze kan het hem niet kwalijk nemen. 

‘Vandaag nog.’

‘Vandaag?!’

‘Ja, kunnen we hem onderbrengen in de kamer waar Lotje en de kittens eerst zaten?’ 

‘Maar dat kan toch zomaar niet? Dan moet ik alles klaarmaken voor meneer. Waarom kunnen die mensen niet nog een tijdje wachten?’

‘Het huis is al verkocht en zij vertrekken binnen drie dagen,’ zegt Tim. ‘Dat arme dier loopt kennelijk al de hele tijd verloren door de woning, hij begrijpt er niets van en is onrustig. Ik denk dat die wel bij de anderen gaat passen, Katrien, maar als je hem niet wil, kan ik altijd aan mijn huurder vragen of hij hem wil hebben. Dat is nog een optie.’

‘Die man die alleen woont? Die niet van kinderen en dieren houdt?’ zegt Katrien geamuseerd. ‘Dat zie ik nog niet gebeuren.’

‘Ik kan hem ook naar het asiel brengen. Of die mensen duidelijk maken dat ze die arme kat niet zomaar kunnen weggeven alsof het om een object gaat.’

‘Laat maar,’ zegt Katrien met een zucht. ‘Als ze hem zo aan jou schenken zonder überhaupt na te denken, dan gaan ze niet bepaald de juiste hersencellen hebben om enigszins moeite te doen. We nemen hem wel.’ 

‘Misschien hebben ze nog vrienden of familie, of zo...’

‘Dan hadden ze dat ongetwijfeld allang geregeld. Nee, ik ben er zeker van dat niemand dat arme dier wil. Wij nemen hem wel.’ 

‘Weet je het zeker?’

‘Nee, maar ik wil hem ook niet aan zijn lot overlaten. Waar is hij nu?’

Tim lacht.

‘Wat?’

‘Kijk eens op WhatsApp.’

Katrien kijkt niet-begrijpend op Whatsapp en schiet dan zelf in de lach. Toulouse ligt als een luie kater in Tims armen, die erin is geslaagd om een selfie van hun twee te nemen. 

‘Mijn kattenman,’ zegt Katrien teder.

‘Hou je nog van me?’

‘Meer dan ooit. Moet ik met een mand langskomen?’

‘Dat zou inderdaad wel handig zijn, want zelfs dat hadden ze niet,’ zegt Tim.

‘Geef me het adres, ik kom er zo aan.’

Tim dicteert het adres, waarop Katrien het gesprek beëindigt. Tibo kijkt haar nieuwsgierig aan.

‘Wat was dat allemaal?’ zegt hij.

‘We hebben er nog een kat bij.’
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Het is een typische zondagochtend. Na lang uitslapen, zit iedereen beneden aan de ontbijttafel. Zelfs de katten. Die wachten verwachtingsvol af tot er iets van tafel valt. Helaas gebeurt dat niet al te vaak. 

‘Kijk me zo niet aan,’ zegt Katrien wanneer Beluga haar verwachtingsvol aanstaart. 

‘Zij valt nog mee, moet je onze vriend Lucifer eens zien kijken,’ antwoordt Tim. ‘Hoe kan je nou nee zeggen tegen die kat?’

‘Toch ga je dat moeten doen, lieve schat, of het hek is van de dam. Zie je ons al aan tafel zitten met al die schepsels naast ons? No way dat we nee kunnen zeggen.’ 

‘Euh, ik wil niets zeggen, maar heb je Diesel al eens zien staren?’ zegt Tibo grinnikend. 

Iedereen draait zich tegelijkertijd om naar Diesel, die als een geslagen hond treurig naar hen kijkt. Als er iemand in huis goed is in het ompraten van de mensen, dan is hij het wel. 

‘Nee, Dieseltje. Geen eten voor jou,’ zegt Katrien. ‘Jij bent al dik genoeg.’

‘Je mag nooit dik zeggen tegen een hond, mama,’ reageert Stien. ‘Zwaar. Gezet. Gevuld. Maar toch niet dik? Dat is een belediging.’

‘En zwaar niet?’ 

‘Nee.’

‘Het is niet dat hij ons begrijpt, hè,’ zegt Tim droog. ‘Je kunt in feite alles zeggen.’

Dat levert hem meteen protest van zijn medebewoners op. De kinderen kijken hem verontwaardigd aan, terwijl Katrien met haar ogen rolt.

‘Wat?’ zegt hij. 

‘Het is duidelijk dat jij nog veel moet leren over dieren, jongen,’ reageert Katrien lachend. 

‘Het geeft niet, hoor, pap, dat komt zeker goed,’ vult Stien aan. 

Het wordt stil aan tafel. Stien eet rustig verder, zich duidelijk niet bewust van wat ze zonet heeft gezegd. Katrien werpt een blik op Tibo, die het wél heeft gehoord en niets zegt. Ze wacht gespannen af tot hij misschien woedend opstaat om wat zijn zus zonet heeft gezegd. Maar dat gebeurt niet. Integendeel, een kleine glimlach speelt om zijn mond. 

Ook Tim is overduidelijk nerveus en durft nauwelijks voor zich uit te kijken. Tot Katrien opstaat en begint op te ruimen, waarbij ze hem speels duwt.

‘Ja, páp,’ benadrukt ze. ‘Je hebt nog veel te leren.’

‘Dat vind ik ook,’ zegt Tibo zacht. ‘Pap.’

Tim ontspant zienderogen. ‘Ik leer elke dag wel iets bij,’ zegt hij. 

Katrien geeft hem een zoen.

Na het eten staat Tibo als eerste op. Hij ploft op de keukenvloer om alle katten te aaien die bij hem in de buurt komen. Diesel gaat achter hem liggen met zijn hoofd op de vloer. Snow is ergens te bekennen, die ligt al in zijn mand in de woonkamer te snurken. 

De katten laten zich maar al te graag verwennen. Allemaal komen ze aandacht zoeken, waardoor Tibo handen tekortkomt. Stien komt er snel bij zitten en neemt wat katten over. De twee kinderen vermaken zich prima. 

Sinds ze in dit huis wonen en de katten deel begonnen uit te maken van het gezin zijn Tibo en Stien nog dichter naar elkaar toe gegroeid. Voordien waren ze ook al hecht, maar nu lijkt het wel alsof ze niet meer uit elkaar te trekken zijn. Ze maken gretig gebruik van de lounge boven en zitten maar wat graag samen, zodat ze veel katten kunnen delen. 

Alle katten in huis hebben hun eigen stekje vonden. Het voelt helemaal niet aan alsof ze er zoveel hebben. Dat komt natuurlijk ook omdat het huis zo groot is, waardoor het met momenten zelfs zoeken is naar iedereen. 

Het is een typische zondagochtend in dit gezin. Niemand heeft zin om veel te doen, behalve met de dieren bezig te zijn, dus nemen ze hun tijd. Katrien en Tim ruimen rustig de keuken op. 

‘Wanneer gaan we Toulouse ook naar beneden laten komen?’ vraagt Tim. ‘Intussen zal die ook wel gewend zijn geraakt aan ons, denk je niet?’

‘Dat denk ik langzamerhand wel,’ zegt Katrien. ‘Maar geef hem nog maar een paar dagen. Het arme dier is best oud en nog wat schichtig. Ik kan me voorstellen dat hij het moeilijk zal hebben met al dat jonge geweld hier in huis.

‘Ik ga zo nog wel even bij hem langs,’ zegt Tibo, die het op zich heeft genomen om voor hun laatste nieuwkomer te zorgen. 

‘Ik ga mee,’ zegt Stien vrolijk. 

‘Geef hem extra aaitjes van ons,’ roept Tim hen achterna. 

‘Misschien moet jij met Toulouse gaan knuffelen. Die kat is echt gek op jou,’ merkt Katrien op. 

‘Straks. Ik ga eerst nog aan onze plannen werken. Het schiet lekker op en ik wil vaart maken. Het zou fijn zijn als we in het voorjaar alles kunnen laten uitvoeren.’

‘Zo snel al? Dat zou wel heel fijn zijn,’ zegt Katrien. 

‘Zeker. Het gaat tof zijn om hier een kantoor te hebben. Die ruimte is zo groot, het gaat prachtig worden.’

‘Dat zag ik al op de plannen,’ zegt Katrien glimlachend. ‘Wist je trouwens dat er buren gaan verhuizen?’

‘O? Welke?’

‘Die aan de overkant, dat jonge stel. Ze hebben een tweeling gekregen, het huis is te klein geworden voor vier kinderen.’

‘O, dat is jammer. Wanneer gaan ze verhuizen?’

‘Geen idee. Hopelijk krijgen we leuke nieuwe buren.’

‘Niet dat we hier veel last hebben van de buren, toch?’ zegt Tim. ‘Door de ruimte die we hebben, hebben we met niemand problemen. Het is hier zo fijn wonen.’

‘Ja, ik weet het. Heerlijk. Ik zou het niet meer kunnen missen. Ik ben zo dankbaar dat mijn tante Bea me dat geld heeft nagelaten. En ik ben eerlijk gezegd ook zo blij dat jij meebetaalt aan de kosten, want dat was voor we hierheen verhuisden een van mijn grootste kopzorgen. Ik vind het zo lief van je dat je jouw deel bijdraagt.’

‘Ja, doh, dat is toch normaal? Ik wil het daar met jou nog wel eens over hebben vroeg of laat. Ik voel me een beetje een schooier nu en dat is geen fijn gevoel.’

‘Een schooier? Hoezo dan?’

‘Het is jouw huis en ik woon bij je in. Dat voelt nog altijd een beetje gek, alsof ik profiteer van de situatie.’

Katrien glimlacht. ‘Als er iemand profiteert, ben ik het wel. Dankzij jou hoef ik me geen zorgen te maken over wat dan ook. Je draagt trouwens bij aan de kosten in alles, wat is dan het probleem?’

Tim glimlacht kort. ‘Ik weet het niet. Ach, misschien ben ik gewoon een ouderwetse kerel die het liefst van alles voor zijn vrouw wil zorgen en haar het beste van de wereld wil geven.’

Katrien werpt haar armen om Tims schouders. ‘Maar dat doe je toch? Je neemt zoveel zorgen bij me weg. Ik voel me helemaal tot rust komen. Ik kan weer gaan sporten, heb weer energie, het werk ligt niet meer helemaal bij mij. Jij levert je bijdrage in het huishouden én je zorgt mee voor twee kinderen die niet eens van jou zijn.’

‘Om nog niet te spreken over de katten, want die kosten ook een smak geld,’ vult Tim lachend aan. 

‘Echt, hè. Ik zweer het dat de katten ons meer centen kosten dan Stien en Tibo samen.’

‘Nu nog wel, maar wacht maar tot Tibo een groeispurt krijgt. Dan gaat hij beginnen te vreten als een varken.’

Katrien kijkt bezorgd. ‘Nog meer dan nu?’

‘Nog meer. Nog veel meer zelfs. Hij gaat beginnen met fitnessen met zijn vrienden. Zodra hij een gym heeft gevonden en krachtvoer begint te eten, is het hek helemaal van de dam, geloof me. Ik heb daar ook gestaan. Het is een hele opgave om spieren te kweken, dus die gaat behoorlijk beginnen te eten.’

‘Pfoe, en ik dacht dat het leven nu al zo duur was.’ 

‘Het gaat nog véél duurder worden, geloof me.’ 

‘Je geeft me veel hoop.’

‘Maar gelukkig zijn we er met zijn tweetjes om ervoor te zorgen dat er voldoende eten op tafel staat, toch?’ zegt Tim lachend. 

‘Nogmaals: je bent in mijn leven gekomen en betaalt mee voor de kosten van twee kinderen die niet eens van jou zijn. Waarom toch?’ zegt Katrien hoofdschuddend.

‘Omdat ik me eindelijk niet meer alleen voel,’ zegt Tim zacht. ‘En die kinderen zijn me alles waard. Het maakt me niet uit dat ze niet mijn vlees en bloed zijn. Ze horen bij jou en dus horen ze ook bij mij.’ 

Katrien leunt tegen Tim aan.

‘Maar misschien moeten we wel besparen op nieuwe katten,’ vult hij aan. 

Katrien schiet in de lach. 






	[image: image]


	 
	[image: image]







[image: image]



Hoofdstuk 20 


[image: image]





Nadat Katrien van haar zondagse afspraak in de gym terugkeert, treft ze Tim nog steeds in de keuken aan, waar hij aan de plannen van het bijgebouw werkt. Ze weet dat hij er nog steeds druk aan bezig is, wat haar wel enigszins verwondert, want ze dacht dat alles al klaar was. Wanneer ze hem vraagt wat hij nog precies moet doen, zegt hij alleen maar dat het om de laatste details gaat. Ze laat hem begaan.

Tim vouwt de papieren op, terwijl ze een glas water drinkt. 

‘Ik ga snel douchen,’ zegt ze. 

‘Mag ik mee?’

Katrien glimlacht. ‘Altijd.’ 

Wanneer ze naar boven gaan, reikt Tim naar haar hand.

‘Hé, heb jij nog plannen voor vandaag?’

‘Nee, hoezo?’ 

‘Heb je misschien zin om vanmiddag lekker te gaan wandelen? Het is zulk heerlijk weer.’

Katrien reageert enthousiast. ‘Ja, leuk. Waar gaan we heen? Het bos? Of wil je nog verder?’

‘Nee, het bos is prima. Ik heb nog wel wat werk te doen, moet nog snel iets afwerken voor een klant, maar lang duurt dat niet. Vind je het heel erg?’

‘Natuurlijk niet,’ zegt Katrien. ‘Ik amuseer me wel, dat weet je. Eerst wat bakken, dan koken, dan nog wat lezen.’

‘Je gaat zelf niet werken vandaag?’ vraagt Tim verbaasd wanneer ze de slaapkamer in gaan.

‘Nope. Ik heb me heilig voorgenomen om op zondag niet meer te werken.’

‘We zullen zien hoelang dat gaat duren,’ zegt Tim lachend.

‘Ik ben jou niet,’ merkt Katrien op. 

Tim geeft haar een zoen. ‘Dat is waar. Kom op, stinkerd, de douche in.’

‘Jij eerst,’ reageert Katrien plagend. 

Tim draait de deur op slot.

Na een uitgebreide douche vertrekt Tim naar zolder, waar ze een werkhoek voor hem hebben geïnstalleerd. Katrien blijft intussen beneden. Na het opruimen, neemt ze haar bakboeken ter hand en begint plannen te maken. Ze heeft altijd genoeg materiaal in huis om cake of koekjes te bakken.

Niet veel later ruikt het huis naar versgebakken cake. De geur verspreidt zich overal. Tibo komt zelfs polshoogte nemen.  

‘Is er al iets klaar? Ik heb honger,’ zegt hij. 

‘Je komt pas van tafel,’ zegt Katrien lachend. ‘Maar je mag de pot leeglikken als je je toch niet kunt inhouden.’

‘Jammie.’ 

Tibo gaat aan tafel zitten en doet zich tegoed aan het overgebleven deeg, waarvan Katrien met opzet wat meer heeft achtergelaten in de pot. Ze heeft toch meer dan genoeg. 

‘Hmmm.’ 

‘Fijn te horen dat het nu al lekker is. De cake zelf is binnen een uur klaar.’

‘Cookie dough is beter dan de koekjes zelf,’ merkt hij op. 

Daar is Katrien het wel mee eens.

Tibo blijft in de keuken rondhangen, terwijl Katrien aan het eten begint. Niet veel later voegt Tim zich bij hen. Stien zit intussen op haar kamer, wellicht aan de telefoon met een van haar vriendinnen.

‘Zo, dat is in orde,’ zegt Tim. ‘De plannen zijn besproken en doorgestuurd. De klant is hopelijk tevreden.’

‘Ik hoop het ook,’ reageert Katrien met een glimlach. ‘Nu kan je even ontspannen, toch?’

‘Absoluut.’ 

‘Wat gaan we nog doen dan?’ vraagt Tibo.

‘Wij gaan straks wandelen,’ zegt Katrien. ‘Ga je mee?’

‘Waarheen?’

‘Gewoon naar het bos, het is heerlijk weer.’

‘Wandelen is saai.’

‘Maar ook leerzaam en fijn en leuk, en je krijgt wat zon binnen, wat nodig is in het najaar,’ merkt Tim op. ‘Trouwens, ik zou het echt heel fijn vinden als jij en Stien zouden meekomen.’

‘O ja? Wil je dan niet liever alleen met mama op stap?’ vraagt Tibo nieuwsgierig. ‘Jullie flirten toch graag?’

Katrien kijkt verbaasd op, terwijl Tim vuurrood wordt.

‘Euh...’

‘Ik ben bijna dertien en geen uil, Tim. De bloemetjes en de bijtjes, en zo? Maar goed, ik weet het niet, hoor. Ik denk dat ik misschien toch maar thuis wil blijven.’

‘O, echt?’ reageert Tim teleurgesteld. ‘Zo jammer. Ik vind het heerlijk om met jullie drieën weg te gaan. Je zou me er een groot plezier mee doen.’ 

Tibo is duidelijk verrast door wat Tim zegt. ‘Oké dan. Als je er zo op aandringt, wil ik best mee. Maar Stien zal je moeten overtuigen.’ 

‘Dat zal wel lukken,’ zegt Tim. ‘Dank je, Tibo.’

Tibo haalt zijn schouders op alsof het niet uitmaakt. ‘We eten toch eerst nog, hoop ik?’ vraagt hij. 

‘Natuurlijk,’ zegt Katrien. ‘Maar die cake is wel pas voor straks, dus als je daarop had gehoopt, heb je pech.’

Tibo trekt een gezicht. ‘Pre-lunch-cake?’ 

‘En dan verder niets eten? Ik dacht van niet. Maar goed geprobeerd, jongen. Ga je nou maar bezighouden terwijl ik hier verder ga. Of heb je geen huiswerk?’

‘Allang gedaan, mama. Mag ik de pot mee naar boven nemen?’

‘No way,’ zegt Katrien lachend. ‘Maak nou maar dat je wegkomt.’ 

Tibo rent lachend de trap op, voor hij zich bedenkt. ‘O, Toulouse is er klaar voor. Mag hij zo langzamerhand het huis beginnen te verkennen?’ 

‘Vanavond,’ zegt Katrien. ‘Nadat we terug zijn van onze wandeling. Ik wil er wel bij zijn als die zijn eerste stapjes in huis zet, voor alle veiligheid.’

‘Top. Maar dan echt vanavond, toch?’

‘Zeker. Beloofd.’

Tibo is alweer weg. Katrien moet lachen om de wervelwind die haar zoon is. ‘Ik zweer je dat hij de genen van zijn vader heeft. Die jongen kan echt geen vijf minuten stilzitten.’ 

Tim grinnikt.

‘Wat?’

‘Alsof jij dat kan.’ 

Katrien steekt haar tong uit. ‘Ik kan perfect stilzitten.’

‘Enkel wanneer je slaapt. Dat is net wat ik zo leuk aan jou vind, jij enthousiaste wervelwind.’ Tim geeft haar een zoen en begint zijn papieren op te ruimen. ‘Zal ik helpen met de kook? Ik heb wel zin om chocomousse te maken.’ 

Katrien kijkt hem verrast aan. ‘O?’ 

‘Ja, ik maak heerlijke chocomousse. Recept van mijn moeder. Zo moeilijk is het niet.’

‘Oké dan. Je verrast me elke dag weer, schat.’ 

Tim neemt Katrien in zijn armen. ‘Ik hoop het. Anders zou het leven maar saai zijn, toch?’
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Die middag trekken Katrien, Tim, Tibo en Stien naar het nabijgelegen bos voor een uitgebreide wandeling. Katrien heeft cake ingepakt en warme koffie, thee en chocomelk mee in thermossen. 

‘Hoelang ben jij van plan om in dat bos rond te wandelen?’ vraagt Tibo verrast. ‘Gaan wij verdwaald raken, of zo?’

‘Wel nee,’ zegt Katrien lachend. ‘Maar dit is toch gezellig? Wij allemaal samen het bos in, op zoek naar blaadjes en noten en wie-weet-wat nog allemaal. Superleuk.’

‘Ik wist niet dat jij zo’n romanticus was,’ merkt Stien op. ‘Dit deden wij toch nooit met papa?’

‘Jullie papa en ik waren echte workaholics die nooit tijd hadden voor lange wandelingen en dat wil ik nu wel,’ zegt Katrien. ‘Het is tijd dat we wat meer aandacht schenken aan de wereld rondom ons. Daarom wil ik vanaf nu op zondag niet meer werken. En op zaterdag ook niet, of anders alleen maar een klein beetje.’

‘Ga je dat wel kunnen?’ zegt Tim lachend. 

‘Ja, want ik heb me heilig voorgenomen om wat meer te gaan sporten, wat qualitytime in onze levens in te lassen en meer leuke dingen te gaan doen met het gezin. Nu we met zijn vieren zijn zal dat ook lukken.’ 

‘O?’ 

‘Sinds jij er bent en wij alle lasten met zijn tweeën delen, heb ik opeens meer tijd voor andere dingen,’ legt Katrien uit. ‘Nu pas besef ik hoe zwaar het is geweest om de kinderen alleen op te voeden en alles op mijn schouders te dragen. Je beseft het niet wanneer je in die situatie zit, maar de laatste jaren zonder Steve waren erg zwaar voor mij om te dragen. Naast het gewone werk en het huishouden waren er ook nog eens de verbouwingen. Het was gewoon veel. Nu ben ik echt tot rust gekomen.’ 

‘Dat doet me echt plezier,’ zegt Tim, die de mand met spullen draagt terwijl ze het bos in lopen, waar ze niet alleen zijn. 

Tibo en Stien huppelen voor hen uit. Ze rennen van boom naar boom, waar noten en eikels op de grond liggen. Het is net alsof de transitie van zomer naar herfst in één keer is gekomen. Nog niet zo lang geleden droegen ze T-shirts, rokken en korte broeken, maar nu is iedereen overgeschakeld naar warme kleding en jassen. 

Dit is Katriens favoriete tijd van het jaar, het moment dat alles weer in zijn gebruikelijke routine lijkt te vallen en alles perfect voorspelbaar lijkt. 

‘Katrien,’ zegt Tim aarzelend. 

‘Ja?’ reageert ze afwezig.

‘Ik wilde graag eens iets met je bespreken.’ 

Ze kijkt hem aan. Waarom is hij zo nerveus? Hij houdt haar hand vast en lijkt die niet meer los te willen laten. 

‘Wat is er?’ vraagt ze ongerust. 

‘Je weet hoe gelukkig ik ben geweest de laatste tijd. Of in elk geval hoop ik dat je dat nog weet. Ik wil eigenlijk dat dit gevoel nooit meer stopt. Jij en de kinderen maken mijn leven compleet. Daarom wilde ik je vragen of –’ 

‘Jimmy! Jiiiiimmmmmmy!’ 

Een felle, haast schelle stem, onderbreekt Tim. Katrien draait zich om wanneer een van hun buren in haar richting komt rennen. Ze is overduidelijk overstuur. 

‘Hey Ellen,’ zegt Katrien. ‘Wat is er?’ 

‘Het is Jimmy,’ reageert haar buurvrouw met een zucht. ‘Ik vind hem niet meer.’

‘Wie is Jimmy?’ vraagt Tim ongerust. ‘Je zoon?’

‘Haar kat,’ corrigeert Katrien. ‘Je weet wel. Ik heb je al eens foto’s van hem laten zien.’

Tim grimast. ‘Ik zie niets anders dan katten tegenwoordig.’ 

Katrien geeft hem een lichte stomp en concentreert zich weer op Ellen. ‘Oké, rustig aan,’ zegt ze. ‘Waar en wanneer heb je hem het laatst gezien?’

‘Gisteren, hij kwam toen gehavend thuis van een zoveelste gevecht met Donut.’ 

‘Donut? Die zwarte kater?’

‘Ja, die.’

‘Maar ik dacht dat zijn eigenaars waren vertrokken en hem hadden meegenomen?’

‘Ja, dat dacht ik ook,’ reageert Ellen. ‘Helaas is dat niet het geval. Ze hebben Donut in het bos gedumpt en nu zoekt hij natuurlijk overal eten. Dat arme beest kan er ook niets aan doen, maar het is niet fijn dat hij zo achter Jimmy aan zit.’ 

Katrien denkt na. Ze kent Donut. De grote, zwarte kater is ook wel eens op hun terrein gesukkeld door het gat in de stenen muur dat aan het bos grenst. Maar tot nu toe heeft hij nooit om eten gesmeekt of aandacht gezocht. Dat kwam omdat de eigenaars van Donut, die aan de andere kant van het bos wonen, altijd goed voor hem hebben gezorgd. 

‘Hoe kunnen zij hem nu hebben gedumpt?’ vraagt ze bezorgd. ‘Dat zit helemaal niet in hun aard.’ 

‘Ik weet ook niet waarom, maar eerlijk gezegd zijn mensen niet altijd aardig tegen katten, dus niets verwondert me nog. Het enige wat ik weet, is dat het koppel uit elkaar is gegaan onder slechte omstandigheden. Zij had een nieuwe vriend, hij is bij zijn ouders gaan wonen. Het was nogal gemeen allemaal. Het huis werd heel snel verkocht, je weet hoe populair de huizen hier zijn. Ik vermoed dat de nieuwe eigenaars geen zin hadden in een kat en dat zij beiden weigerden om Donut mee te nemen.’

‘Dus lieten ze dat arme beest maar aan zijn lot over?’ zegt Tim grimmig. ‘Dat kan toch zomaar niet?’

‘Helaas gebeurt het voortdurend,’ zegt Ellen met een zucht. ‘Kijk, ik zou Donut gerust zelf willen adopteren, maar hij gaat niet klikken met onze Jimmy en die is eerlijk gezegd mijn eerste prioriteit.’ 

‘Ja, dat begrijp ik,’ zegt Katrien. ‘Oké, laten we even nadenken. Jimmy is dus gaan lopen omdat Donut hem aanviel, juist?’

‘Juist.’

‘Omdat hij honger had wellicht,’ vult Jimmy aan. 

‘Goed, dus moeten we op zoek gaan naar twee katers. Donut om te vangen, Jimmy om terug bij jou te krijgen, Ellen.’

‘En hoe ga je dat precies doen?’ vraagt Ellen bezorgd. ‘Zo gemakkelijk is dat allemaal niet, hoor.’

‘Dat weet ik, maar we hebben wel wat ervaring met katten tegenwoordig,’ zegt Katrien rustig. ‘We hebben wat adoptiedieren in huis genomen.’

‘Ga je Donut dan adopteren?’ vraagt Ellen stomverbaasd.

‘Dat nou ook weer niet. Maar we kunnen wel proberen om hem te vangen en elders een thuis te geven.’ 

Tibo en Stien komen aangerend. Beiden zijn buiten adem. 

‘Waar praten jullie over?’ vraagt Stien. 

Katrien legt snel de situatie uit.

‘O,’ reageert Tibo meteen.

‘Wat?’ vragen de drie volwassenen in koor.

‘Die zwarte kater woont bij ons in de tuin. Al een tijdje trouwens, achteraan, in een van de schuilhokken daar.’

‘Dat heb je nooit gezegd,’ merkt Katrien op.

‘Ja, omdat hij geen eten wil. Hij vangt muizen en zo, ik heb het hem al zien doen. Hij leeft daar gewoon rustig. Hij gaat ook vaak op stap en komt dan op zijn gemak terug alsof er niets is gebeurd.’

‘Hoe weet jij dat?’ vraagt Tim verbaasd. ‘Ga jij dan zo vaak in de tuin?’

‘Ik zie het altijd vanuit mijn raam. Sinds die grote struiken daar weg zijn en de paden zichtbaar, kan je echt wel ver kijken. Ik kijk uit op de schuilhokken daar. Trouwens, die zit daar niet alleen. Er is altijd een kat bij hem.’

‘Laat me raden, een witgrijze kater?’ stelt Katrien.

‘Ja, hoe weet je dat?’ vraagt Tim verbaasd.

De drie volwassenen kijken elkaar aan.

‘Het raadsel is opgelost,’ zegt Katrien. ‘Laten we maar even naar huis gaan en je kat gaan zoeken, Ellen.’ 

Ellen glimlacht. ‘Dat lijkt me een goed idee.’ 

Niet veel later staan ze met zijn allen in de tuin. Tibo wijst naar een bepaalde plek in de verte. 

‘Kijk, zie je dat?’ zegt hij. ‘Daar is de zwarte kater. En daar is zijn maatje.’ 

Tot Katriens grote verstomming zien ze hoe Donut, een zwarte kater met een korte staart en knipjes in zijn oren, met zijn kennelijk beste vriend Jimmy op het dak van een van de grote schuilhokken ligt. Ze hadden de hokken bewust laten staan voor hun eigen katten, maar nooit hadden ze gedacht dat vreemde katten er ook gebruik van zouden maken, zeker niet omdat ze territoriale katten zoals Artuur hebben. 

‘En kijk daar ook maar eens,’ zegt Tim dan. 

Hij wijst naar de andere kant, naar het schuilhok dat iets verderop staat. Want daar liggen ook katten. Hun katten. Lotje, Artuur en hun kroost Ozzy, Beluga en Lucifer liggen er allemaal gezellig samen in het hok en op het dak. 

‘Het spijt me, Ellen,’ zegt Katrien verontschuldigend. ‘Ik wist niet eens dat Jimmy hier kind aan huis is. Anders had ik je zeker gebeld.’

‘Je hoeft je niet te verontschuldigen,’ zegt Ellen meteen. ‘Katten zijn niet gemaakt om in huis te leven. Ze zijn gemaakt om op avontuur te gaan en jouw tuin is echt wel de allerbeste plek ter wereld om dat te doen. Ik ben blij dat hij hier zit én dat hij beste maatjes is met Donut. En ik maar denken dat die twee ruzie zaten te maken.’ 

‘Allemaal goed en wel, maar wat gaan we met Donut doen?’ zegt Tim. ‘Nog een kat erbij is echt te veel van het goede. En vergeet niet dat we ook nog andere bezoekers regelmatig over de vloer krijgen. Het loopt nu echt de spuigaten uit.’

‘Nu pas?’ zegt Katrien met een lach. ‘Ik denk dat Donut trouwens geen probleem is. Laat hem hier maar leven, hij was vroeger, voor zover ik weet, een echte buitenkat en nogal mensenschuw. Als hij hier gelukkig is, laat hem maar rustig begaan.’

‘We kunnen wel wat brokjes voor hem neerzetten,’ oppert Tibo. ‘Dat doen we voor de anderen toch ook?’ 

‘Hm, goed dan,’ zegt Tim.

‘Ik ga Jimmy ook laten begaan,’ stelt Ellen voor. ‘Het heeft geen zin om hem binnen te houden en als hij hier gelukkig is, wie ben ik dan om hem in huis te houden? Tenminste, als het jullie niet stoort dat hij hier regelmatig rondhangt?’

‘Nee, hoor,’ zegt Katrien, ‘een kat meer of minder maakt dan ook niet uit, toch?’

‘Is Jimmy dan een deel-kat, mama?’ vraagt Stien blij. 

‘Een wat-kat?’

‘Je weet wel, gedeeld door twee gezinnen.’

Katrien moet erom lachen, al is het een beetje groen. 

‘Nee, schat,’ zegt ze snel, wanneer ze Ellens geschrokken blik zit. ‘Jimmy is Ellens kat. Hij komt hier alleen maar op bezoek, alsof elke dag een verjaardag is.’ 

‘Zo kan je het wel stellen,’ mompelt Tim. 

Iedereen gaat weer naar huis. Ellen laat Jimmy achter bij Katrien en Tim, al is het een beetje tegen haar zin. Tibo en Stien haasten zich naar buiten met wat brokjes voor de poezen en blijven daar nog wat rondhangen. 

Katrien legt haar arm om Tims middel. 

‘Heb je nog geen spijt van deze crazy cat family?’ vraagt ze.

‘Wij zijn duidelijk ook allemaal crazy, dus dat komt goed uit,’ mompelt hij. 

‘Hé, wat wilde je me eigenlijk nog zeggen daarstraks, voor Ellen ons kwam storen?’

Tim glimlacht. ‘Niets bijzonders. Het kan wachten.’

‘O. Weet je dat zeker?’

‘Yep. Want wacht...’

‘Wacht? Op?’

‘Je dieren hebben honger.’

En ja hoor, een voor een komen de katten en honden de keuken binnen. Geen wonder, want het klokje tikt vijf en iedereen heeft overduidelijk honger. 

Eerst komen Diesel en Snow, die zoals altijd kort maar krachtig blaffen, als om de familie te wekken. Seconden later rent Mango de keuken in, niet veel later gevolgd door Mellie. 

Uit de tuin komen Artuur en Lotte aangerend, met Beluga, Lucifer en Ozzy in hun kielzog. Ozzy, die de kleinste is, is ook de snelste. Hij haalt de anderen snel in.

Op het terras worden Babbeltje en Caramel, die een plekje in de zon hadden gevonden, wakker. Zij wachten af, omdat ze weten dat er altijd wel iets lekkers buiten eindigt. 

Donut en Jimmy wagen zich gelukkig niet tot op het terras, zij blijven waar ze zijn. 

‘Mag ik Toulouse erbij halen?’ vraagt Tibo.

‘Doe maar, maar wees rustig en voorzichtig,’ waarschuwt Katrien. ‘Hij zal nog te bang zijn om met de anderen samen te eten.’

‘Dat komt wel goed,’ zegt Tibo. ‘Geloof me maar. Toulouse doet geen vlieg kwaad en dat zullen de anderen ook wel snel doorhebben.’ 

Niet veel later heeft iedereen eten gekregen. Er wordt niet gevochten of geblazen, geen kwade blik gegooid of woedende uithalen gegeven. Het is pais en vree in het huis. Zelfs Toulouse, nog schuchter en afstandelijk, wordt door de anderen al aanvaard als deel van het gezin. 

Tim neemt Katrien in zijn armen. ‘Welkom in het kattenhuis,’ zegt hij. 

Katrien grinnikt. ‘Dat wil ik op een plaatje aan de muur.’
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Het zijn koude en kille dagen. Elke dag lijkt het wel te regenen. Tim heeft veel werk en is daardoor ook veel van huis. Tibo en Stien amuseren zich op school en daarnaast ook met hun hobby’s. Katrien werkt hard aan haar nieuwe project.

Elke dag lijkt op de vorige, alsof het leven één grote routine is geworden. Aan de ene kant vindt Katrien die voorspelbaarheid heerlijk, aan de andere kant is het ook weer een teken voor haar dat ze aan de vooravond van een lange, koude winter staan.

Ze is begonnen met de herfstdecoratie aan te brengen. Pompoenen in de tuin, aangepaste kaarsen in huis, hier en daar wat leuke elementen die het extra gezellig maken in huis. Een open haard heeft ze niet, maar dat vindt ze prima. De gordijnen gaan ’s avonds al wat sneller naar beneden. Ze houdt van deze periode, maar tegelijkertijd is ze ook altijd bezorgd om haar kinderen en Tim, die vaak ’s avonds laat thuiskomt. 

Hij is bijna klaar met de plannen voor het bijgebouw en heeft voorgesteld om dit tegen volgende zomer in orde te maken. Het zal dus maar één winter zijn dat hij buitenshuis werkt, waar ze opgelucht om is. Ze is zoveel om hem gaan geven dat ze zich een leven zonder hem niet meer kan voorstellen. 

Tim is haar soulmate. Ze kan het niet anders uitleggen dan dat. Hij begrijpt haar zonder woorden, weet precies hoe ze zich voelt wanneer ze eens een dipje heeft en kan haar ook meteen weer opfleuren. Bij zijn vrienden voelt ze zich ook veilig en ze is blij dat haar vrienden en vooral haar moeder ook zoveel om hem geven. Het leven voor hem was vaak gevuld met eenzame avonden, vooral wanneer de kinderen in bed lagen. Nu is ze nooit meer eenzaam, ongeacht hoe laat hij soms thuiskomt. 

Het is vier uur in de namiddag op een vrijdag en ze telt af naar het weekend. Tim heeft beloofd dat hij dit weekend niet hoeft te werken en ook zij heeft haar weekend vrijgehouden. Ze hebben niet echt plannen, maar ze gaat voorstellen om een onverwacht pretparkbezoek in te lassen, zeker nu er overal Halloween-festiviteiten plaatsvinden. 

Zondagavond is er bovendien een fakkeltocht in het bos gepland, waar ze enorm naar uitkijken. De kinderen weten er al van en spreken er al dagen over, omdat zowat iedereen uit hun klassen zal komen. Dit is hét evenement van het jaar en het hele dorp kijkt ernaar uit. 

Terwijl Katrien zich probeert te concentreren op het laatste uurtje van haar werkweek, valt haar blik op de tuin, of beter gezegd op iets grijs dat erin rondloopt. Gek, denkt ze, niemand van de katten is op dit moment buiten, omdat het al dagen aan een stuk regent. Wie kan dat dan zijn? 

Tibo en Stien worden beiden thuisgebracht door ouders van klasgenootjes, waardoor zij deze keer niet hoeft te rijden. De ouders hebben een beurtrol afgesproken bij slecht weer, zodat iedereen zijn steentje bijdraagt. Vandaag heeft zij Tibo, Stien en de kinderen van de buren afgezet. 

Katrien kijkt weg en concentreert zich weer op het computerscherm, maar het lukt haar niet meer om verder te werken zonder afleiding. Wanneer ze opnieuw iets grijs ziet wegschieten, springt ze op. Daar is echt iets! 

Haar eerste gedachte gaat uit naar Jimmy, maar sinds het zo’n slecht weer is geworden, is hij niet zoveel meer in de tuin. Ook Donut is tegenwoordig niet veel meer aanwezig. Ellen had haar een berichtje gestuurd dat die nu meestal in haar tuin rondhangt om bij Jimmy te zijn. Maar goed ook, want zo hebben zij wat minder zorgen om onbekende katten. 

Weer die grijze schim. Wat is dat nou?

Katrien staat ongerust op en ziet dan een klein, grijs katje, door de tuin lopen. Het arme dier stopt bij het tuinhuis en blijft hurken onder het overdekte gedeelte, zodat het niet nat wordt van de aanhoudende regen. 

Katriens eerste gedachte is om naar buiten te rennen en het katje op te tillen en mee naar binnen te nemen, maar iets zegt haar dat ze dat niet zomaar zal kunnen doen. Ze kent de kat niet, heeft haar nog nooit gezien. Het arme ding kan niet meer dan een maand of zes oud zijn, als het zelfs al zo oud is. 

En het kijkt zo zielig.

Katriens hart breekt, maar ze weet intussen maar al te goed dat het niet oké is om onbekende katten zomaar op te tillen en naar binnen te brengen. Bovendien gaan hun eigen katten hier niet happy mee zijn. Toulouse is nog maar net geïntegreerd geraakt in het gezin en zelfs hij slaapt het liefst op de zolder, waar hij rustig alleen kan liggen. Wat als ze een wild, jong ding binnenbrengt? Hoe gaan de anderen zelfs reageren? 

Wanneer Tibo en Stien een half uurtje later binnensijpelen, vertelt Katrien hun meteen over het katje.

‘O nee,’ kreunt Tibo. ‘Niet weer een. Ik heb maar twee handen, hoor, hoe ga ik dat allemaal voor elkaar krijgen?’ 

‘Niemand zegt dat die kat bij ons komt wonen, hè.’

‘O nee? Ik weet hoe dat hier gaat, hoor. Eerst gaan we besluiten om dat katje zeker buiten te houden. Of om het te laten adopteren. Maar uiteindelijk gaat het dan toch nog bij ons terechtkomen, want we kunnen het toch niet aan haar lot overlaten, zeker?’

Katrien begint te lachen. ‘Zijn we echt zo erg?’

‘Erger.’

‘Maar wat als ik beloof dat wij het zeker niet gaan adopteren? Het kan perfect naar een kattenopvang gaan. We kunnen deze keer echt wel stellen dat we geen plek meer hebben, aangezien zowat elke kamer in huis bezet is. Deze keer moeten ze wel luisteren, toch?’

‘Wedden van niet?’ zegt Tibo.  

‘Wedden van wel?’

Tien minuten en veel gedoe later hangt Katrien zuchtend op. 

‘En wie heeft er gewonnen?’ vraagt Tibo droog.

‘Jij. Er is geen plek. Nergens.’

‘Nergens? Heb je overal gebeld dan?’

‘Nee, maar dat is wat de dame van de kattenopvang tegen me zegt. Alles zit vol en trouwens, als dat katje daar ook nog eens zwanger blijkt te zijn, dan is het helemaal een ramp. Ze is veel te jong om kittens te krijgen.’

‘Hè? Zwanger?’ zegt Tibo.  

‘Ja, zwanger. Heb je haar buik al eens gezien? Die is zo dik. Dat kan niet anders dan dat ze zwanger is.’

‘O nee.’

‘O ja. En weet je wat nog erger is? Zij is veel jonger dan Lotje, dus als zij in onze tuin bevalt van haar kittens, dan gaan ze mogelijk allemaal sterven. We moeten dus iets doen,’ zegt Katrien kreunend. 

‘Haar vangen dus. Maar hoe, als ze snel is en schichtig?’

‘We gaan geduld moeten uitoefenen, zoals met Mellie en Mango. Gewoon stap voor stap kijken hoe we haar naar het huis kunnen lokken, zodat ik haar kan vangen.’

‘En dan?’ vraagt Tibo. 

‘Dan brengen we haar naar de dierenarts en zien we wat die zegt. Met wat geluk kunnen ze allemaal worden geholpen. Dat is onze eerste prioriteit nu.’

‘Als ze kittens heeft en niemand wil haar, mogen we haar dan houden, mama?’ vraagt Stien. ‘Zeg nu zelf, een paar katten meer of minder maken dan toch ook niet meer uit? Er kunnen er heus wel een paar een kamer delen.’

‘Laten we daar later maar over stressen,’ zegt Katrien met een zucht. ‘Eerst dat dier vangen.’ 

Maar zo eenvoudig blijkt dat allemaal niet te zijn. Het kleine grijze katje blijft meestal hangen bij het tuinhuis, maar wordt, tot grote verbazing van Katrien, wél aanvaard door de andere katten. Zelfs de grote katers doen haar niets, wat erg verrassend is. 

Langzaam maar zeker gaat het wel beter op de vertrouwensmeter. Langzaamaan komt het katje in de buurt van het huis, waardoor Tibo haar af en toe al eens kan aaien. 

Dagen aan een stuk blijven ze haar eten toeschuiven, dat ze altijd iets dichter bij het huis zetten. Zo raakt het katje langzaam maar zeker wat vertrouwder met de mensen die er wonen. Maar het duurt allemaal tergend langzaam en haar buik groeit intussen angstaanjagend snel. 

Katrien weet dat de tijd dringt en dat ze íéts moeten doen, dus besluit ze op een dag, wanneer de kinderen thuis zijn van school, dat er nu moet worden opgetreden. Vandaag is de dag dat ze de grijze kat gaan vangen en helpen.
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Katrien zet alvast een mand klaar om het katje naar de dierenarts te brengen zodra ze het heeft gevangen. Tibo en Stien staan op de uitkijk en geven aan wanneer het dier in de buurt van het huis komt. 

En Katrien? Zij staat klaar om het katje te grijpen en in de mand te krijgen. Na dagen van vertrouwen winnen, is het eindelijk zover. Het is nu of nooit.

‘Ze komt!’ roept Tibo vanuit de tuin, waar hij zogenaamd aan het spelen is met zijn zus in het bijzijn van het kleine zwerfkatje. ‘Hou je klaar, mama.’ 

En ja hoor, wanneer het katje haar dagelijkse portie eten komt halen, intussen behoorlijk dicht bij de keukendeur, staat Katrien, die nooit ook maar één vinger naar het dier heeft uitgestoken, klaar om haar op te vangen. 

Ze grijpt het katje vast en stopt haar in de mand voor het dier er zelfs maar erg in heeft.

‘Hebbes!’ roept ze triomfantelijk.

Het katje doet überhaupt niets. Ze vecht niet tegen, stribbelt niet tegen en laat zich gewillig in het mandje zetten, om daarna neer te ploffen en licht hijgend haar pootje te wassen, alsof het allemaal normaal is wat er met haar gebeurt. 

‘Het is alsof ze aanvoelt dat we haar willen helpen,’ zegt Tibo verwonderd. ‘Zo gek.’

‘Echt wel,’ zegt Katrien, maar ze verwondert zich er verder niet over. Ze weet maar al te goed dat katten nu eenmaal bijzondere dieren zijn die aanvoelen wanneer mensen het goed met hen voorhebben. En dat zij een echte kattenfamilie zijn geworden, is intussen wel duidelijk. 

Ze belt snel naar de dierenarts en legt de noodsituatie uit.

‘Nou, kom dan maar snel hierheen,’ zegt ze. ‘We wachten op je. Wat is haar naam?’

‘Euh, die heeft ze nog niet.’

‘Dan zou ik daar maar eens over nadenken, zodat we een naam op haar dossier kunnen zetten.’ 

Katrien denkt erover na, maar er schiet haar niets te binnen. 

De dierenarts lacht. ‘Je hebt nog tijd tot je hier bent,’ zegt ze. ‘Tot zo.’

Katrien sluit het gesprek af en kijkt naar de brave kat die in haar mandje ligt te rusten. Hoe kan dat überhaupt? Hoe kan een kat die dagenlang schichtig in haar tuin heeft gezeten, zo kalm zijn? 

Werd ze gedumpt omdat ze zwanger was? Werd ze door iemand in de steek gelaten? Of is ze gechipt en haar weg kwijtgeraakt? De dierenarts zal het moeten uitzoeken.

‘Ga je mee?’ vraagt ze aan Tibo.

‘Ja, hoor,’ zegt hij. 

‘Stien, oma komt zo. Blijf jij maar hier. Ze is er binnen vijf minuten, goed?’

‘Goed, hoor,’ zegt Stien, die de trap oprent om met haar cavia’s te gaan spelen. 

Olga komt er net aan wanneer Katrien de poort opent. Ze wuiven naar elkaar, terwijl de auto’s elkaar kruisen. Niet veel later draait Katrien de weg op in de richting van de dierenarts.

‘We kunnen er beter een vast abonnement nemen,’ mompelt ze. ‘Wat een kosten.’

‘Maar je doet het allemaal voor het goede doel,’ herinnert Tibo haar eraan. 

‘Laten we dan maar hopen dat dit goede doel een thuis heeft,’ bromt Katrien. ‘Hoe gaan we mevrouw trouwens noemen?’

‘Hm, dat weet ik niet, hoor. Ze is wel schattig en lief. Ze doet zelfs niets! Ze jankt niet eens.’

‘Wat vind je van... Lizzy?’ Katrien flapt het eruit, maar zodra ze het zegt, voelt het wel goed aan. ‘Ja, Lizzy.’

‘Dat klinkt wel goed,’ zegt Tibo. ‘Lizzy dan.’ 

Niet veel later staan ze bij de groepspraktijk van dierenartsen geparkeerd. Haar vaste dierenarts wacht haar al op met een brede grijns op het gezicht.

‘Zo, alweer een nieuwe aanwinst, hè?’

‘Inderdaad,’ zegt Katrien. ‘Dit is Lizzy. En ik vrees dat ze hoogzwanger is.’

‘Arme duts. Laten we even kijken.’

De dierenarts pakt Lizzy voorzichtig uit de mand en bestudeert haar van kop tot teen.

‘Ze is in elk geval gezond. Ik schat haar een maand of zes oud. En ze... O.’ 

‘O?’ 

De dierenarts kijkt op. ‘Lizzy is geen Lizzy. Hij is eerder een Louis.’

‘Een... wat?’ 

‘Louis. Lizzy is een mannetje.’

‘Een zwanger mannetje?’ zegt Katrien, die er niets van begrijpt. ‘Ze is toch opgezwollen? Dat zijn toch kittens?’

‘Ik vrees dat het om wormen gaat. Kijk maar, haar – sorry, zijn buik is erg gezwollen, maar niet zoals je bij een zwangere kat ziet. Wormen dus. Ik kan even een echo doen om te zien of mijn theorie klopt, maar ik kan je alvast zeggen dat Lizzy geen meisje is maar een jongen. Je gaat dus even over die naam moeten nadenken, of je eindigt met een kat met een identiteitscrisis.’

‘Ook bij ons, denk ik,’ mompelt Katrien. 

Tibo kijkt haar lachend aan. ‘Het is wel goed dat ze geen meisje is, toch? Ik bedoel, dat hij een jongetje is? Of zijn wormen ernstig?’ 

‘Ernstig is het wel,’ zegt de dierenarts, ‘maar niets onoverkomelijks. Het gebeurt wel meer bij jonge katjes die buiten leven dat ze vol met wormen zitten, hoor. Heeft ook te maken met wat ze eten, en zo. Als deze kat lang van muizen heeft geleefd, dan is dit logisch.’ 

De dierenarts neemt Lizzy – sorry, Louis, of wie dan ook – mee naar de andere praktijkruimte, waar ze een echo maakt van de gezwollen buik. En ja hoor, wormen.

‘Zie je? Geen kittens. Enkel beestjes. En dat gaan we zo verhelpen, hoor. Meneer Lizzy zal er geen last meer van hebben.’

Katrien trekt een gezicht. ‘Ik wil hem alleen geen Louis noemen. Op de een of andere manier past dat niet bij hem.’

‘Dat vind ik ook,’ zegt Tibo. ‘Een andere naam is beter, maar wat?’

‘Denk daar nog maar even over na terwijl ik de chiplezer ga halen,’ zegt de dierenarts. 

Niet veel later ontdekken ze dat Lizzy – sorry Louis – sorry, wie dan ook, geen chip heeft. Het gaat dus wel degelijk om een zwervertje. 

‘Wil je hem laten chippen en op jouw naam zetten?’ vraagt de dierenarts. ‘Tenslotte heb jij hem gevonden en ik vermoed dat je hem niet naar het asiel wil brengen? Die zitten al overvol op dit moment, dus het zou niet zo goed zijn voor hem als we dat doen.’

‘Bedoel je dat ze hem dan laten inslapen?’

‘Ik vrees van wel. Het is echt vreselijk momenteel.’ 

Katrien zucht. ‘Waarom eindigen wij altijd in deze situatie?’

‘Ja, dat vraag ik me ook af,’ mompelt Tibo. ‘Gus. Gusje. Wat vind je daarvan?’

‘Gusje?’ Katrien denkt na. ‘Ja, dat is wel een leuke naam. Waarom die naam?’

‘Ik weet het niet, het schiet me te binnen. Gusje is tof, toch? Zeker als hij later zo’n grote, luie kater wordt. Dan wordt dat een Gust, of zo.’ 

‘Of Gustavo, als je er boos op bent,’ zegt de dierenarts, die nauwelijks haar lach kan inhouden. 

Katrien rolt met haar ogen. ‘Krijg ik korting als ik meer katten heb bij jullie?’

‘Helaas werkt het zo niet.’ 

‘Dat dacht ik al. Ach ja, weet je? Waarom niet. Zet Gusje er ook nog maar bij. Dan heeft die meteen een thuis en een naam.’ 

‘Goed zo. Gusje wordt het dus. Goed, ik ga hem even zijn medicatie geven en dan verwacht ik je binnen een paar weken terug voor de tweede dosis. Het is wel belangrijk dat je dat zeker opvolgt. Als het kan, hou hem dan binnen, maar als hij te wild wordt, mag je hem gerust ook buiten laten rondlopen, hoor. Hij is het daar toch gewend.’ 

‘Binnen,’ zegt Tibo meteen. ‘Zoals de anderen. Dan raakt hij aan ons gewend.’

‘Binnen dus,’ zegt Katrien. ‘Echt waar, ik word gek.’

‘Ik zou ook gek worden in jouw plek,’ zegt de dierenarts al lachend, ‘maar als het een troost mag zijn, kan ik je wel zeggen dat een heleboel van onze klanten heel veel katten hebben. Dit is niet zo uitzonderlijk.’

‘Dus we zijn een van de vele crazy cat families?’ stelt Katrien.

‘Echt wel. Hoewel jullie wel het record vestigen.’ 

‘Leuk.’ 

‘Tot ziens dan maar. Daaaag, Gusje.’

Met die woorden stuurt de dierenarts hen naar de balie om de rekening te betalen voor hun nieuweling Gusje. 

Nu het nieuws nog aan Tim vertellen.
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Weken later is Gus letterlijk kind aan huis in het gezin. Hij is een slimme, snelle en vaak heftige kat die maar wat graag door het huis racet om aan te tonen dat hij de nieuwe kitten in huis is. De andere leden van haar gezien en de katten lijken het allemaal prima te vinden en eerlijk gezegd, vindt Katrien dat ook wel. Ze houden allemaal van Gusje, hoewel ze verschillende pogingen hebben gedaan om zijn eigenaars te vinden. Niemand heeft hem opgeëist, dus doen ze nu alsof het doodnormaal is dat hij in huis is gekomen. 

Gisteren heeft Katrien een oproep op Facebook gezien van een kattenopvangcentrum dat dringend voedsel en spullen nodig heeft voor hun katten. Er zitten er behoorlijk wat en eten is duur. Ze kon het niet over haar hart krijgen om niets met deze oproep te doen, dus is ze naar de supermarkt gereden om eten te kopen. Daarna heeft ze het aan Tim verteld, die dat soort dingen intussen wel gewend is van haar.

‘Luister,’ had hij gezegd, ‘allemaal goed en wel, maar zorg gewoon dat je niet thuiskomt met weer een nieuwe kat.’

‘Nooit. Never,’ had Katrien gezworen.

‘Misschien moet ik meegaan om je te stoppen?’

‘Misschien wel. Hm, dat is nog niet eens zo’n slecht idee. Jij gaat me vast en zeker wel tegenhouden als ik zo gek ben, toch?’

‘Tuurlijk, schat.’ 

En nu staan ze geparkeerd voor de deur van het kattenopvangcentrum. Katrien voelt zich nerveus, al weet ze niet waarom. Gaat ze al dat leed wel aankunnen? Ze weet het niet. Ze weet niet eens of ze nu gek of idealistisch is. Dat besef komt later wel. 

Tim wandelt naast haar met zijn telefoon in de hand. Het is een drukke dag voor hem geweest en eigenlijk heeft hij nog wel wat werk, maar hij bood toch aan om te helpen met de zakken eten binnen te dragen.

Ze worden er hartelijk onthaald door een vrouw met de naam Dominique, die dienst heeft die dag. Dominique is niet alleen. Er is een bedrijvigheid van jewelste. Verschillende mannen en vrouwen zijn bezig met de katten, want het is, zo zegt Dominique, kattenverzorgingstijd. 

‘Bedankt voor al deze spullen,’ zegt Dominique blij. ‘Dit gaat zeker van pas komen, eten hebben we altijd te kort hier. Jullie zijn toevallig niet op zoek naar een eigen kat?’ 

Tim en Katrien kijken elkaar kort aan, waarop Katrien lacht.

‘Ik zal heel eerlijk zijn, Dominique, dat is wel het laatste waar we naar op zoek zijn. We hebben al zoveel katten dat het echt te gek zou zijn als we er nog meer adopteren. Nee, we kwamen echt alleen om te helpen. Ik had jullie oproep op Facebook gezien en wist dat jullie nog wat extra spullen konden gebruiken.’

Dominique kan de teleurstelling haast niet verbergen. Ze fronst, alsof ze boos is dat Katrien en Tim haar tijd komen verknoeien. Maar dan lijkt ze zich te herinneren dat ze net veel spullen heeft ontvangen en ontspant ze zich.

‘Mijn excuses dat ik misschien bot overkom, maar het is erg druk en we hebben zoveel katten in onze opvang op dit moment dat het zorgwekkend is. Ik vraag aan iedereen die komt of ze echt geen kat erbij kunnen nemen. Een gewoonte, zeg maar. Zelf heb ik er intussen acht rondlopen.’

‘Bijna zoveel als wij,’ zegt Tim droog.

‘Bijna? Hoeveel hebben jullie er dan?’

‘Ik ben de tel kwijtgeraakt,’ grinnikt Katrien. ‘Het zijn er veel, en geen enkele is echt van ons. Daarom dat we ook willen helpen, want nog meer katten in huis nemen, is echt niet mogelijk.’

‘Ja, dat begrijp ik wel,’ zegt Dominique. ‘Nogmaals, het is heel lief van jullie dat jullie komen doneren, het zal onze katten vast en zeker helpen. En trouwens, wij kunnen best wel wat vrijwilligers gebruiken. Alle mensen hier doen dit kosteloos, dus als je je geroepen voelt, wees welkom!’

‘Dat zullen we zeker overwegen. Mogen we eens rondkijken?’ vraagt Katrien. 

‘Ja, natuurlijk, maar je mag nergens binnen. Dit is enkel voor het personeel.’

‘Dat is geen probleem. We blijven overal buiten en af,’ reageert Tim.

Dominique neemt haar bezoekers mee door het gebouw, waar verschillende katten bij elkaar in verschillende bontgekleurde kamers zitten. Ze legt bij elke kamer uit wat waarvoor staat. De kleuren blijken een betekenis te hebben, sommige kamers zijn voor katten die ernstig ziek zijn, andere voor kittens. Er zitten ook katten alleen in hokken die nog maar net gevonden zijn, of nog niet sociaal genoeg om bij anderen te worden geplaatst. 

Alle katten worden overduidelijk goed verzorgd, maar het lijkt wel op dweilen met de kraan open, zeker wanneer Dominique haar vertelt dat ze bijna dagelijks nieuwe katten vinden en er te weinig opvanggezinnen zijn. 

Katriens blik valt op een mooie raskat die in een hok apart zit. Ze heeft meteen medelijden met het jonge dier.

‘Dat is Fozzie,’ legt Dominique uit. ‘Zat bij een hele lieve dame, maar haar zoon bleek zwaar allergisch te zijn. Dat wisten ze niet voor de adoptie, is jammer genoeg naar boven gekomen na enkele maanden. Geloof me, ik heb al veel mensen gezien en ontmoet die hun katten met veel excuses bij ons komen dumpen, maar die arme vrouw stond letterlijk te huilen. Ze kon het niet over haar hart krijgen, maar haar zoontje was té allergisch en ze konden Fozzie niet houden.’ 

‘Arm ding. En arme mensen,’ zegt Katrien zacht, die de hemel prijst dat haar kinderen gelukkig niet allergisch zijn. Soms vliegt het haar echt in het rond.

‘Helaas wel,’ verzucht Dominique. ‘Ze heeft geprobeerd hem op verschillende plekken te laten adopteren, maar niemand wilde hem of had tijd voor hem.  Hij is er eentje die heel graag bij mensen ligt en veel aandacht nodig heeft. Hij heeft wat divagedrag, maar hij is verder heel rustig. Zijn zus hebben we intussen wel kunnen laten adopteren, zij is vanochtend vertrokken naar een ouder stel dat heel graag een katje wilde. Alleen hebben ze de wildste van de twee in huis genomen, waar ik hen voor heb gewaarschuwd. Nou ja, dan is het maar zo.’ Dominique glimlacht er eens bij, alsof ze verwacht dat die mensen nog zullen terugkomen. 

‘Maar Fozzie wilden ze niet?’ vraagt Tim licht verontwaardigd.

‘Nee, maar ik begrijp wel waarom, hoor. Hij is een groot huis gewend met veel ruimte, en heeft graag zijn eigen privacy, dit in tegenstelling tot zijn zus, met wie hij nooit echt een band had. Hij is geen moeilijke kat, maar door zijn zeer kalme natuur heeft hij echt wel een aparte stek nodig waar hij tot rust kan komen. En dat is niet zo eenvoudig te vinden natuurlijk.’

‘Hij is echt lief,’ zegt Katrien, die zich meteen voorneemt om niet al te hecht te worden met Fozzie, want dat is niet de bedoeling. Ze kwamen hier om spullen af te leveren, niet om een kat te adopteren. ‘Hij zal ongetwijfeld meteen worden geadopteerd.’ 

‘We zullen zien,’ zegt Dominique. ‘Ik maak me eerder zorgen om Minoes.’

Daarbij wijst ze naar de zwart-witte kat die naast Fozzie in een hok zit. Katrien is meteen verliefd op de zachte blik in de ogen van Minoes, al heeft ze dat wel bij elke kat.

‘Zij was een echte buitenkat en had ooit een enorme tuin, maar haar vroegere eigenaars moesten na een faillissement noodgedwongen hun huis verkopen. Zonder dat voorval zou ze nu nog altijd als een echte koningin leven. Helaas is het lastig om haar door iemand te laten adopteren, omdat niet veel mensen een hele grote tuin hebben.’ 

Daarbij kijkt ze Katrien aan. Die kijkt blozend weg. Ze voelt zich meteen slecht, alsof het haar schuld is dat ze geen katten meer kan adopteren. Ook Tim zegt niets, maar Katrien voelt hoe gespannen hij staat.

‘Jullie kennen toevallig niemand met een grote tuin? Of iemand die een groot huis heeft waar een kat zijn eigen stekje kan vinden? 

Katrien en Tim kijken elkaar aan. Tim haalt zijn schouders op. Katrien rolt met haar ogen.

‘Meen je dat nou?’ zegt ze hardop.

‘Waarom niet? De tuin is groot genoeg. Het huis ook. Wat maakt het uit dat we er nog twee bij hebben?’

‘Je bent stapelgek!’

‘Jij denkt precies hetzelfde als ik, dus dat maakt jou even gek als ik.’ 

‘Had jij niet gezegd dat we géén katten meer zouden adopteren?’ 

‘De anderen zijn komen aanlopen en daar hadden we geen keuze bij. Dit zouden onze eigen katten zijn, die wij hebben gekozen,’ reageert Tim. ‘Stel je voor, Katrien, onze eerste eigen katten. Eerst katten en dan kinderen, wie weet.’

Katrien staat geschokt stil. ‘Wat zeg je nou?’

‘Eerst katten en dan...’

‘Kinderen?’ 

Tim glimlacht. Hij kijkt nerveus naar Dominique, die stomverbaasd toekijkt hoe Tim plots naar Katriens hand reikt en vervolgens op zijn knie gaat zitten. 

‘Ik wilde het eigenlijk niet zo doen,’ zegt hij. ‘Ik wilde het eigenlijk in het bos doen, met je kinderen erbij. Ik had het helemaal gepland, weet je. Een herfstwandeling, lekker romantisch, ik op mijn knie op het gras, vlak bij ons huis. Maar toen...’

‘Toen kwam Ellen opeens roepend opdagen om Jimmy te zoeken,’ vult Katrien aan. Natuurlijk. 

‘Maar eigenlijk is dit nog romantischer na alles wat wij het afgelopen jaar hebben meegemaakt,’ gaat Tim verder. ‘Want zeg nou zelf, al die katten hebben ons alleen maar dichter bij elkaar gebracht, toch? En als we dan toch van plan zijn om onze eigen katten te adopteren, moeten we het wel officieel maken voor ze op onze naam komen te staan, vind je ook niet? Ik zou namelijk niet kunnen kiezen welke achternaam ze zouden krijgen.’ 

Katrien grinnikt, terwijl tranen tegelijkertijd in haar ogen blinken. 

‘Dus mijn liefste Katrien, wil jij alsjeblieft voor de rest van je leven samen met mij katten blijven adopteren? En misschien ook nog een paar kinderen op de wereld zetten?’ 

‘Ja,’ zegt Katrien. ‘Ja, dat wil ik.’ 

‘Oef.’ Tim komt overeind en schuift een prachtige verlovingsring aan Katriens vinger. Hij past precies. 

‘Je moeder heeft me geholpen met de maat,’ zegt hij, duidelijk opgelucht dat de ring meteen past. 

‘Dat heeft ze prima gedaan,’ zegt Katrien lachend, voor ze zich in Tims armen werpt. 

Achter hen beginnen verschillende mensen te applaudisseren. Dominique krabt zich in de haren. 

‘Dit is wel de eerste keer dat dit in ons opvangcentrum gebeurt. Wat een unicum. Mag ik het op Facebook zetten?’

‘Nadat we de kinderen op de hoogte hebben gebracht en Fozzie en Minoes officieel hebben geadopteerd,’ zegt Tim lachend. 

‘Deal.’ Ze draait zich naar haar collega’s toe. ‘Heeft iemand toevallig champagne koud staan?’
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Kerstmis wordt meteen een verlovingsfeestje. Katrien zit glunderend naast Tim op de sofa wanneer iedereen een glas champagne in de lucht houdt en op hen klinkt. Tibo en Stien hebben kinderchampagne gekregen. 

Ergens in huis zitten alle katten, maar de meesten wagen zich niet in de woonkamer nu het hier zo druk is. Fozzie en Minoes verblijven graag op de zolder, net als een paar van de oudere katten, zoals Toulouse, die van rust houdt. 

Buiten gaat het ook goed met de dieren. Tim heeft ervoor gezorgd dat alle warme opvangplekken veilig en droog zijn voor de buitenkatten, zodat niemand kou hoeft te lijden. Intussen wisselen de meeste wel af tussen buiten en binnen. 

‘Op een fijn leven met veel katten, honden en kinderen, niet noodzakelijk in die volgorde,’ zegt Olga blij. 

‘Op Katrien en Tim,’ zeggen de anderen in koor. 

Iedereen die een rol speelt in hun leven is aanwezig: Tims ouders, Katriens vader en moeder die het nog steeds prima met elkaar kunnen vinden en Tims jongere broer en zijn vriendin. Iedereen is samengekomen om dit moment te vieren. 

Haar moeders vriend is er niet bij. Helaas is hun relatie enkele maanden geleden uitgegaan, waardoor ze weer alleen is. Niet dat ze dat erg lijkt te vinden, ze heeft toch geen tijd voor iemand in haar leven, zo beweert ze in elk geval.

Tibo en Stien zijn in de wolken. Ze zijn nog steeds gek op Tim en vinden het geweldig dat ze er een tweede vader bij krijgen. Ook Steve is erg blij voor Katrien. Ze hebben een uur met elkaar gesproken, wat al erg lang geleden was. 

‘Ik ben zo blij voor je,’ zegt hij vanuit Australië. ‘Wij komen volgend jaar een paar weken naar jullie. Zouden we eventueel bij jou mogen logeren?’

‘Natuurlijk,’ zegt Katrien zonder aarzeling. ‘Jullie zijn beiden welkom. Tegen die tijd hebben we wellicht de kamers boven het bijgebouw in orde, dan kunnen jullie daar logeren. Je hebt er dan meteen ook de nodige privacy.’

‘Bedankt, je bent een schat.’

‘Jij ook, Steve. Ik ben blij voor ons allemaal.’ 

Katrien is dolgelukkig dat het allemaal zo kan verlopen. Het had zoveel anders kunnen zijn. Als Steve echt had gewild, had hij zelfs kunnen afdwingen dat de kinderen regelmatig naar Australië moesten, of hen voorgoed meenemen. Als hij haar voor de rechtbank had gesleept, had het slecht kunnen aflopen. 

Ze weet dat Steve de keuze heeft gemaakt om bij zijn nieuwe liefde te zijn en dat haar kinderen hier de prijs voor hebben betaald, maar ze weet ook maar al te goed dat liefde dingen met een mens doet die voor anderen vaak onbegrijpelijk zijn. 

Zouden Tibo en Stien voor Australië hebben gekozen als ze voor die keuze zouden worden gesteld? Ze kan en wil het niet weten en ze zal het hun ook nooit vragen. 

Ze heeft die vraag nog maar net aan zichzelf gesteld of Tibo komt naar haar toe. Hij is natuurlijk op de hoogte van het gesprek met zijn vader. Voor zijn intussen dertien jaar is hij een erg verstandig kind. 

‘Als papa het had gevraagd zou ik nooit zijn meegegaan,’ zegt hij. ‘Ik woon veel te graag hier bij jou.’

Zijn woorden ontroeren haar. Ze geeft hem een knuffel. ‘Mis je hem soms niet?’

‘Ik mis hem vaak, maar we zijn het gewend dat hij daar zit en wij hier, dus het is prima zo. Bellen en zo is ook genoeg voor mij.’ 

Katrien weet dat dit niet helemaal klopt. Ze zou liefst willen dat Steve voorgoed terug zou komen. Niet om weer iets met haar te starten, nee, dat nooit, maar voor de kinderen. Maar zijn leven is nu ginder en hij is er gelukkig, dus zal ze hem dat ook nooit zeggen. Bovendien hebben de kinderen nu een tweede vader die er wél voor hen is en daar kan ze alleen maar dankbaar voor zijn.

Tim is een godsgeschenk geweest voor hen. Hij heeft nooit eisen gesteld, nooit moeilijk gedaan over wat dan ook, betaalt mee voor hen en zorgt voor hen alsof ze van hem zijn. Wat meer zou ze nog wensen? 

‘Nu is het mijn beurt om het glas te heffen,’ zegt Tim, waarmee hij haar uit haar gedachten rukt. ‘Ik wil graag het glas heffen op de liefste, fijnste en coolste vrouw ter wereld. Ik hef het glas op...’ 

Hij werpt een blik op Katrien, Tibo en Stien en knipoogt.

‘Olga.’ 

Iedereen schiet in de lach, ook Katrien. 

‘Olga, de coolste, stoerste en fijnste toekomstige schoonmoeder die een man zich kan wensen. Olga, die samen met mij het gekste plan ooit heeft bedacht.’ 

Katrien is verrast en verwonderd. Waar hééft hij het over? 

Tim glimlacht wanneer hij opstaat en iets uit zijn broekzak haalt. Katrien begrijpt er niets van. Gaat hij haar nou opnieuw een verlovingsring geven? Die heeft ze toch al? En trouwen doen ze deze zomer, dat hebben ze al afgesproken. Dus een trouwring kan het ook niet zijn. 

Tim overhandigt haar een sleutel met sleutelhanger. 

‘Lees maar wat erop staat,’ zegt hij. 

‘De sleutel naar een nieuw begin,’ flapt Olga eruit.

‘Hè, wat?’ stamelt Katrien. ‘Wat is dit?’ 

‘Iets wat je zo meteen gaat ontdekken,’ zegt Tim. ‘Kom maar eens mee.’

Katrien kijkt van Tim naar haar moeder en dan naar haar kinderen. 

‘Jullie weten waar deze sleutel voor dient?’

‘Uh huh,’ zegt Tibo.

‘Wij kunnen goed geheimen bewaren,’ vult Stien aan.

‘Tim, wat heb je gedaan? Wat ben je van plan?’ vraagt Katrien. ‘Mama?’

Olga doet alsof ze van niets weet. Ze kijkt rond. Iedereen lacht, Katrien incluis.

‘Wat is dit? Ik ben toch niet jarig?’ reageert Katrien beduusd.

‘Je hoeft niet jarig te zijn om geschenken te krijgen, toch?’ reageert Tim. Hij kijkt haar aan met de breedste glimlach ooit op zijn gezicht. ‘Jouw moeder en ik hebben een geweldige verrassing voor jou voorbereid, maar daarvoor moet je dan wel even met ons meegaan.’

Katrien laat zich overeind trekken door Tim. Aan de blik van de anderen en de reacties van zelfs haar eigen kinderen, kan ze al zien dat zij de enige is die hier niet van op de hoogte is. 

‘Ik begrijp het niet. Wat doe je nou?’ 

Tim grinnikt. ‘Nieuwsgierig Aagje. Ga nu maar mee en ik laat het je meteen zien.’

‘Wij blijven hier wel,’ zegt Tims vader. ‘We horen straks wel wat jullie gekke plannen zijn.’

Tim neemt Katrien mee naar de keuken. Vandaaruit gaat het naar het bijgebouw waarvoor hij al maanden plannen aan het maken is. Olga, Tibo en Stien volgen.

Tim wijst naar de sleutel in Katriens hand.

‘Probeer maar eens.’ 

Nu weet Katrien waarom deze sleutel haar zo bekend voorkwam. Ze meende hem al eens eerder te hebben gezien, maar ja, lijken alle sleutels niet op elkaar?

Ze steekt de sleutel in de deur van het bijgebouw, half in afwachting dat het hele gebouw op wonderbaarlijke wijze al is gerenoveerd. Maar dat kan natuurlijk niet, want zelfs Tim beschikt niet over die magie en ze is de afgelopen maanden geen dag weggeweest.

Ze reikt naar het lichtknopje, maar Tim houdt haar tegen.

‘Voor we naar binnen gaan, moet ik je nog iets vertellen,’ zegt hij.

‘Uh oh. Dat het hier vol met spinnenwebben hangt?’

‘Dat ook. En er zitten ook wat muizen en zo, maar dat lossen we allemaal op. Nee, daar gaat het niet om. Het gaat om wat er de afgelopen maanden is gebeurd.’

Katrien kijkt hem niet-begrijpend aan. ‘Wat is er dan gebeurd, behalve het feit dat we veel katten erbij hebben gekregen en jij me ten huwelijk hebt gevraagd?’ 

Tim lacht. ‘Weet je nog dat ik de laatste tijd zoveel aan de plannen van het gebouw heb gewerkt?’

‘Ja, maar dat is toch normaal? De plannen moesten perfect zijn, zo heb je me altijd gezegd.’

‘Ja, dat klopt. En de plannen zijn perfect. Alleen zijn ze niet helemaal voor wat jij denkt dat ze zijn.’

Katrien begrijpt er helemaal niets van. Tot Tim het licht aanknipt in de grote kale benedenruimte van het bijgebouw. Wat haar te wachten staat, is de grootste verrassing van haar leven.






	[image: image]


	 
	[image: image]







[image: image]



Hoofdstuk 26 


[image: image]





De lange muur van de ruimte werd volgehangen met plannen. Ze weet meteen dat Tim alle schetsen heeft gemaakt en in detail heeft uitgewerkt, net zoals hij heeft gedaan met het hoofdhuis. Wat ze echter te zien krijgt, is niet wat ze had verwacht. 

‘Voor je gaat kijken,’ begint Tim, ‘wil ik wat uitleg geven als dat mag.’ 

‘Euh, liefst wel, ja,’ zegt Katrien, die haar ogen niet kan afhouden van de wilde plannen die Tim heeft gemaakt. 

‘Ik weet dat we aanvankelijk begonnen zijn met het idee om van het bijgebouw een kantoor te maken voor ons beiden. Mijn eerste plannen waren ook zo opgezet. We gingen beneden twee kantoren maken met een toiletruimte, en met uitzicht op de grote tuin, zodat we samen maar toch ook gescheiden konden werken.’ 

‘Ja, dat was toch de bedoeling?’ zegt Katrien verward. 

‘En boven gingen we een grote lounge maken voor de kinderen. Een ruimte die eventueel ook tot een flat kon worden omgebouwd. Ik had je zelfs voorgesteld om je moeder hier te laten wonen.’

‘Ja, maar dat wilde zij niet,’ zegt Katrien aarzelend, waarbij ze zich naar haar moeder draait. ‘Toch?’

‘Dat was ook de bedoeling niet,’ zegt Olga rustig. ‘Ik wilde inderdaad niet hier komen wonen, zo gebrand was ik op mijn vrijheid. Maar ik moet eerlijk toegeven dat mijn leeftijd me toch wel wat parten begint te spelen en dat het niet zo’n slecht idee zou zijn om hier mijn intrek te nemen.’

‘Waarom heb je me dat dan niet gewoon gezegd?’ vraagt Katrien verbaasd.

‘Dat wilde ik ook, maar Tim was me voor,’ zegt Olga. ‘Maar luister eerst even verder naar zijn plannen, want je gaat het geweldig vinden.’

Katrien is nog meer in de war nu, maar ze houdt zich in. Ze zal haar vele vragen wel op Tim afvuren zodra hij is uitgepraat. 

‘Oké, dus. Op een gegeven moment zijn je moeder en ik aan de praat geraakt over het bijgebouw. Ik was toen ook nog in de veronderstelling dat zij niet hier zou komen wonen, maar toen ik haar vertelde wat ik van plan was, begon ze er toch over. Toen kwamen we samen tot de conclusie dat het best wel fijn zou zijn om haar de flat boven het kantoor te geven en haar zo een rustige, zorgeloze oude dag te geven,’ gaat Tim verder. 

‘Dat had je me dan toch ook gewoon kunnen zeggen?’

‘Nee, want toen zei je moeder iets wat meteen hét moment was dat ik begon te beseffen wat voor waarde we écht aan het gebouw zouden kunnen geven.’ Tim wijst naar de plannen. ‘Een waarde niet voor ons, maar voor anderen. Voor dieren.’

Tim loopt naar Katrien en pakt haar handen vast. 

‘Toen we naar de kattenopvang gingen en ik de blik in jouw ogen zag, wist ik meteen dat ik het bij het juiste eind had. Maandenlang heb ik gestrest rondgelopen, doodsbang dat mijn plannen allemaal voor niets zouden zijn uitgewerkt. Tot het moment dat ik die liefde voor dieren in jouw ogen zag geschreven. Want liefde komt in alle vormen, Katrien. En bij jou komt dat in de vorm van katten.’ 

‘Ik –’ 

‘Luister. Het huis is groot genoeg voor ons allemaal. Het is eigenlijk zelfs te groot. Ik hoef geen kantoor te hebben in het bijgebouw. We kunnen een uitbouw aan het huis laten plaatsen, waardoor we een grote tuinkamer kunnen maken die winter en zomer verwarmd of gekoeld is. Ik heb de plannen al gemaakt, dat is wat je aan de linkerkant ziet. Kijk maar eens.’

Katrien gaat naar de eerste reeks plannen en bestudeert ze. Ze herkent haar eigen kantoor, maar dan veel groter. Ernaast is een tweede kantoor getekend, met tekentafel, archiefkast en alles wat een architect nodig heeft. 

‘Ik heb prijzen laten opmaken en dat valt reuze mee,’ legt Tim uit. ‘Ik bekostig alles, want het zou een extra aanpassing aan de achterzijde van het huis betekenen die ik nodig heb om voortaan altijd van thuis uit te werken. Met de verkoop van mijn eigen huis kunnen we dit betalen én nog ruim voldoende overhebben voor het bijgebouw. De plannen aan de rechterkant zijn die voor het gebouw, maar daarvoor moet ik je eerst iets geven.’ 

Katrien kijkt hem beduusd en stil aan. 

Tim knikt naar Tibo, die naar Katrien toe stapt met een plaatje in de hand. Op dat plaatjes staat in gouden letters gegrift Het Kattenhuis, een kattencafé waar mens en dier welkom zijn. 

Tim glimlacht wanneer ze met haar vingers over de graveringen glijdt.

‘Jij wilde graag een plaatje met “Kattenhuis” aan de deur hangen, weet je nog?’ zegt hij. ‘Wat als dat plaatje nu eens aan het bijgebouw hangt?’ 

‘Je wilt een kattencafé openen in het bijgebouw? Hier?’ vraagt Katrien vol ongeloof.

‘Niet ik, Olga.’

Katrien staart haar moeder aan.

‘Niet alleen ik, jij zult er ook je steentje in bijdragen, net als Tibo en Stien trouwens. En Ellen.’

‘Ellen?’ 

‘Ja, Ellen. Zij is haar baan al enige tijd zat en zoekt een nieuwe uitdaging. Ze heeft jaren ervaring in de horeca én is goed met katten. Ik heb haar gebeld en gevraagd of ze wil helpen. Ze zei volmondig ja.’

Katrien staart haar moeder en Tim verbluft aan.

‘Jullie willen hier een kattencafé openen, in het bijgebouw? Maar hoe? En kan dat zomaar? En, en... ik heb zoveel vragen. Hoe gaan jullie dat allemaal regelen? En wat moet ik dan doen? En de kinderen? En hebben we het nog niet druk genoeg allemaal?’

‘Ho maar, stop,’ zegt Tim lachend. ‘Stap voor stap, lieverd. Jouw bakkunsten komen hier goed van pas. Je hoeft niet elke dag te bakken of in de keuken te staan, maar je hebt nu wel een doel én reden om je hobby uit te oefenen naast je werk. Je geeft altijd aan iedereen die je kent je baksels omdat je het zo leuk vindt om te doen. Nu kan je er iets mee verdienen.’ 

‘Ellen en ik zorgen voor Het Kattenhuis. We hebben al een heel schema uitgewerkt. Het verbouwingsteam start in februari. Tegen mei is alles klaar, want zoveel werk is het niet. In juni starten we alles op en tegen de zomer hebben we Het Kattenhuis up and running. Het enige wat nog ontbreekt, zijn katten en jouw goedkeuring.’

‘Maar wat weten wij van kattencafés?’ stamelt Katrien. ‘Hoe gaan we dat allemaal regelen? En wie gaat er voor de katten zorgen?’

‘Ook dat is al geregeld,’ zegt Tim lachend. ‘Na ons gesprek bij de kattenopvang heb ik opnieuw contact opgenomen met Dominique. We zullen zes tot acht katten onderdak geven in Het Kattenhuis. Zij krijgen aparte, veilige plekken in Het Kattencafé. Kijk maar eens op de plannen.’ 

Katrien neemt eindelijk de tijd om de plannen van Het Kattenhuis te bestuderen. Het is in één woord fantastisch. Aan alles werd gedacht, van de kleinste details tot de grootste en belangrijkste dingen. 

‘Dominique heeft de plannen bestudeerd en goedgekeurd,’ zegt Tim trots. ‘Zij ziet het ook als een haalbare kaart. De katten zullen ook voor adoptie worden voorgesteld. Zo hopen we mensen met een hart te kunnen vinden voor de dieren in nood die we opvangen. Iedereen die naar een kattencafé komt, houdt van dieren. Anders kom je niet. En over privacy hoef je je geen zorgen te maken. Er komt een muur tussen ons terrein en het bijgebouw, zodat niemand per ongeluk bij ons terechtkomt. We gaan hier een groot succes van maken, Katrien. Wat denk je? Zeg eens iets?’

Tim wordt duidelijk met de minuut nerveuzer. Hij weet met zijn houding geen raad. Misschien denkt hij wel dat hij te ver is gegaan. Of mogelijk meent hij dat hij zich heeft vergist. Maar dat is niet zo. 

Katrien vindt het fantastisch. Ze bestudeert de plannen zeer grondig. Met elk detail dat ze ontdekt, wordt ze gelukkiger. Dit is perfect voor het bijgebouw, veel beter dan aparte kantoren of wat dan ook. Dit is wat ze wil. 

Ze draait zich naar hem toe. 

‘Ik wil morgen trouwen,’ zegt ze. ‘Niet binnen een maand of tien, of zo. Gewoon morgen. Want dit is het beste huwelijksgeschenk dat je me kunt geven.’ 

Tim haalt diep adem. ‘Echt? Meen je het?’

‘Ja,’ zegt ze. ‘Ik meen het. Dit is geweldig. Lief. Mooi. Het is... Ik heb er geen woorden voor.’ Katrien draait zich naar haar moeder toe. ‘Je bent gek, weet je dat?’

‘Ik weet het,’ zegt Olga lachend, ‘maar gek zijn, doet niet pijn, toch?’ 

Tibo en Stien vliegen op Katrien af.

‘Jullie zijn schurken,’ zegt ze lachend, waarna ze zich naar Tim toe draait. ‘Maar jij bent wel de grootste. Niet te geloven dat je dit voor me verborgen hebt gehouden.’

‘Dat was een heel huzarenstukje,’ geeft Tim toe, ‘maar gelukkig had jij het ook zo druk dat je het niet eens doorhad. Vind je het echt oké? Want zeg het me eerlijk als je –’

Katrien legt haar vingers op Tims mond. ‘Ik vind het perfect.’ 

Drie dagen later – niet de volgende dag dus – trouwen Tim en Katrien in het plaatselijke gemeentehuis, met hun hechte familie en vrienden als aanwezigen. Diesel en Snow zijn erbij. De katten moesten helaas thuisblijven.



Epiloog 

Een jaar later

‘Wat een dag,’ zucht Katrien hardop wanneer ze eindelijk haar laptop afsluit. Het is de laatste werkdag voor kerst en ze is doodop. De afgelopen maanden heeft ze hard gewerkt aan een nieuw project dat haar bloed, zweet en tranen heeft gekost. 

Maar dat gaf niet. Want zodra ze elke dag de boeken kon sluiten, wist ze dat ze kon gaan relaxen in Het Kattenhuis, op amper vijftig meter afstand. 

‘Ik ga nog even langs Het Kattenhuis,’ roept ze naar Tim, die nog druk bezig is. Hij wuift kort en is daarna alweer aan de telefoon met zijn klant, die wacht op de laatste aanpassingen ter goedkeuring.

Katrien trekt haar jas aan en haast zich over het stenen pad naar de poort die toegang verschaft tot het afgebakende terrein waar het kattencafé zich bevindt. Geen enkele bezoeker komt op hun privéterrein en dat vindt ze prima zo. 

Wanneer ze binnenstapt, wordt ze begroet door haar moeder Olga en haar goede vriendin Ellen, die samen de boel runnen. Alle tafels zijn weer bezet, zoals bijna elke dag. Sinds de opening is het kattencafé een vaste waarde geworden in het dorp. Iedereen is gek op de gemiddeld acht katten die er wonen. 

Sinds de start zijn er al tien katten geadopteerd door verschillende kattenliefhebbers. De vele artikelen in de kranten hebben daar zeker toe bijgedragen. Ze houden het aantal op maximaal tien, zodat het niet te druk wordt voor de aanwezige katten, die gelukkig op veel ruimte en rust mogen rekenen.

‘Hoe gaat het, mama?’ vraagt ze. 

‘Goed hoor, drukke dag vandaag. Zo hebben we het graag.’

‘Heb je hulp nodig?’

‘Kan jij nog even de vaatwasmachine uitladen? En je mag ook de keuken nog wat opruimen,’ zegt Olga.

‘Prima.’ 

Katrien vindt het leuk om in de keuken aan de slag te gaan. Sinds de opening van het kattencafé heeft ze meer cake gebakken dan ze zich kan herinneren, maar het werkt rustgevend en ze vindt het fantastisch om te experimenteren met nieuwe recepten. Ook Olga en Ellen kunnen beiden goed bakken, en zelfs Stien is ermee begonnen. 

Tibo komt dan weer met veel plezier helpen om de katten te verzorgen. Hij is van plan om later voor dierenarts te studeren. 

Intussen is iedereen aan de nieuwe routine gewend geraakt. Zodra Het Kattenhuis einde juni zijn deuren opende, werd het meteen een gigantisch succes met lange wachttijden. Ze hebben zeven tafels, die voortdurend bezet zijn. Dat komt natuurlijk ook door het menu dat Olga met zorg heeft samengesteld.

Elke dag, uitgezonderd zondag en maandag, opent het kattencafé om tien uur de deur voor brunch, lunch of drie-uurtjes. Om half zes stipt sluit het dan weer, zodat de katten de nodige rust kunnen vinden na een dag vol bezoekers. Niet alleen voor de katten werkt dit prima, ook voor Ellen en Olga is het perfect. Zij hebben immers ruimschoots de tijd om het eten voor te bereiden en daarna op te ruimen, zonder te hoeven stressen. 

Katrien en Tim regelen alles op zaterdag en hebben ook een paar studenten aangeworven die een handje toesteken, maar hun zondagen zijn heilig. Iedereen is gelukkig met deze situatie, waardoor het allemaal van een leien dakje loopt. 

‘Ben je gelukkig?’ vraagt Tim altijd. 

Hij bestudeert haar vaak wanneer ze op zaterdag Het Kattenhuis runt en naar de katten kijkt die ze hebben kunnen helpen. Dan denkt ze vaak terug aan haar eigen katten, die allemaal hun vaste routine hebben gevonden in huis en deel uitmaken van haar gezinnetje. 

Ze weet dat als je van dieren houdt, je ook weet dat je soms afscheid moet nemen van hen. Ze heeft zich daar mentaal op voorbereid. Ze weet dat het ooit gaat komen, maar daar wil ze nu nog niet aan denken. 

Haar liefde voor katten is sowieso te groot geworden het afgelopen jaar. Niet te geloven dat ze in twee jaar tijd zo is veranderd, dat ze haar leven in het teken van dieren heeft gezet. Ze had dit nooit van zichzelf verwacht. Nooit.

Het mooiste van alles is dat haar kinderen die liefde ook hebben geërfd én dat ze alle katten even graag zien. Of het nu gaat om luie Artuur en zijn lieve Lotje, of Mellie en Mango, of Gusje, die in zijn dinosaurusfase zit en als een wildebras door het huis racet, of Donut, die nog altijd in de tuin woont en heel af en toe eens zijn hoofd naar binnen steekt. Het maakt allemaal niet uit, want ze zijn allemaal even lief. 

Tim komt Het Kattenhuis binnengewandeld, met in zijn kielzog Tibo en Stien. De laatste klanten vertrekken, het kattencafé wordt gesloten. Ellen neemt afscheid en wenst hun een fijne kerst toe. Het café wordt vier dagen gesloten, daarna gaat het weer open zoals vanouds. 

‘Zo,’ zegt Tim. ‘Nog even opruimen en dan naar huis, jongens.’ 

Tibo begint alle katten in het café te aaien. Hij kent ze bij naam, toenaam en gewoontes.  

‘Hé Hamley, hé Bailey. Dag lieve Dusty. Hoe is het met mijn schattige Vlekkie? Hé Coco, hoe gaat het? Dag schattige Frostie. O, Panda, wat zie je er weer lief uit. Kijk eens, Mokka. Nee, Fristy, ik ben je niet vergeten. Kijk eens wat ik bij me heb.’

Tibo haalt een borstel tevoorschijn en begint de katten stuk voor stuk te borstelen.

‘Nog even de kattenbakken checken en dan kunnen we gaan,’ zegt Tim. ‘Schat, doe jij die in de achterkamer?’ 

Katrien glimlacht. ‘Beter van niet.’

‘Hè? Waarom niet?’ 

Olga schiet in de lach. 

‘Wat heb ik gemist?’ vraagt Tim bezorgd. ‘Is er iets?’ 

‘Ja, er is iets. Iets wat jij nog niet hebt gezien, maar ik wel,’ reageert Olga. 

Tim kijkt van Olga naar Katrien. Katrien begint te lachen. Tibo en Stien begrijpen er niets van, Tim nog minder. Hij is helemaal verward. 

‘Deze keer heb ik iets voor jou,’ zegt Katrien en ze trekt haar trui uit. Op het T-shirt dat ze eronder draagt, staat een tekening van een kat met verschillende kittens om haar heen. Daaronder staat de tekst: Kitten on board. 

Tibo begrijpt het plots en begint te lachen. Stien springt op en neer van blijdschap. Tim grijnst breed. 

‘Ik weet wie de komende tijd de kattenbakken gaat doen,’ zegt hij, en hij neemt Katrien in zijn armen. 

In de maanden die volgen, ligt Katrien geen seconde meer alleen op de sofa. Er is altijd wel een kat bij haar om haar en de toekomstige baby gezelschap te houden. Want katten en baby’s, dat gaat perfect samen. 
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